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UVODNA RIJEC

Potkraj 2019. godine obiljezili smo 210. godi$njicu od osnutka Ilirskih
pokrajina radionicom na izvornom arhivskom gradivu na kojoj su sudjelovali
studentice i studenti povijesti Hrvatskog katolickog sveucilista i Sveucilista u
Dubrovniku. Dobro su poznate okolnosti pod kojima su Ilirske pokrajine nastale.
Pobjedom u Bitci kod Wagrama 1809. Napoleon je zavrsio ratovanje s tad ve¢ Petom
koalicijom (u kojoj su bile Ujedinjeno Kraljevstvo i Habsburska Monarhija). Dana
14. listopada u Schonbrunnu je potpisano primirje kojim je Napoleon stekao
dijelove slovenskih i hrvatskih zemalja; njih je pridruzio slavenskim zemljama koje
su vec bile pod francuskom vlas¢u pa su tako formirane Ilirske pokrajine. O tom je
periodu ve¢ dosta istraZeno i napisano te je neosporno da je to razdoblje na vise
nacina obiljezilo dalmatinsku povijest.! Samu francusku upravu povjesnicari su
okarakterizirali kao modernu, reformatorsku, ali i omraZenu u narodu, vojnicki
nastrojenu i sli¢no. Unato¢ tome uvid u izvore iznova nam omogucuje ,svjez” i
neposredan dojam o povijesnoj stvarnosti.2 Stoga cilj radionice, u kojoj su studenti
imali za zadatak citati, transkribirati, tumaciti i kontekstualizirati odredeni pisani

povijesni izvor, nije bio samo steci vjestinu, ve¢ i dozivljaj povijesti.

1 Na dvjestotu obljetnicu osnivanja Ilirskih pokrajina odrzan je Medunarodni znanstveni skup
posvecen razli¢itim oblicima rada i djelovanja u Ilirskim pokrajinama. Na skupu su izlagali brojni
domadi i inozemni znanstvenici, a objavljen je i Zbornik radova. Vidi: Hrvati i Ilirske pokrajine (1809. -
1813.). Zbornik radova s Medunarodnoga znanstvenog skupa Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti
prigodom dvjestote obljetnice proglasenja Ilirskih pokrajina (Zagreb - Zadar, 1.-3. listopada 2009.), ur.
akademik Franjo Sanjek (Zagreb, Hrvatska akademija znanosti i umjetnost, 2010). Znacajan broj
radova o Ilirskim pokrajinama, i opéenito francuskoj upravi na dalmatinskom prostoru objavljen je u
zborniku radova s medunarodnog znanstvenog skupa odrzanog od 18. do 19. rujna 2006. godine u
Splitu: Dalmacija za francuske uprave (1806.-1813.)/Actes du colloque scientifique international La Dalmatie
suos I'administration Francgise (1806.-1813.), ur. Marko Trogrli¢ i Josip Vrandeci¢ (Split: Knjizevni krug
i Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta, 2011).

2 U izdanju Hrvatskoga drzavnog arhiva 2005. godine objavljen je viSejezi¢ni tematski arhivski vodi¢
s popisanim arhivskim fondovima i serijama o francuskoj upravi na svim prostorima na kojima je
uspostavljena francuska vlast izmedu 1806. i 1814. godine. Vidi: Napoleon i njegova uprava na istocnoj
obali Jadrana i na podrucju istocnih Alpa 1806.-1814.: arhivski vodi¢, ur. Josip Kolanovi¢ i Janez Sumrada
(Zagreb: Hrvatski drzavni arhiv, 2005).



Studenti Sveucilista u Dubrovniku obradili su dokument iz arhivskog fonda
Acta Gallica Drzavnog arhiva u Dubrovniku. Fond je nastao djelovanjem francuske
uprave na dubrovackom podrucju u razdoblju od 1808. do 1814. godine i sastoji se
od 171 kutije razli¢itih spisa iz svih podruéja djelovanja upravnih struktura vlasti -
od redovitih opéinskih upravnih poslova preko organizacije i djelovanja zdravstva,
Skolstva, sudstva, javnih radova i dr.3 Studenti su transkribirali i obradili dokument
iz 1811. godine u kojem su popisani svi predstavnici vlasti izabrani na funkcije
gradonacelnika, njihovih zamjenika i ¢lanova op¢inskih vijeca, te op¢inskih glavara

i njihovih zamjenika na teritoriju Dubrovacke pokrajine.

Studenti Hrvatskoga katolickog sveucilista analizirali su dokumente iz
fonda Stampe Drzavnog arhiva u Zadru koji sadrzi tiskane proglase razli¢itih vlasti
grada i Dalmacije od 1488. do 1946. godine.* Fond sadrZi brojne proglase, uredbe,
objave, naredbe, oglase i pozive koji de facto predstavljaju komunikaciju uprave sa
stanovnistvom. MozZe se reci da je to jednostrana komunikacija, no iz tona proglasa,
predmeta zabrane i slicnih suptilnih pokazatelja, mozZe se naslutiti i reakcija
stanovnistva. Cesto se u tiskovinama isti¢e kako ce biti utisnjeni (tiskani) na vise
jezika i priljepljeni (izloZeni); i bili su - na vaZnijim mjestima u gradu, trgovima,
vratima od crkava, a kako bi i do nepismenog stanovnistva dosle vazne informacije,
svecenicima je bilo nalozeno da proglase ¢itaju i tumace nakon nedjeljnih misa.
Proglasi su ponekad bili malog formata s malo teksta, a u nekim slucajevima velikog
formata i opSirni. Ponekad su napisani samo jednim jezikom (slovinskim, talijanskim
ili francuskim), a ponekad na sva cetiri jezika koja su se koristila u Ilirskim
pokrajinama (francuskom, talijanskom, njemackom i slovinskom). Studenti su
tijekom radionice obradili izabrane tiskane proglase na slovinskom /ilirskom jeziku
koji se pak pokazao dovoljno izazovnim za razumijevanje i transkripciju. Pri

prijepisu izvornih dokumenata minimalno je intervenirano, no potrebno je nekoliko

3 Hrvatska - Drzavni arhiv u Dubrovniku, Dubrovnik - Acta Gallica. Inventar fonda Acta Gallica izradio
je Stiepan Cosi¢. Vidi: Stiepan Cosi¢, »Sumarni inventar fonda srediinje francuske uprave u
Dubrovniku (Acta Gallica).« Arhivski vjesnik 38 (1995): 149-195.

4 Hrvatska - Drzavni arhiv u Zadru - fond 386, gtampe.
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napomena. Slovinski ili ilirski jezik nije bio standardiziran Sto u transkribiranim
dokumentima dolazi do punog izraZaja: pojedine rijeci razlicito se pisu te se koriste
razli¢ita gramaticka pravila (poput upotrebe malog i velikog slova) ¢ak i u istom
dokumentu; takve nedosljednosti nismo ispravljali. Interpukciju smo takoder
prepisali vjerno originalu. Na$a intervencija odnosi se veéinom na fonetske
vrijednosti za koje su se u dokumentima uglavnom koristila pravila talijanskog
nacina pisanja (primjerice, za glas [j koristio se gli). Mijenjali smo: ch u ¢, chiu ¢, dju
d, gliulj, gn unj, schu§, x u z. Tako je bilo s dokumentima tiskanim u Zadru. Oni
tiskani u Ljubljani imali su pak nesto drugaciji nac¢in pisanja navedenih glasova: z i
zz mijenjali smouc, cgucd,jui, gljuljscus, fuz fcuz Izazov je bio nekim

arhaizmima i talijanizmima odrediti znacenje.

Naposljetku, nas cilj bio je donijeti §to izvorniju transkripciju s minimalnim
intervencijama koje ce tekst uciniti dovoljno razumljivim i ¢itljivim suvremenom
Citatelju. Pored toga, Zelja nam je izvore pribliZiti studentima i ucenicima, potaknuti
istrazivacku znatiZelju i motivaciju za nastavu povijesti temeljenu na proucavanju

arhivskih izvora.

Irena Ipsi¢ i Kristina Puljizevic






PROPAGANDA I RETORIKA FRANCUSKIH VLASTI U
DALMACIJI 1809. GODINE

Nikola Butkovié¢ 1

UVOD

Cilj ovoga rada je prikazati stav francuskih vlasti i njezinu propagandu
tijekom upada austrijske vojske u Dalmaciju i tijekom ratovanja s petom

protufrancuskom koalicijom koju su tvorile Engleska i Habsburska Monarhija.

Do 1809. godine Napoleon Bonaparte pokorio je veliki dio europskih drzava
stvorivsi sustav nalik federaciji s Francuskim Carstvom na ¢elu. U travnju 1809.
godine austrijska vojska pod zapovjednistvom nadvojvode Karla napada Rajnsku
konfederaciju i francusku saveznicu Bavarsku. Nedugo nakon toga druga vojska je,
okupljena pod zapovjednistvom nadvojvode Johanna, krenula preko Alpa na
Italsko Kraljevstvo. Ofenzivu nadvojvode Karla unistio je Napoleon nizom bitaka
na Dunavu. U meduvremenu u Italiji je francuski zapovjednik Eugene de
Beauharnis pobijedio nadvojvodu Johanna i otjerao ga je prema rijeci Raab juzno od
Beca. Docekavsi pojacanje, Napoleon je presao Dunav te je 6. srpnja 1809. u bitci kod

Wagrama izvojevao pobjedu na Austrijancima.?

Nakon poraza austrijski car Franjo I. pristao je na teritorijalne ustupke
Napoleonu mirom u Schonbrunnu. Prema ugovoru distrikti Inn i Salzburg pripali
su Bavarskoj koja je Italskom Kraljevstvu ustupila Trentino. Osim na Dalmaciju,
koja je ve¢ od prije bila u francuskim rukama, francuski teritorij mirom je prosiren

na Trst, Rijeku i Istru. Austrija je time izgubila svaki izlaz na more, a Francuzi su

1 Nikola Butkovi¢ student je prve godine diplomskog sveucili$nog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu.

2Slaven Bertosa, Svjetska povijest modernoga doba (X VI.-XIX. stoljece) (Zagreb: Profil international, 2004.),
207.



nakon stjecanja novog teritorija ujedinili slavenske zemlje pod svojom upravom u

novu administrativno-teritorijalnu formaciju, Ilirske pokrajine.3

U takvim prilikama u Zadru se tiska niz proglasa kojima francuska uprava
informira gradane o stanju na bojistu, pokusava pridobiti podrsku Dalmatinaca i

podici moral. U ovom radu analizirana su i transkribirana tri takva proglasa.4

DALMATINSKE SNAGE POD FRANCUSKIM CARSTVOM U BITCI S
AUSTRIJACIMA

Analizirani izvori su tiskani proglasi francuskih vlasti tijekom burnih
dogadaja u Dalmaciji 1809. godine. Analizu zapoc¢injem dokumentom pod nazivom
Sluzbena obavijest glavnog staba francuske vojske u Schénbrunnu objavljenim u Zadru
10. srpnja 1809. godine.5 Sluzbena obavijest zapocinje informacijama o dobivenoj
bitci francuske vojske zapovijedane od strane Napoleona i njegovog posinka
Eugeéne de Beauharnaisa koji je stigao s pojac¢anjem iz Italije. Bitka se dogodila 14.
lipnja 1809. godine u blizini grada Raaba u danasnjoj Madarskoj.¢ U nastavku
proglasa spominju se prethodne pobjede Napoleona, te kako vojska svetkuje iste s
ciliem podizanja morala vojnika. Mozemo pretpostaviti kako je namjera toga
poglavlja bila ojacati duh francuskih vojnika u Dalmaciji i istovremeno umiriti
strahove lokalog stanovnistva. Tako se u proglasu navodi kako je: “Desno krilo od
vojske zapovidano od Mistokralja svetkovalo jest na 14. Ljepanja svakoljetnu

uspomenu od Marenga.” (Prilog 1) Bitka kod Marenga dogodila se u Italiji 14. lipnja

3 Bertosa, Svjetska povijest modernoga doba (XVI.-XIX. stoljece), 207

4 To su: Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, Stampe, kut. 20, fasc.
8, Sluzbena obavijest glavnog staba francuske vojske u Schénbrunnu (Zadar, 10 srpnja 1809.); HR-DAZD-386,
Stampe, kut. 20, fasc. 15, Dandolov proglas povodom Napoleonovih pobjeda (Zadar, 15. srpnja 1809.); HR-
DAZD-386, Stampe, kut. 20, fasc.17, Proglas generalnog providura za Dalmaciju Vicka Dandola upravljen
Dalmatincima s pozivom da se odupru austrijskoj vojsci, koja kroz Liku prodire u Dalmaciju (Zadar, 18. srpnja
1809.).

5 Proglas je datiran na 10. lipnja 1809., no, kako se u njemu govori o bitci koja se dogodila 14. lipnja
1809., izvjesno je da se radi o tiskarskoj pogresci, a tako su pretpostavili i arhivisti koji su dokument
datirali na 10. srpnja 1809.

6 BertoSa, Svjetska povijest modernoga doba, 207.



1800. godine i oznacila je veliku pobjedu Napoleona nad austrijskom vojskom, a
njom ¢e Napoleonu biti omoguceno osnivanje Cisalpske Republike i konsolidiranje

vlasti u Pijemontu i Ligurskoj Republici.”

Nakon bitke kod Raaba navode se austrijski gubitci, tj. da je austrijska vojska
ostavila na ratiStu: “Cetiri barjaka, Sest lumbarda, i ¢etiri iljade zarobnika, meju
kojimi nahodi se jedan general major.” Slikovito se dodaje da je neprijatelj ostavio
bojno polje prekriveno svojim mrtvim vojnicima te da su austrijske trupe “utekle”
prema gradu Komorn. I francuske snage pretrpjele su gubitke: “Mi jesmo izgubili
pet ili Sest stotina ljudih meju kojimi brojimo s' Zalostju valjanoga Kolunela Thierry

od dvadesetoga tretjega regimenta pjesaca lagahnih.” (Prilog 1).

U sljedecem poglavlju navodi se kako su “Vojske obedvi to jest Poghlavice
Jivana i Arkihercega Palatina prosle jesu poslie naprisno na drugu stranu Dunava
kod Komorn u Ungarii, i na ovi nacin one jesu zapustile vojski slavodobitnoj svu
ovu neizmirnu i lipu krainu s' desne strane od Dunava.” Nakon povlacenja
austrijske vojske na podrucje Galicije ulazi Ruska carska vojska: “razdiljena u tri
stupa za ulisti [...] na tri strane.” U GQaliciji su se nalazile jedinice pod
zapovjedni$tvom poljskog generala Poniatowskog® koji je zaposjedao teritorij
napusten od strane austrijske vojske: “Ova vojska ulizu¢ nahodi da vojaici poljacki-
sasonski zapovidani od Poghlavice Poniatowski u¢inili jesu mnogo napridovanja i
da su posvoili tri djela one bogate darzave, koja parvo biase austrianska.” (Prilog

1).

Obracanje Dalmatincima vijestima s bojista dijelom je instruirano potrebom
informiranja stanovniS$tva o ratnim dogadanjima jer na ratistu se nalaze i
dalmatinske bojne. Naime, tijekom 1808. godine izvrseno je formiranje Dalmatinske
kraljevske pukovnije. Pukovnija se sastojala od cetiri bojne, dok je svaka bojna

brojila po Sest satnija. Pred izbijanje austro-francuskog rata 1809. godine pukovnija

7 Bertosa, Svjetska povijest modernoga doba, 193.-194.
8 “J6zef Antoni Poniatowski”, Encyclopaedia Britannica (on-line), pristup ostvaren 2.12.2019.,
https:/ /www.britannica.com/biography/Jozef-Antoni-Poniatowski
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je brojila izmedu 2200 i 2400 vojnika. Tijekom rata 1809. tri bojne Dalmatinske
kraljevske pukovnije sudjelovale su na ratistu protiv austrijskih vojnika. One su
ratovale u sklopu talijanske divizije Severoli. Tijekom svibnja 1809. godine prva
bojna Dalmatinske pukovnije razmjestena je na podrucje Tirola kako bi sudjelovala
u pohodu prema Becu i Bratislavi. Krajem svibnja usla je u Villach, te je nakon
kra¢eg odmora nastavila napredovanje prema Raabu u Madarskoj. Ondje su se
spojile prva i druga bojna i nakon pobjede kod grada Raaba nastavile prema

Bratislavi gdje su vrsile blokadu grada.’

Nadalje, francuske vlasti u tri to¢ke napominju kakvo bi bilo stanje u
Dalmaciji da ona nije sudjelovala u tom vaznom dogadaju. U prvoj tocki navodi se
: “Bili bi se svuder oborili novi Zakoni gradski i sudbeni kako bilo jest u¢injeno po
Otocim od zapada, i iznova bili bi se postavili u kripost stari zakoni nakazani i
Skodljivi...” objasnjavajuci zapravo kako bi povratkom austrijske uprave nestala i
sloboda koju je omogucio Napoleonov zakonik. U drugoj tocki navodi se kako bi
doslo do potplac¢ivanja dalmatinskih proizvoda. Pojasnjava se kako bi bila
“neizmirna Steta za krainu viditi da zlato, srebro, ulje, vino i svaki drughi plod
dalmatinski” biva potplacen od strane austrijske vlasti omalovazavajuci tako trud
Dalmatinaca. Lako mozemo uociti kako francuska vlast pokusava prikriveno
naglasiti dobrobiti svojeg sustava trgovinske razmjene u Dalmaciji. Isti¢e se kako bi
proizvodi bili plac¢eni bezvrijednim papirnatim novcem koji je, kako se podrugljivo
komentira, dobar jedino za upaliti vatru. Naposljetku, u trecoj tocki pise kako
austrijska vlast potice medusobne sukobe stanovnistva zbog lose podjele zemlje

(Prilog 1).

Francuska uprava u Dalmaciji optimisticno naglasava da odlaskom
austrijske uprave Dalmaciju ¢eka svijetla buduc¢nost. Napominju kako im je
potrebno jos malo vremena pa ¢e francuska uprava uspjesno zavrsiti sve zapocete

projekte: “Mi ovdi ponavljamo da se joSie ne¢e nego malo dana za podpuno

9 Tado Orsoli¢, Vojna Dalmacija u 19. stoljecu (Zadar: Sveuéiliste u Zadru, 2013), 52.-53.
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dovarsiti ovo veliko djelo.” Nadalje, pri kraju proglasa tvrde kako se francuska
vojska pod marsalom Marmontom nalazi “odve¢ malo podaleko” od Dalmacije
kako bi prisla u pomoc¢ protiv austrijskih snaga, no da je “pripravna skarsiti svaku

silu napriateljsku koja bi smila smutiti mirnost od Dalmacie.” (Prilog 1).

PRODOR AUSTRIJSKE VOJSKE U DALMACIJU I OPSADA ZADRA

Austrija je Dalmaciju smatrala svojim legitimnim nasljedstvom, dok je za
Napoleona ona bila vojna granica prema Osmanskom Carstvu i podrucje
zaustavljanja Sirenja utjecaja Ruskog Cartsva iz Crne Gore. Napoleonova ideja u a
ratu s Austrijancima bila je da cilj nije bio braniti Dalmaciju pod svaku cijenu, veé
stvoriti uporista za svoju vojsku u velikim gradovima, tj. u tvrdavama. Prema vojnoj
zamisli marSala Augusta Marmonta unutar utvrdenja trebao se nalaziti dovoljan

broj vojnika koji u svakom trenutku mogu pruziti otpor neprijatelju.10

Pocetkom srpnja 1809. godine Austrija pokrece vojni pohod na Dalmaciju
pod zapovjednistvom general-bojnika baruna Petra KneZevica. Austrijske snage
brojile su oko 4200 vojnika, no tijekom prodora doslo je do pridruZivanja
dobrovoljaca iz lokalnog podrucja kojim je prolazila austrijska vojska. Nasuprot
njima francuska vojska brojila je oko 4600 vojnika. Najveéi broj vojnika bio je

smjeSten u Zadru, Dubrovniku i Kotoru.1!

Prodorom austrijske vojske kroz Liku prema Dalmaciji Dandolo je pokrenuo
propagandne proglase kako bi pozvao lokalno stanovnistvo da se odupre
nadiru¢em neprijatelju. Proglas od 15. srpnja imao je dvojaku namjeru: prvo kao
ohrabrenje za vojnike koji ratuju s austrijancima na podrucju Dalmacije i drugo kao
pohvalu dalmatinskom puku koji se nalazi pod Napoleonom: “Vi vojnici pod
Barjakom VELIKOGA NAPOLEONA, bili jeste hrabreni i junaci. Vi PodloZnici
VELIKOGA NAPOLEONA, bili jeste neoskvarnuti i virni. (...) Dalmatini hrabreni

10 Orsolié, Vojna Dalmacija u 19. stoljecu, 54.-55.
11 Orsoli¢, Vojna Dalmacija u 19. stoljecu, 55-57.



bili jesu u¢injeni Kavaliri na bojnoj ravnici. (...) Meju to druga slavodobitja slide za
slavodobitjim. Dalmatini! najzadnje slavodobitje, uprav i najzadnje, bilo jest

dostighnuto dosad. Veselite se.” (Prilog 2).

U proglasu od 18. srpnja Dandolo se obra¢a Dalmatincima rije¢ima: “Ne
Dalmatini: Ne uliza jedna vojska nepriateljska u Dalmaciu. Vojske Nimacke
razru$ene jesu od VELIKOGA NAPOLEONA. Virujte mi.” (Prilog 3). Dandolo Zeli
jasno naglasiti kako je Napoleon ve¢ ranije, u prethodnim bitkama, pobijedio
austrijske snage. Umanjuje broj austrijskih vojnika na par stotina ajduka kako bi
smirio mogucu paniku medu stanovnistvom, naziva ih “razbojnicima i lupezima”
koji dolaze u Dalmaciju samo kako bi spalili i opljackali imovinu. Zato poziva
stanovnike da se odupru pljacki Austrijanaca rije¢ima: “Ajdite protiva njimi;

pokoljite sve kolike.” (Prilog 3).

U Dandolovom proglasu spominju se hajduci koje ¢ine austrijske snage te
strah od njihove pljacke. Oslovljavanje austrijskih snaga hajducima svoje pocetke
ima u prvim mjesecima rata pete protufrancuske koalicije kada su Austrijanci
pocetkom travnja okupili Opservacioni zbor snaga. U njemu je bilo 1400 dalmatinskih
dobrovoljaca, uglavnom losije opremljenih, iz jedinica raznih postrojbi (licke
pukovnije, pricuvnog bataljuna licke, otocke, ogulinske i slunjske pukovnije,
eskadron serezana, eskadron Hohenzollernove lake konjice). Austrijske snage pod
zapovjedni$tvom generala Stojcevica usle su iz Like u Dalmaciju. Tijekom svibnja
200 Li¢ana izvrsilo je pljacku sve do Murvice, sela koji se nalazi u zadarskom zaledu,
gdje su oteli 184 vola predvidena za opskrbu francuskih jedinica u Zadru prema
Marmontovom vojnom planu. Unato¢ tome $to su ostvarili manji uspjeh,
travanjsko-svibanjski pohod Austrijanaca zavrsio je vojnim neuspjehom. Francuska

vojska porazila je 15. svibnja 1809. godine postrojbe generala Stoj¢evica u bitci na
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brdu Kita. General Stojcevi¢ se od lipnja 1809. godine nalazio u pritvoru u Zadru

gdje mu je omogucen posebni tretman zbog generalnskog ¢ina.12

Nadalje, Dandolo u proglasu izrazava suosjecanje s Dalmatincima i
naglasava njihovu vjernost navodeci kako je on u Dalmaciji od 1806. godine te je
mogao vidjeti njihovu hrabrost i postenje. Osim toga spominje kako i sam Napoleon
Dalmatince naziva vjernim i nepokvarenim. Dandolo pita Dalmatince Zele li
ponovno izgubiti slobodu koja im je omogucena pod francuskom upravom. Navodi
kako ¢e on osobno prenijeti Napoleonu imena onih koji se istaknu hrabrosc¢u i
postenjem. Trazi od njih da se pokazu “dostojni Podloznici VELIKOGA
NAPOLEONA koji ho¢e da budemo cestiti.” (Prilog 3). Podsje¢a Dalmatince kako
su u prethodnom ratom s Austrijancima poginula njihova braca. PokuSavajuci
potaknuti ponos i osjecaj dostojanstva kod stanovnistva, objasnjava im kako bi bila

vje¢na sramota Dalmatinaca da “jedna $aka hajduka” zaplijeni njihovu domovinu.

No situacija na terenu ipak nije u potpunosti odgovarala Dandolovim
proglasima kojima je Zelio potaknuti na otpor austrijskoj vojsci. Tijekom druge
polovice 1809. godine, na vijest o dolasku austrijske vojske, lokalno stanovnistvo
Dalmacije pocelo je samoinicijativno skidati francuske zastave i zatvarati njihove
¢inovnike. Prodorom snaga generala KneZevi¢a Dalmatinci su s rados¢u docekali
austrijske snage. No najveéi problem tijekom rata stvorila je opskrba hranom
francuskih jedinica. Naime u srpnju bi se vrsila Zetva nakon koje bi sve Zito zavrsilo
kod invazijskih austrijskih snaga. Krajem srpnja gotovo je cijela Dalmacija, osim
utvrda s francuskim trupama (Knin, Klis i Sv. Nikola ispred Sibenika), bila u
rukama austrijskih jedinica. Jedini grad u rukama Francuza bio je Zadar. Gradom
je upravljao general Maureillan. Istovremeno s kopnenim udarima na grad
uslijedila je pomorska blokada austro-engleskih snaga pod zapovjednistvom

austrijskog pukovnika Deloninéa. Tijekom blokade grada u zadarskom kanalu

12 Ante Brali¢, Tea Eschebach, “Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru 50 (2008), 215.
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doslo je do pomorske bitke u kojoj je francuska mornarica bila primorana na
povlacenje u zadarsku luku. U gradu je proglaseno opsadno stanje i uvedena je
zabrana okupljanja, a ono stanovnistvo koje je posjedovalo oruZje trebalo ga je
predati francuskim vojnicima. Uvedene su posebne mjere raspodjele hrane, dok je
najsiromasnijim stanovnicima osigurana dnevna koli¢ina mesa. Lucki promet
znacajno je smanjen, a kako bi ublazili blokadu, u zadarskoj luci uveden je sustav
porto franco, tj. sustav bez naplate carina i poreza. Usprkos svim mjerama lucki

promet odvijao se slabijim intenzitetom jedino pod okriljem mraka.’?

Sudbina austrijskih snaga u Dalmaciji ve¢ je bila odlu¢ena pobjedom
Napoleona u bitci kod Wagrama 5. i 6. srpnja 1809. godine u kojoj je sudjelovala i
Dalmatinska kraljevska pukovnija. ¢ Tijekom 12. srpnja dolazi do potpisivanja
primirja u Znaimu u Cegkoj; vijest o primirju stigla je u Zadar 29. srpnja. Ugovor o
primirju sklopljen je 28. srpnja 1809., a stupio je na snagu 3. kolovoza. Potpisali su
ga generali Knezevié¢, Maureillana i pukovnik Deloniné. Par mjeseci kasnije
potpisan je mir s Austrijancima 9. listopada 1809. godine u Schénbrunnu prema
kojem su Francuzi dobili Istru i Dalmaciju. Opkoljeni Zadrani vijest o potpisanom
miru zaprimili su 24. listopada 1809. godine, a o istome ih je obavijestio austrijski
general Knezevi¢ 4. studenog. Austrijska vojska pocinje se povlaciti 1. prosinca
1809. godine prema Banskoj Hrvatskoj, a pocetak povlacenja smatra se krajem

kopnene i pomorske opsade Zadra.!

ZAKLJUCAK

Tijekom 1809. godine francuska uprava je s vise ili manje uspjeha pokusala
prikriti teSko stanje tijekom rata u Dalmaciji. Proglasi, usprkos svojem

propagandnom karakteru, prenose vazne informacije dalmatinskom stanovnistvu

13 Brali¢, Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 216-219.
14 Orsoli¢, Vojna Dalmacija u 19. stoljecu, 52-53.
15 Orsoli¢, Vojna Dalmacija u 19. stoljecu, 220-222.
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o teSkom stanju na europskim ratistima, iako bitno uljepsano. Francuske vlasti u
proglasima veli¢aju Napoleonove pobjede; time Zele umanyjiti snagu austrijskih
jedinica koje vrse opsadu Dalmacije. Potrebno je takoder uzeti u obzir kako je
takvim proglasima bilo tesko dobiti potporu lokalnog stanovnistva koje je bilo

nepovijerljivo prema francuskim naporima u Dalmaciji.
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Prilog 1. SluZbena obavijest glavnog Staba francuske vojske u Schénbrunnu

(Zadar, 10. srpnja 1809.).16

U Zadru na 10. Ljepanja.

SdruZene Vojske Arkihercega Jivana i Arkihercega Palatina bile jesu
pridobivene od nasega prihrabrenoga MISTOKRALJA. Od ovoga daje nami

naredbene glase slideca

ZAPOVID OD DNEVA.

Iz Tabora Cesarskoga od Schonbriin
na 16. Ljepanja.

Desno krilo od vojske zapovidano od Mistokralja svetkovalo jest na 14.
Ljepanja svakoljetnu uspomenu od Marenga s' jednim uzoritim slavodobitjem
prinesenim varhu sdruzenih Vojska Arkihercega Jivana i Akihercega Palatina, kod
grada Raab u Ungarii. Na ove dvi vojske koje biahu lipo namistene kod grada Raab

bilo jest ondi udareno, i bile jesu potirane.

Nepriatelj ostavio jest u nasih rukah cetiri barjaka, Sest lumbarada,'” i ¢etiri
iljade zarobnika, meju kojimi nahodi se jedan general major. Nepriatelj budu¢
ostavio bojnu ravnicu prikrivenu svojim martvim vojnicim, utekao je brez obzira
put grada Komorn, gdi je bio tiran golim mac¢em u ruci. Mi jesmo izgubili pet ili Sest
stotina ljudih meju kojimi brojimo s' Zalostju valjanoga Kolunela Thierry od

dvadesetoga tretjega regimenta pjesaca lagahnih.

Posli ovoga slavodobitja bilo jest udareno na grad od Raba, i poceo se jest

biti s' lumbardam.

16 HR-DAZD-386, kut. 20, fasc. 8, Sluzbena obavijest glavnog staba francuske vojske u Schénbrunnu (Zadar,
10 srpnja 1809.).
17 Top.
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G. V. zapovida da iz sviuh lumbarda od vojske bude se pucati na jedan krai.
Poghlavica od Neuchatel
major General

ALESSANDRO.

Vojske obedvi to jest Poghlavice Jivana i Arkihercega Palatina prosle jesu
poslie naprisno!® na drugu stranu Dunava kod Komorn u Ungarii, i na ovi nacin
one jesu zapustile vojski slavodobitnoj svu ovu neizmirnu i lipu krainu s' desne
strane od Dunava. Vojska Rusianska budu¢ prie proghlasila zametnutje rata uputila
se jest razdiljena u tri stupa za ulisti u Galiciu na tri strane. Ova vojska ulizu¢ nahodi
da vojnici poljacki-sasonski zapovidani od Poghlavice Poniatowski ucinili jesu
mnogo napridovanja i da su posvoili tri djela one bogate darzave, koja parvo biase

austrianska.

U parvom slide¢om listu Kraglskoga Dalmatina na broju 28. podati ¢emo

ovo zametnutje od rata, i jedno potanko kazanje od onizih barzih napridovanja.

Nami mejuto budi dosta viditi bistro da sve jurve!? jest svarSeno za obitio

Austriansku.

Sada vi$e nego ikada neka se spomene puk Dalmatinski koliki dio on imade
u ovom velikom dogajaju. Neka promisli za koje i koliko velike uzroke ima se on
uzdarZati u miru i u tihosti i u temeljitoj virnosti prema jednom Kralju prid kojm

sve se klanja i sve kusja toliko stanovito obranjenje, koliko stanovitu pedipsu.2

Sto bi se igda bilo zgodilo od ove nage otazdbine, da nije bila obranjena od
nepridobitna njegova mogustva protiva nasarnutju i jidu nepriateljskomu? Sto bi se

bilo od nje zgodilo da je ona bila toliko budalasta za iskati prominiti vladanje?

18 U zurbi.
19 Ved.
20 Kazna.
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1. Bili bi se svuder oborili novi Zakoni gradski i sudbeni kako bilo jest
ucinjeno po Otocim od zapada, i iznova bili bi se postavili u kripost stari zakoni
nakazani i 8kodljivi, koji bi bili uzbudili i razljutili tolika naglohotinja?! koja su sada

podusena ili ustegnuta, i koja uvik bila jesu bi¢ ove darzave.

2. S' Austriancim iznova bili bi ulizli u Dalmaciu brodovi jurve pripravni i
puni jaspre midene? od Sest karantana,? i veliki broj karte jasprene.?* Svak snade
da jedna jaspra midena od Sest karantana, koja se po sili ho¢e da valja dvanaest
soldina mletackih, ne poteze nego dvi same gazzette?> dalmatinske, i da je skovana
od mida zlocestiega nego gazzeta. Svak znade da karta neima u sebi ikakove cine.
Bila bi bila neizmirna Seteta za krainu viditi da zlato, srebro, ulje, vino i svaki drughi
plod dalmatinski prominjuje se za mido koje ne valja nego stotinu, ali koje bi se
imalo uzesti za Sest stotina. Jo$ gore bilo bi bilo viditi sve recene stvari obratjene u

kartu koja nije vridna za drugo nego za biti sazgana.

3. Bili bi se vidili i meju nami u Dalmaciji one strahosti iste, koje sada ¢ine
geziti vlase? u Arbaniji, gdi pribivaoci jedne iste darzave, kako se ¢uje, kolju se
jedan s' drnghim, i grabe jedan drugomu svoja imanja. Ovo su plodi kojih ondi

uzrokuju Austrianska poticanja, ovo su plodi koji bi se bili i ovdi kusjali.

Strahovito zghledanje ovizih zla, ugodne pomnje sa shraniti tolike
dostighnute koristi, stanovito ufanje da ¢emo dostighnuti dobra svejer veca od
mogucega i blagodarnoga Kralja, jesu zaveze ugodne koje jako darze sdruzene ove

puke k' VELIKOM NAPOLEONU.

Mi ovdi ponavljamo da se joSie nece nego malo dana za podpuno dovarsiti

ovo veliko djelo.

21 Strasti.

22 Mjedeni novac.

2 Karanatane su papirnate novcéanice u krupnim apoenima. Vidi: Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Povijest
novca u Hrvatskoj od 1527. do 1941. godine. Zagreb: Hrvatska narodna banka, 2013. 92.

2 Papirnati novac.

25 Bakreni novac.

26 Jeziti kosu.
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Svi oni koji poznaju kako su namistene vojske i u kojem stanju nalaze se
posli, znaju toliko jer da dokle dojde vojska franacka odredjena za Dalmaciu nalazi
se odve¢ malo podaleko od Kroacie austrianske Vojska nasega Glasovitoga Hercega
MARMONT koja bila jest uzmnozena od vece iljada ljudih, i koja jest pripravna

skarsiti svaku silu napriateljsku koja bi smila smutiti mirnost od Dalmacie.

P. P. Gergomiller, Likar kravljega-navartka?” prikojucer bio jest ucinjen
zarobnik od jednoga kipa? austrianskoga od Sesdeset ljudih, koji se iznova ukazase
na Obrovcu. Posli pet ura bio jest pusten. On donio jest glas da niki drughi

Austrianci ¢injahu se viditi u Bukovici.

27 Vrsitelj vakcinacije.
28 Osoba.
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Prilog 2. Dandolov proglas povodom Napoleonovih pobjeda (Zadar, 15. srpnja
1809.).20

PROVIDUR GENERAL
OD DALMACIE

DALMATINIM.

Vi vojnici pod Barjakom VELIKOGA NAPOLEONA, bili jeste hrabreni i junaci.
Vi Podloznici VELIKOGA NAPOLEONA, bili jeste neoskvarnuti i virni.
Najvedi meju Kraljim poznao jeste da vi jeste takovi.

Sto vige ugodno mogao jest vami navistiti vag Providur General? On sada jest Cestit,

i Cestitost njegova jest dilo ruka vasih.

Dalmatini hrabreni bili jesu u¢injeni Kavaliri na bojnoj ravnici.

Dalmatini virni imati ¢e jednu otazbinu bogatu i glasovitu.

Na ovi na¢in VELIKI NAPOLEON nadaruje valjane svoje puke.

Meju to druga slavodobitja slide za slavodobitjim.

Dalmatini! najzadnje slavodobitje, uprav i najzadnje, bilo jest dostighnuto dosad.
Veselite se.

DANDOLO.

U Zadru, iz Polac¢e Providureve, na 15. Sarpnja 1809.

29 Dandolov proglas povodom Napoleonovih pobjeda (Zadar, 15. srpnja 1809.). HR-DAZD-386, kut. 20, fasc.
15.
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Prilog 3. Proglas generalnog providura za Dalmaciju Vicka Dandola upravljen
Dalmatincima s pozivom da se odupru austrijskoj vojsci koja kroz Liku prodire u

Dalmaciju (Zadar, 18. srpnja 1809.).30

PROVIDUR GENERAL
OD DALMACIE

DALMATINOM.

Ne Dalmatini: Ne uliza jedna vojska nepriateljska u Dalmaciu. Vojske Nimacke

razrudene jesu od VELIKOGA NAPOLEONA. Virujte mi.

Oni koji ulizu na vasju krainu, na krainu VELIKOGA NAPOLEONA nisu
nego razbojnici i lupeZi u broju od pet ili Sest stotina. Ovo su ljudi koji dohode krasti
i robiti vasja imanja.

Ajdite protiva njimi; pokoljite sve kolike. Rat ne dopusta poslati ajduke na
misto vojnika, niti dopusta da se naskoce tezacke kucarice i ¢obani, da li sami jaki

gradovi i oruzane vojske.

Vi ciloviti Narod vojujete protiva malo ajduka. Ako budete strasivice,
neskladni i rastarkani, poghinuti hocete svi kolici. Da li hrabreni, jaki i skladni,

poraziti hocete u ¢as ove ajduke, i sahraniti vase blago.

Junacki dakle Dalmatini: ja vami Saljem i jaspre3! i zaire;2 i ako hocete; ja isti

dojti ho¢u s vami, kako sam dosjao i prie godista 1806.: ja poznajem vasju virnost.

30 Proglas generalnog providura za Dalmaciju Vicka Dandola upravljen Dalmatincima s pozivom da se odupru
austrijskoj vojsci, koja kroz Liku prodire u Dalmaciju (Zadar, 18. srpnja 1809.). HR-DAZD-386, kut. 20,
fasc.17.

31 Sitni srebrnjaci.

32 Nov¢anica.
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VELIKI NAPOLEON nadario je junactvo vase bratje na bojnoj ravnici:
VELIKI NAPOLEON nazvao jest vas puk virni i nepokvareni.

Pokle glasoviti MARMONT razrusio jest pod vasim o¢imi ova neizbrojna
jata nepriateljska, pokle ostavio jest njimi jednu OtaZbinu koju mogase oboriti, je da

li biste moghli vi podniti da vas oni isti pokolju?

Ajdimo Dalmatini: arvimo se; i ukazimo se dostojni Podloznici VELIKOGA

NAPOLEONA koji hoc¢e da budemo cestiti.

Ja ¢u kazati VELIKOMU NAPOLEONU imena od onizih koji se budu vise

oposteniti.
Na nasju pomoc¢ dojti ¢e vojska franacka.

Bila bi vikovita vasja sramota da jedna $jaka ajduka moghla bi zapliniti vasju
otazbinu, potlen vasja bratja privela je vojsku priko toliko poghibili slavno i

slavodobitno po Kroacii do Rike.

Spomenite se Dalmatini da cetiri stotine vase bratje bili jesu pokradeni,
pogardjeni, i zarobjeni od ovizih istih Li¢ana izdaica koji malo pervo biahu bili

pridobiveni i podlozeni od glasovita Hercega.

Ja vam ponavljam. Po¢mite klati ajduke; i uzdajte stanovito u oruzje koje jest

pripravno doéi na vasju pomoc¢.
Iz Polace Providureve, u Zadru na 18. Sarpnja 1809.

DANDOLO.
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RAT PETE KOALICIJE NA ISTOCNOM JADRANU I
USPOSTAVA OPSADNOG STANJA U DALMACI]JI

Matija Vinkovic 1

DALMACIJA POD SVJETLOM “VELIKOGA NAPOLEONA”

Mirom u PoZunu 26. prosinca 1805. Habsburska Monarhija, prethodno
porazena u bitci kod Austerlitza, Francuskome Carstvu ustupa nekadasnje
mletacke posjede na Jadranu dobivene Campoformijskim mirom 1797.
Diplomatskom misijom generala Matije Dumasa? koji 9. veljace 1806.3 u Zadru s
barunom Bradyjem* potpisuje dokumente o primopredaji zadarskog tvrdograda, a
samim time i austrijske Dalmacije, zapocinje francuska aktivnost na istoénom

Jadranu.

Francuski stijeg u Dalmaciju donosi general Molitor5 koji, predvode¢i 5., 23.

i 79. pjesacku cetus, zauzima prethodne austrijske posjede od Trsta do Boke

1 Matija Vinkovi¢ student je prve godine diplomskog sveucilisnog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu.

2 General poru¢nik Guillaume Mathieu, grof od Dumasa, (1753.-1837.), istaknuti sudionik Ameri¢kog
rata za nezavisnost, Francuske revolucije i Napoleonskih ratova. Prema: John C. Fredriksen, “Dumas,
Matthieu (1753 - 1837)”, u: Revolutionary War Almanac (New York: Facts on File, 2006.), 354.

3 Grof Mathieu Dumas, lieut. gen., Memoirs of his own time; including the revolution, the empire and the
restoration by lieut.-gen. count Mathieu Dumas. In two volumes. VOL. II. (London: Richard Bentley, New
Burlington street, Publisher in Ordinary to Her Majesty, 1839.), 241.

4 General Thomas Brady, (1752.-1827.), habsburski general irskog podrijetla, istaknuo se u borbama
kod Bosanskog Novog za vijeme Habsbursko-turskog sukoba 1788., 1804. proglasen upraviteljem
Dalmacije, 1809. istaknuo se u bitci kod Aspern-Esslinga. Prema: Henry Manners Chichester, “Brady,
Thomas (1752. - 1827)”, u: Dictionary of National Biography, 1885-1900, Volume 6. (London: Smith Elder
& co., 1886.), 193.

5 Gabriel Jean Joseph, grof Molitor, (1770.-1849.), nakon izbijanja Revolucije zapocinje iznimno
uspjesnu vojnu karijeru. Nakon zauzeéa Dalmacije istaknuo se u vojnim akcijama u juznoj Dalmaciji i
Kotoru, 1823. proglasen marSalom. Prema: “Lieutenant- general Molitor”, u: A new biographical
dictionary, of 300 cotemporary public characters british and foreign, of all ranks of professions. vol II., dio 1L
(London: Geo B. Whittaker, Ave Maria Lane, 1825), 795-796.

6 Ante I. Cura¢, “Izvjestaj generala Molitora o pohodu na Dalmaciju 1806. godine”, Hrvatski povijesni
portal, pristup ostvaren 28. 1. 2020., http:/ / povijest.net/2018/?p=3009.
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kotorske i uspostavlja francusku vlast. Nakon primanja dalmatinske poklonstvene
delegacije” Napoleon Dalmaciju, zajedno s Istrom i okupiranom Bokom Kotorskom,
12. veljaces priklju¢uje Talijanskom Kraljevstvu. Nove vojne i civilne upravitelje
Dalmacije Napoleon imenuje 26. travnja® postavljaju¢i Augusta Marmonta za
vojnog te Vicka Dandola za civilnog upravitelja (providura) Dalmacije koja postaje
dio Kraljevine Italije. Dandolo u Zadar, glavni grad Dalmacije, dolazi 3. srpnja te
tjedan dana nakon samog dolaska izdaje dvojezi¢ni proglas upucéen “hrabrenom i
virnom narodu dalmatinskom” u kojem mu obecava vlastiti trud i poZrtvovnost u

sluzbi “naroda dalmatinskog” .10

U ovom radu dan je pregled vojnih aktivnosti tijekom rata Pete koalicije na
isto¢nojadranskom prostoru s paralelnim osvrtom na vaznija svjetska dogadanja
koja su se u velikoj mjeri odrazila na prostor Dalmacije. Prikaz povijesnih dogadanja
zapocinje dvjema fazama habsbursko-francuskog sukoba na Jadranu kroz 1809.
godinu. Potom su analizirana dva dokumenta izdana od strane francuskih vojnih
vlasti: proglas o uvodenju opsadnog stanja u Dalmaciji’* i oglas o bescarinskoj
trgovini u Zadru.2 Putem dvaju spomenutih dokumenata prikazuje se stanje u

Dalmaciji neposredno nakon sklapanja mira u Schénbrunnu.

RAT PETE KOALICIJE NA ISTOCNOJ OBALI JADRANA

Razoc¢aran gubitcima nakon PoZzunskog mira Franjo I, u savezu s

Britanskim Carstvom, pokrece Rat Pete koalicije koji je dijelom zahvatio i

7 Boze Mimica, Dalmacija u moru svjetlosti - povijest Dalmacije od antike do kraja XX. st., 2. dio (Zagreb:
Dusevi¢ i Krsovnik d.o.o., 2004), 51.

8 Ivan Pederin, Napoleon i europske sile u borbi za Dalmaciju (1797. - 1813.) (Zadar: Matica hrvatska,
Ogranak Zadar, 2015), 73.

9 Ferdo Sisi¢, Hrvatska povijest, treci dio: od godine 1790. do godine 1847. (Zagreb: Dionicka tiskara u
Zagrebu, 1913), 80.

10 “Proclam”, Il regio Dalmata = Kraglski Dalmatin (Zadar), 12. 6. 1806., 3-6.

11 Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, étampe, kut. 20, fasc. 67,
Proglas o opsadnom stanju u Dalmaciji (Zadar, 10. studenoga 1809.).

12 HR-DAZD-386, étampe, kut. 20, fasc. 69, Oglas komesara vojne vlade o slobodnom uvozu u zadarsku luku
i odrZavanju sajma (Zadar, 17. studenoga 1809.).

24



dalmatinski prostor. lako je austrijski vojni stroj u Dalmaciji gotovo porazio
francuske snage, o sudbini Dalmacije odlucila je bitka kod Wagrama ¢iji je odraz na
prostor Dalmacije vojne pothvate generala Stojcevica i KneZevi¢a ucinio gotovo

uzaludnima.

Ratne aktivnosti austrijske vojske u Dalmaciji moZemo ugrubo podijeliti u
dvije posebne faze. Prvu, obiljeZenu djelovanjem generala Stoj¢evica, te onu drugu,
uspjesniju, obiljezenu djelovanjem generala KneZeviéa. Pocetak prve faze
predstavljaju vojne aktivnosti predvodene generalom Stojcevicem!® te kasnije
pukovnikom Rebrovi¢em.* Naravno, samim vojnim akcijama prethodila je dobra
vojna priprema i pronalaZenje pouzdanika cija je zadaca bila stvoriti §to plodnije tlo
za dolazak austrijskog vojnog stroja. Vrlo koristan za izvrSenje takvog zadatka
pokazao se austrijski pouzdanik Hiller koji je redovito obavjestavao becke vlasti o
raspolozenju domaceg stanovnistva.l> Ono pak nije gledalo blagonaklono na
francusku vlast jo§ od samog zauzimanja Dalmacije od strane Francuza koji su
nerijetko bili okarakterizirani kao bezboZznici. Takvoj karakterizaciji Francuza
uvelike su pridonijele obje krs¢anske konfesije u Dalmaciji, mnogobrojna katoli¢ka,
i ona manje brojna grkoisto¢na, obje privrZene austrijskoj kruni jo$ od Rukavininog
zauzimanja Dalmacije 1797. godine.’® Dalmatinsko nezadovoljstvo trenutnim
stanjem potvrduju dogadaji neposredno nakon prvih vojnih akcija pokrenutih od

strane generala Stojcevica. Naime, ve¢ pri samim vijestima o napredovanju

13 Andrija Stojcevié (1753.-1810.), sudionik vise koalicijskih sukoba u kojima je predvodio grani¢arske
jedinice, 1809. proglasen podmarsalom. Prema: “Stojcevi¢, Andrija”, u: Hrvatska enciklopedija (on- line),
Leksikografski ~ zavod “Miroslav ~ Krleza”, pristup ostvaren  28. 1. 2020,
https:/ /www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=58214

14 Barun Matija Rebrovi¢ Razbojski (1756.-1830.), nositelj kriza Vojnog reda Marije Terezije, 1810.
promoviran u ¢in general-majora. Prema: “Rebrovich, Matthias”, u: The Napoleon series archive (on-
line), The Waterloo association, pristup ostvaren 28. 1. 2020., https:/ /www.napoleon-
series.org/research/biographies/ Austria/ AustrianGenerals/c_AustrianGeneralsR.html

15 Ante Brali¢ i Tea Eschebach, “Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru 50 (2008), 214.

16 Boze Mimica, “Francuska uprava u Dalmaciji (1805.-1809.) i Ilirske pokrajine (1809.-1813.) s
posebnim osvrtom na uporabu novca”, u: Hrovati i Ilirske pokrajine (1809. - 1813.). Zbornik radova s
Medunarodnoga znanstvenog skupa Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti prigodom dvjestote obljetnice
proglasenja Ilirskih pokrajina (Zagreb - Zadar, 1.-3. listopada 2009.), ur. akademik Franjo Sanjek (Zagreb,
Hrvatska akademija znanosti i umjetnost, 2010), 509.
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Stojc¢evicevih snaga, dio gradana samoinicijativno uklanja francuska obiljezja s

javnih mjesta te zatvara francuske sluzbenike.l”

Spomenuta prva faza predvodena generalom Stojceviéem pokrenuta je u
nodi s 26. na 27. travnja prodorom austrijskih snaga iz Like u Dalmaciju. Za tu svrhu
austrijska vlast formirala je Opservacijski zbor sastavljen ve¢inom od soldata iz
karlovackog generalata. Prema prvotnim planovima Opservacijski zbor trebalo je
sac¢injavati oko 8000 vojnika podijeljenih u Sest pjesackih bojni s 14 topova, no zbog
ratnih prilika u Italiji zamisljeni broj se uvelike ojalovio tako da su Stojceviceve
snage pred sam pohod sacinjavali vojnici djecacke i staracke dobi, slabo opremljeni
inaoruZzani, te s manjkom iskustva.1® Tesko da bi takve snage polucile ikakav uspjeh
da se istima nije 8. travnja priklju¢io Dalmatinski dobrovoljacki korpus s oko 1400

ljudi pod zapovjednistvom bojnika Ugarkovica.1?

Prodor generala Stojc¢evica zaustavljaju francuske divizije Clausel i
Montrichard kod brda Kita razdvojivsi postrojbe rasporedene na polozajima
Otonski Gaj - Kravibrod - Obrovac.20 U zamku francuskog konjanistva upao je i
sam Stojcevi¢ s pobo¢nikom porué¢nikom Budisavljeviécem dok su ukupni gubitci
habsburske vojske bili oko 200 poginulih, 500 ranjenih i 300 zarobljenih vojnika.2!
Nakon zarobljavanja generala Stojcevica zapovjednistvo nad raspolozivim
snagama oko Pribudica preuzeo je satnik Gerstorf koji se povukao prema dolini
Zrmanje, dok je zapovjednistvo nad Opservacijskim zborom preuzeo pukovnik
Rebrovi¢. Uvidjevsi tesko stanje vojnika i moguénost poraza od strane Francuza,
pukovnik Rebrovi¢ je ve¢inu habsburskih snaga povukao prema Gospi¢u kako bi
uspostavio nove obrambene linije. S cillem da uspori daljnje napredovanje

Francuza, Rebrovi¢ je kod mjesta Graba u blizini Gradaca postavio obranu

17 Brali¢ i Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 216

18 Nikola Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije u francusko- habsburskom ratu 1908. godine (IL.)
Marmontov rat u Lici i Dalmaciji”, Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju, gospodarstvo, povijest i
kulturu 38 (2011), br. 1: 170.

19 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 171.

20 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 177.

21 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 177.
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sastavljenu od dvije satnije druge banske pri¢uvne bojne iz Gline s dva laka topa
pod zapovjednistvom porucnika Karlovica.22 Austrijska straza do¢ekala je Francuze
kod Graba 17. svibnja oko 16 sati®® gdje su se sukobili na vrlo nepristupa¢nom i
negostoljubivom terenu, $to je rezultiralo velikim gubitcima (oko 300 ljudi s obje
strane). O teZini same bitke govori ¢injenica da su u aktivnoj borbi sudjelovali sami

zapovjednici, a Marmont je ¢ak i ranjen.2*

Nakon slamanja habsburskih snaga kod Kita te bitke kod Graba uslijedile su
dvodnevne borbe kod Bilaja, vodene 21. i 22. svibnja, u kojima su habsburske snage
uspjesno parirale nadmo¢nijim Francuzima. Kod Bilaja gubitci obiju strana bili su
stravi¢ni: habsburska strana za prvi dan sukoba navodi gubitak od 64 mrtvih i 500
ranjenih vojnika, dok s francuske strane naslo gotovo 200 mrtvih i 800 ranjenih
vojnika! Zbog spomenutih gubitaka Marmont je bio spreman na povlacenje, sto bi i
ucinio da se nisu, njemu na iznenadenje, habsburske snage pod Rebrovicem

povukle prema Otocécu odakle su zapocele s pripremama za novi sukob.?

Posljednje habsbursko-francuske bitke vodene su na podrucju Brloga,
Rapainog Klanca i Zute Lokve, oko pet kilometara juzno od Brinja. Na tom podrudju
austrijske snage pokusale su stvoriti obrambeni lanac kojim bi se sprijecilo daljnje
napredovanje Marmonta prema Karlovcu, $to bi mu u konac¢nici omogucdilo i
napredovanje prema dunavskom bojistu i priklju¢enje Napoleonovim snagama u
Austriji, a to je bio kona¢an Marmontov cilj. No umjesto prema Karlovcu, Marmont
je francuske snage usmjerio prema Senju u koji s vojskom ulazi 27. svibnja, te prema
Rijeci u koju ulazi dva dana kasnije.?6 Za to vrijeme mnogi krajisnici napustili su
habsburske vojne redove zbog ugroze od turskih pljackaskih pohoda koji su iz

Turske Hrvatske provalili u Liku na Marmontov poziv.?” Kona¢no sjedinjenje s

22 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 178.

2 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 178.

2 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 179.

%5 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 186.

2 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 188.

27 Drago Roksandi¢, Vojna Hrvatska - La Croatie militaire (1809 .- 1813.) (Zagreb: Skolska knjiga,
Stvarnost, 1988), 146.
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francuskim vojnim strojem u Donjoj Austriji Marmont je ostvario prolaskom kroz
slovenske zemlje da bi se kona¢no 4. srpnja kod mjesta Lobau, a zajedno s
postrojpama McDonaldsova IV. korpusa, spojio s Napoleonovim snagama u ¢ijim

redovima se borio i u slavnoj bitci kod Wagrama.2

Po odlasku francuske vojske iz Dalmacije francuska vlast gotovo se nije
osjecala izvan njenih utvrdenih gradova u Dalmaciji. U to vrijeme habsburske vojne
snage u Lici kre¢u u reformu Opservacijskog zbora s ciljem ponovnog prodora u
Dalmaciju te zauzimanjem Zadra. Za preustroj Opservacijskog zbora zaduzen je
general Knezevi¢?. On je u Sest tjedana sastavio novi vojni stroj koji je sa 2400 ljudi
trebao vratiti Dalmaciju pod Carsku krunu. Uz vlastitih 2400 vojnika general
Knezevi¢ je ra¢unao i na Dalmatince nezadovoljne francuskom upravom koji bi
habsburskoj vojsci otvorili put prema Zadru, te, naravno, na pomo¢ britanske
mornarice. Nova faza habsbursko-francuskog sukoba u Dalmaciji zapocela je 5.
srpnja kada su manje habsburske postrojbe stupile u Dalmaciju i bez veéih napora
17. srpnja osvojile Skradin. Nekoliko dana poslije, 19. lipnja, habsburske snage pod
zapovjednistvom generala Petra Knezevica ulazile su uzduZz dalmatinske granice te
su u dva dana zauzele grad Sibenik.? Uspjesan i brz prodor habsburskih snaga ne
treba ¢uditi s obzirom da se pouzdano zna kako su njihovom prodoru potpomogli
i ¢lanovi francuske teritorijalne obrane koja je ve¢inom bila sastavljena od lokalnih

stanovnika.

Dana 23. srpnja austrijska vojska razbila je nove francuske kolone te istoga
dana usla u Zemunik gdje je general KneZevi¢ osnovao stozer. Taj isti stozer je
general Maureillan sa zadarskim garnizonom pokusao razbiti tri puta (25., 26. 1 27.

srpnja), no svaki put neuspje$no nakon ¢ega su se francuske snage trajno povukle u

28 Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 189.

29 General bojnik Peter Vincenz Knezevi¢ (1746.-1814.), ¢lan vojnicke obitelji Knezevié, istaknuo se za
Habsbursko-turskog rata 1788. te u Prvom, Drugom i Petom koalicijskom ratu. Prema: Vladimir
Brnardi¢, “Hrvatska vojnicka obitelj - KneZeviéi od Svete Helene”, Povijesni prilozi 26 (2007) br. 33: 298-
299.

30 Roksandi¢, Vojna Hrvatska - La Croatie militaire, 149. KneZeviceva vojska usla je u grad Sibenik, dok
je tvrdava svetog Nikole pred Sibenikom ostala cijelo vrijeme pod francuskom vojskom.
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Zadar. U isto to vrijeme austrijske vojne snage ostvaruju nadzor nad cijelom
Dalmacijom, osim u gradu Zadru, tvrdavama u Kninu, Klisu te tvrdavi svetog
Nikole pred Sibenikom gdje ostaju Francuzi.?! Opsadno stanje u Zadru proglaseno
je 24. srpnja. Uspostavnom opsadnog stanja upravljanje gradom prelazi iz ruku
civilne u ruke vladanja vojnickoga, tj. generala Maureillana i zapovjednika policije
Opinela. Cetiri dana poslije, dakle 28. srpnja, britanska flota je, zauzevsi prostor kod
otoka Ogiljaka, zapocela pomorsku blokadu Zadra. Dva dana nakon blokade
francuska mornarica bezuspjesno je napala britansku nakon cdega se ponovno

povukla u zadarsku luku.32

Iz navedenog se jasno vidi kako su austrijske snage u spomenutim
trenutcima bile vrlo blizu kona¢ne pobjede, koja je Knezevi¢u bila nedaleko od
dohvata ruke. No i ovaj primjer potvrduje kako se bitke za Dalmaciju nisu vodile
na njenom teritoriju, nego na nekim drugim, dalekim bojistima. Naime, nakon
austrijskog poraza kod Wagrama Habsburska Monarhija 12. srpnja potpisuje
primirje u Znaimu, a potom je uslijedio Schonbrunnski mir kojim su se habsburske
vojne akcije u Dalmaciji 1809. godine dobrim dijelom pokazale uzaludnima. Vijest
o primirju u Znaimu u Zadar je dosla 29. srpnja, dok su sam ugovor o primirju na
dalmatinskom podrucju potpisali generali Maureillan, Knezevi¢ i pukovnik
Deloniné¢, zapovjednik austrijskih pomorskih snaga.®® Mirom u Schonbrunnu
Dalmacija i Istra postale su dijelom francuskog teritorija. Za vrijeme boravka
habsburskih vojnih snaga s Knezeviéem na ¢elu u de iure francuskom teritoriju,
dalmatinske vojne vlasti, na ¢elu s generalom Maureillanom, 10. studenoga 1809.

proglasile su opsadno stanje u Dalmaciji.

31 Brali¢ i Eschebach, “Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 217.
32 Brali¢ i Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 217-218.
3 Brali¢ i Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 221.
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SVJETSKA RATNA POZORNICA U VRIJEME AUSTRIJSKO- FRANCUSKOG
SUKOBA NA ISTOCNOM JADRANU

U vrijeme Stojceviceva napada na Dalmaciju u noci s 26. na 27. travnja,
Francusko i Habsbursko Carstvo bili su viSe od dva tjedna u ratu. Pocetak ratnog
sukoba znanog kao Rat Pete koalicije zbio se 10. travnja, kada su u snijegom i ledom
okovanu Bavarsku preko rijeke Inn provalile austrijske snage. Pet dana prije
Stojc¢eviceva napada kod Landshuta u Bavarskoj sukobile su se habsburske snage
pod vodstvom generala Johanna von Hillera s francuskima koje su porazile

Austrijance.

Uvidom u Napoleonovu ideju o obrani Dalmacije, koju je Marmont dobio
pismom u rujnu 1809., ocito je kako je i sam Napoleon bio svjestan sporednosti
moguceg isto¢no jadranskog bojista, s obzirom da Marmonta upucuje na to kako je
u slucaju izbijanja novog ratnog sukoba za Francuze najvaznije obraniti grad Zadar,

koji pritom mora biti dobro opskrbljen kako bi izdrzao jednogodisnju opsadu.3+

Nakon sukoba kod Brloga, Rapainog Klanca i Zute Lokve, dio Marmontovih
snaga zavrs$io je svoj pohod u Dalmaciji te nastavio putem Senja i Rijeke da bi se
kona¢no kod Graza gotovo 10 000 Marmontovih vojnika spojilo s IX.
MacDonaldsovim korpusom. Oni ¢e se potom 9. srpnja kod grada Lobaua spojiti s
glavninom Napoleonove vojske na srednjoeuropskom bojistu, a u takvom sastavu

su sudjelovali i u bitkama kod Wagrama i Znojma.3

Schonbrunnskim mirom porazena Habsburska Monarhija Francuskoj
ustupa Dalmaciju kao i dio civilne Hrvatske juzno od Save koja ¢e zajedno s Istrom
i slovenskim zemljama ¢initi Provinces illyriennes - llirske pokrajine, sve do

ponovnog pripojenja Habsburskoj Monarhiji 1813. godine.

34 Brali¢ i Eschebach, “Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 214.
% Tominac, “Hrvatske krajiske pukovnije”, 189.
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PROGLAS O OPSADNOM STAN]JU U DALMACIJI OD 10. STUDENOGA 1809.
IZDAN U ZADRU

Uslijed okolnosti navedenih u ranijim poglavljima opsadno stanje u
Dalmaciji proglasava plemi¢ od Maureillana, “general vladaoc od Zadra i
Zapovidnik od Dalmacie”, 10. studenoga 1809. godine. Dokument je pisan na dva
jezika, talijanskom i ilirskom.36 Iznad samog teksta nalazi se centriran grb
Napoleonova Kraljevstva Italije kojem je Dalmacija pripadala od zauzeca do
proglasenja Ilirskih pokrajina. U preambuli Maureillan utvrduje kako je ulazak
austrijskih postrojbi u Dalmaciju narusio pravilno funkcioniranje francuskog
drzavnog aparata na tome teritoriju. Ponovnu uspostavu francuske vlasti u
podrué¢jima na kojima se nalazi austrijska vojska Maureillan odlucuje rijesiti uz
pomo¢ vlastite vojske. Naime, prilikom samog ulaska francuskih vojnika u grad
uspostavila bi se i francuska vlast, sto je i navedeno u tre¢em ¢lanku Proglasa. Zbog
prisustva austrijske vojske na de iure francuskom teritoriju, plemi¢ od Maureillana
odlucuje “Darzavu od Dalmacie” nazvati u “stanju od obside” (Prilog 1, ¢lanak 1).
Ona mjesta u kojima “Oblasti Gradske koje nisu bile razrusene u vrime kada se
nahodjase vojska Austrianska biti ¢e podlozne Oblasti vojnickoj”, koja ¢e biti

podlozna “Zapovidnicim Vojni¢kim” (Prilog 1, ¢lanak 2).

Veza, tumacitelj izmedu tri stupa vlasti - vladaoca (francuske vlasti), civilne
i sudske vlasti biti ¢e “Opceni Komesar od Vladanja Vojni¢koga”, njegovu funkciju
obnasa Fr. Psalidi, “Komesar od Rata Kraljevstva od Italie” (Prilog 1, ¢lanak 4). O
svome imenovanju “Komesar opceni od vladanja vojnickoga” bio je duzan

obavijestiti sve gradske i sudske vlasti u Dalmaciji.

Kako Tea Eschebach i Ante Brali¢ navode u svom radu “Austrijska opsada
Zadra godine 1806. godine”, Vicko Dandolo, dalmatinski providur, izgubivsi vlast

uspostavom opsadnog stanja u Zadru, uvelike se protivio ovome dokumentu.

36 Slovinskom, Hrvatskom.
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Naime, tvrdio je kako donosenje opsadnog stanja u Dalmaciji nije potrebno jer u

istoj “vlada mir” .37

Austrijske snage na ¢elu s generalnom Knezevicem u potpunosti su naputile
Dalmaciju 1. sije¢nja 1810. kada ujedno i francuska vlast ostvaruje potpuni nadzor

nad svojim teritorijem. Toga dana ukinuto je opsadno stanje u Dalmaciji.3

Ovaj proglas objavljen je takoder u 39. broju Kraglskog Dalmatina, dana 17.
studenog 1809.3

OGLAS KOMESARA VOJNE VLADE O SLOBODNOM UVOzZU U ZADARSKU
LUKU I ODRZAVANJU SAJMA OD 17. STUDENOGA 1809. IZDAN U ZADRU

S obzirom na proteklu opsadu grada i niz drugih okolnosti (poput prisustva
austrijske vojske na francuskom teritoriju) sama cirkulacija novca bila je znacajno
ograni¢ena. Netom nakon proglasenja opsadnog stanja u gradu vojne vlasti 25.
srpnja oslobodile su zadarsku luku svih carina i drzavnih nameta druge vrste, sve
u svrhu poticanja opskrbe grada. Na Zzalost Zadrana, ta vrsta pogodovanja
trgovcima nije urodila plodom Sto je rezultiralo visokim cijenama dostupnih
namirnica i opéom nestasicom potrosne i lako kvarljive robe poput ulja i mesa.*
Gradske vlasti poku$avaju ublaZiti situaciju raznim ustupcima od regulacije cijena,
podjele namirnica sirotinji do uvodenja tzv “opsadnog novca” koji je trebao

osigurati $to bolji rad uprave.

Za drzavnu blagajnu, uz redovnu trgovinu, od velike vaznosti bili su i
povremeni sajmovi ¢ijim bi oporezivanjem bio osiguran dotok novca u riznicu.
Ponovna uspostava monetarne stabilnosti zasigurno je osnovni razlog zbog kojeg je

komesar Psalidi 17. studenog 1809. izdao Oglas o slobodnom wvozu u gradsku luku i

37 Brali¢ i Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 222.

38 Brali¢ i Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 222.

3 Plemich od Maureillan, "PROGHLASEGNE", Il Regio Dalmata = Kraglski Dalmatin (Zadar), 17. 11.
1809., 1.

40 Brali¢ i Eschebach, “ Austrijska opsada Zadra 1809. godine”, 218.
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odrzavanju sajma (Prilog 2). Ukinuéem poreza na odredeni period, vojne su vlasti
zasigurno htjele prvo pokrenuti trgovinski Zivot ¢ije bi plodove pobrali tek nakon
uvodenja poreza. Ovakav ustupak prvenstveno je usmjeren prema domacem
stanovnistvu ¢iju je naklonost na vise nac¢ina pokusala pridobiti francuska vlast, i to
kako bi osigurala lakSe funkcioniranje uprave. Stoga se ovaj dokument moze

smatrati i odredenim ¢inom “umiljavanja” vlasti pucanstvu.

U preambuli Oglasa tajnik Capponi, u ime komesara vojne vlade Psalidija,
navodi kako je sam Oglas odredeni ustupak gradu Zadru i njegovim gradanima s
obzirom na okolnosti koje su u bliskoj proslosti pogodile grad. Jedna od tih
okolostanci*! je neodrzavanje gradskog sajma - “dernaka na obicajno vrijeme” (Prilog
2). Samo vrijeme i povod redovnog odrzavanja sajma u tekstu nisu navedeni, no to
je zasigurno sajam koji se odrzavao na blagdan svetog Simuna, zadarskog nebeskog
patrona, koji je u vrijeme austrijske uprave ukinut pa obnovljen francuskim
zauzimanjem Zadra.®2 Posljednji navedeni razlog donosenja Oglasa jesu “snazne
potribe” kraljevske riznice, tj. “Kraljeve Azne”" kako je navedeno u izvoru (Prilog

2).

Bescarinska trgovina, uvedena po modelu od 25. srpnja proglasenom od
strane “Komesara Opcenoga od Policie” Opinela, vazila je do 22. studenog. Od 23.
do 30. studenog odredeno je odrzavanje sajma s “obi¢ajnim nacinim, i s obi¢ajnom
slobodstinom” (Prilog 2, ¢lanak 2). Predvideno je bilo da po¢etkom novog mjeseca,
dakle od 1. prosinca, vlasti “Kraljeve Azne” zapo¢nu sa svojim redovnim na¢inom

rada, tj. uvodi se carina (Prilog 2, ¢lanak 3).

Naredbu “Gospodina Generala Vladaoca naprisno”# prenosi tajnik
Capponi koji “umiljato” zavrSava pretposljednji odlomak dokumenta u kojem
vjeruje kako ¢e navedeni ustupci u narodu izazvati vjernu zahvalnost prema

vladaru koji putem ovog primjera dokazuje narodu koliko brine o njemu te koliko

41 Rije¢ rabljena u Oglasu - okolnosti.
42 Sime Perici¢. Gospodarske prilike Dalmacije od 1797. do 1848. (Split: Knjizevni krug, 1993.), 188.
4 U zurbi.
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je spreman nagraditi one koji su “dostojni njegove ljubavi” (Prilog 2). Ta zahvalnost
naroda u ovom bi se slucaju trebala ocitovati u popunjenoj drzavnoj blagajni.
Naposljetku, tajnik Capponi navodi kako ce se Sira javnost s Oglasom upoznati

preko lista Kraglski Dalmatin.

ZAKLJUCAK

Ratna zbivanja na dalmatinskom prostoru izuzetan su primjer
funkcioniranja vojske i vojne uprave na rubnim podrudjima sukoba poznatog kao
Rat Pete koalicije. Odnos izmedu prodiru¢ih habsburskih snaga i lokalnog
stanovnistva na dalmatinskom teritoriju uvelike govori o odnosu Dalmatinaca
prema francuskoj vlasti. Naravno, razloge negativnhog pogleda lokalnog
stanovnistva prema Francuzima valja dijelom traZiti i u odnosu same Katolicke

crkve prema francuskoj drzavi uopce.

Iako su habsburske snage na prostoru Dalmacije polucile osobit uspjeh,
Napoleonova kona¢na pobjeda kod Wagrama te kasniji mir skloplien u
Schonbrunnu jo$ jednom su potvrdili pravilo prema kojemu se bitke klju¢ne za

sudbinu Dalmacije vode izvan samog dalmatinskog prostora.

Kako bi ponovno uspostavila red na zauzetom podrucju, francuska vlast 10.
studenog 1809. proglasila je opsadno stanje u cijeloj pokrajini. Prekida ga ponovnim
ulaskom vojske i drzavnih institucija u gradove koji su prethodno (cesto
dobrovoljno), svoja vrata otvorili habsburskim granicarima koji su u dva navrata

zauzeli dobar dio dalmatinskog prostora.

Drugi pak dokument od 17. studenog 1809. ima dvojni karakter s jednim
ciljem, a to je podmirenje “Kraljeve Azne”. U spomenutom dokumentu francuske
su vlasti ponovnim pokretanjem gospodarskog i trgovinskog zivota, zamrlog za
vrijeme opsade Zadra, pokusSale ostvariti dugoro¢ne prihode kojima bi osigurali

cirkulaciju novca. Drugi pak karakter samog dokumenta skriven je u
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slatkorje¢ivosti komesara Psalidija koji, poucen dalmatinskim neposluhom iz
nedavnog rata, uvjerava Dalmatince o dobro¢udnom karakteru novih/starih vlast,
ulijevaju¢i nadu u bolje i prosperitetnije sutra koje cijelom Carstvu donosi

Napoleon.
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Prilog 1. Proglas o opsadnom stanju u Dalmaciji (Zadar, 10. studenoga 1809.).44

GENERAL VLADAOCA OD ZADRA 1 ZAPOVIDNIK OD DALMACIE.

Promisljaju¢ da s dosastem Vojske Austrianske u Dalmaciu ostala su
razruSena sva vladanja gradska u razlikih Gradovih od DarZave; da pribivaoci
pomamise se toliko teSko da su nastojali pomo¢ namisljenja ove vojske; i da mnoghi
meju kraljevim poslenicim ukaZuju¢ u se prighnuti prama neprijateljim, ucinili se
jesu nedostojni ulisti na parva njihova poslovanja.

Promisljaju¢ joster da Oblast Gradska ne moze biti iznova povratjena na

svoje vlasti, ni na svoja vladaona djelovanja nego s pomocu od vojske.

Naredjuje sto slidi.

CLANAK 1.

Sva Darzava od Dalmacie nazvana jest u stanju od obside.

CLANAK II.

Oblasti Gradske koje nisu bile razrusene u vrime kada se nahodjase vojska
Austrianska biti ¢e podlozne Oblasti vojnickoj, podati ¢e razlogh ovoj oblasti od

onoga 5to su ucinili za uzdarzati u miru onu krainu koja biase pouzdana njihovom

4 HR-DAZD-386, Stampe, kut. 20, fasc. 67, Proglas o opsadnom stanju u Dalmaciji (Zadar, 10. studenoga
1809.).
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vladanju, i u svemu onomu $to se pristoji ovom vladanju biti ¢e uprav podlozni

Zapovidnicim Vojni¢kim od pristojnih Okolisja.

CLANAK III.

Oblasti Gradske od Kraina u kojimi biahu Austrianci biti ¢e prominjene

odma kada vojska iznova ulize u ove Kraine.

CLANAK 1V.

Biti ¢e jedan Opceni Komesar od Vladanja Vojni¢koga koji ¢e sluziti kako za

tumacitelja meju Vladaocem, i Oblastim Gradskim i Sudbenim.

Gospodin Psalidi Komesar od Rata Kraljevstva od Italie imenovan je za

ispuniti poslovanja Komesara Opcéenoga od Vladanja Vojnickoga.

Njegove vlasti prostriti ¢e se toliko jer i varhu opcene policie zastavljene s'

naredbom koja je navistila tvardograd od Zadra u stanju obside.

CLANAK V.

Komesaru Opéenomu od Vladanja Vojni¢koga stvorenu s' ovom Naredbom,
naslonjeno je da je ¢ini poznati svimi Oblastim Gradskim i Sudbenim od Dalmacie,

i da je ¢ini proghlasiti.

U Zadru, ovi dan 10. Studenoga 1809.

PLEMIC OD MAUREILLAN
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Prilog 2. Oglas komesara vojne vlade o slobodnom uvozu u zadarsku luku i

odrZavanju sajma (Zadar, 17. studenoga 1809.).4>
KRALJEVSTVO OD ITALIE.
DARZAVA OD DALMACIJE

U STAN]JU OD OBSIDE.

KOMESAR OPCENI

OD VLADANJA VOJNICKOGA.

OZNAN]JEN]JE

Hotiu¢ Gospodin General Vladaoc ukazati osobito ljubeznivo prighnutje
prema Gradu od Zadra radi nevolje podnesene u prosjastoj obsidi; i promisljajuc da
okolostance# njesu dopustile da ovi Grad uziva Dernak* na obi¢ajno vrjeme;
tolhkojer* promisliaju¢ na snazne potribe Kraljeve Azne,% naredio je na dan 15.

tekucega:

1. Da slobod uvesti targovine brez platiti Carinu, kako je bilo proglaseno s'
oznanjenjem
od 25. Sarpnja po Gospodinu Komesaru Opéenomu od Policie, naslidovati
¢e do 22. ovoga miseca Novembra.

2. Da od dneva 23. ovoga miseca do dneva tridesetoga bude imati misto

Dernak s' obi¢ajnim nacinim, i s obi¢ajnom slobodstinom.

45 HR-DAZD-386, étampe, kut. 20, fasc. 69, Oglas komesara vojne vlade o slobodnom uvozu u zadarsku luku
i odrZavanju sajma (Zadar, 17. studenoga 1809.).

46 Okolnosti.

47 U talijanskoj inacici dokumenta stoji la fiera, sajam.

48 Takoder.

49 Perz. Hazna- riznica.
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3. Da od pervoga dneva mieseca Decembra dosjastnoga svarsiti ¢e slobod
uvoditi i izvoditi targovine brez platiti carinu, i iznova poceti ¢e se placati
Carina od skoncanja, i sve drughe vlasti Kraljeve Azne.

Ja naprisno*® dajem na opceno znanje ova providna naredjenja Gospodina
Generala Vladaoca, i jesam stanovit da ¢u uzbuditi u sardczu sviuh Gradjana od
Zadra nova ¢ucenja od harnosti prama jednom Vladanju koje ¢ini uzivati, kako je
moguce, plode svoje blagodarnosti onimi koji su se ucinili dostojni njegove ljubavi,

sasvim da se Kraljeva Azna nahodi u potribi.

Ovo oznanjenje prineseno u jezik slovinski biti ¢e proghlaseno, i upisano u

Listu re¢enu Kraglski Dalmatin na opéeno znanje.
U Zadru, na 17. Studenoga 1809.

FR. PSALIDI. CAPPONI Tajnik Srednji.

50 U zurbi.
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FORMIRANTJE UPRAVE I IZBOR SLUZBENIKA
DUBROVACKE POKRAJINE 1811. GODINE

Jadran Jei¢, Danko Mihajlovic i Irena Ipsic 1

UVOD

U radu je obraden teritorijalni preustroj francuske uprave u Ilirskim
pokrajinama 1811. godine te izbor opéinskih i gradskih predstavnika vlasti na
primjeru Dubrovacke pokrajine. Temelj rada je arhivski dokument u kojem se
donosi popis gradova i opcina, imena i prezimena gradonacelnika, njihovih
zamjenika i ¢lanova opéinskog vijeca, te opcinskih glavara ili sindika i njihovih
zamjenika. U popisu je naveden i broj stanovnika po op¢inama. Dokument je pisan
francuskim jezikom, a i imena su ve¢inom pisana u francuskoj inacici. Primjerice,
Stjepan je ubiljeZen kao Etienne, Ivan kao Jean, Andro kao Andreas, Mato kao Mathieu
i sli¢éno. Ovaj dokument ¢uva se u Drzavnom arhivu u Dubrovniku u arhivskom
fondu iz vremena francuske uprave u Dubrovniku (1808.-1814.), a nosi naziv Acta

Gallica 2

FORMIRAN]JE FRANCUSKE UPRAVE NA DUBROVACKOM PODRUCJU

Dubrovacko podrugje je, nakon ukinuéa Republike 1808. godine, postalo

posebna teritorijalna i upravna cjelina u sklopu francuskog Italskog Kraljevstva.? Za

1 Jadran Jei¢ i Danko Mihajlovi¢ studenti su prve godine preddiplomskog sveucilisnog studija
“Povijest Jadrana i Mediterana” na Sveucilistu u Dubrovniku. Irena Ipsi¢ docentica je na Odjelu za
humanisti¢ke studije (u osnivanju) na Sveu¢ilistu u Dubrovniku.

2 Hrvatska (dalje: HR), Drzavni arhiv u Dubrovniku (dalje: DADU), Acta Gallica, Opéinski poslovi,
Rub. 5-9, Tit. 9, 1811. Sumarni inventar fonda Acta Gallica donosi se u radu Stjepana Cosic¢a. Vidi:
Stjepan Cosi¢, “Sumarni inventar fonda sredisnje francuske uprave u Dubrovniku (Acta Gallica)”,
Arhivski vjesnik 38 (1995), 149-195.

3 Stjepan Cosi¢, Dubrovnik nakon pada Republike (1808.-1848.) (Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti
HAZU u Dubrovniku, 1999), 13-68. O politickom i drustveno-gospodarskom stanju u Dubrovniku
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Dubrovnik je to razdoblje velikih promjena. Ukida se ukorijenjeni aristokratski
poredak, a od razvijenog i gospodarski neovisnog podrucja postaje tek podrucje
unutar jednog velikog i moé¢nog Carstva.* To je razdoblje novog politickog ustroja
vlasti, ali i velikih promjena na nivou administrativnih, upravnih i sudbenih
institucija.> Uvodi se Code Civil® ¢ime je uvedena jednakost svih gradana pred
zakonom, obvezni gradanski brak, ali i odredeni oblici poreza, te obvezna
novacenja $to je izazvalo veliko nezadovoljstvo kod stanovnistva. Istovremeno nije
ukinut feudalni poredak koji je bio velika koc¢nica agrarnom razvoju.” Po pitanju
uprave vlast je bila organizirana na dvije razine - sredi$nju i opéinsku. Sredisnja
vlast bila je viSeg stupnja, a na celu joj je bio civilni upravitelj ili intendant
(Proveditore, Intendante generale). Sredi$njoj vlasti bila je podredena op¢inska uprava

na ¢ijem se ¢elu nalazio nacelnik i opéinsko vijece od 12 ¢lanova.®

Novo razdoblje u organizaciji francuske uprave pocinje uspostavom Ilirskih
pokrajina i traje sve do francuskog poraza i uspostave austrijske vlasti u
Dubrovniku 1814. godine. Ovo razdoblje obiljeZeno je nizom promjena u upravnim
strukturama i pokusajima interveniranja u drustvene odnose. Ilirske pokrajine
osnovane su Napoleonovim Dekretom od 14. listopada 1809. godine, dok je Dekret

o organizaciji uprave u llirskim pokrajinama donesen tek 15. travnja 1811. godine.?

pocetkom 19. stoljeca, te dogadajima koji su prethodili i utjecali na pad Republike vie u: Lujo
Vojnovié, Pad Dubrovnika (1797.-1806.) (Zagreb: Fortuna, 2009); Vesna Cuéi¢, Posljednja kriza Dubrovacke
Republike (Zagreb-Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku i Matica hrvatska,
2003), 23-140. Zanimljive crtice iz Zivota Grada u vrijeme pada Republike iznosi Josip Bersa. Vidi: Josip
Bersa, Dubrovacke slike i prilike (1800.-1880.) (Zagreb: Redovno izdanje Matice hrvatske, 1941): 29-45.

4 Cosi¢, Dubrovnik nakon pada Republike (1808.-1848.), 33-42.

5 Vige u: Cosié¢, Dubrovnik nakon pada Republike (1808.-1848.), 13-68.

6 Marko Petrak, “Code Civil i hrvatska pravna kultura”, u: Hrovati i lirske pokrajine (1809. - 1813.). Zbornik
radova s Medunarodnoga znanstvenog skupa Hrovatske akademije znanosti i umjetnosti prigodom dvjestote
obljetnice proglasenija Ilirskih pokrajina (Zagreb - Zadar, 1.-3. listopada 2009.), ur. akademik Franjo Sanjek
(Zagreb, Hrvatska akademija znanosti i umjetnost, 2010), 455-470., pristup ostvaren 10. 12. 2019,
https:/ /dizbi.hazu.hr/a/?pr=i&id=33694

7 Ivan Pederin, “Otpor francuskoj vlasti u Dalmaciji i Ilirskim pokrajinama poslije 1806.”, Radovi Zavoda
za povijesne znanosti HAZU u Zadru 45 (2003), 294.

8 Cosi¢, Dubrovnik nakon pada Republike (1808.-1848.), 43-47.

9 Glavnim gradom Ilirskih pokrajina proglagena je Ljubljana. Vige u: Stjepan Cosi¢, “Dubrovnik u
Ilirskim Pokrajinama”, Anali Dubrovnik 35 (1997): 47; Cosié¢, Dubrovnik nakon pada Republike (1808.-
1848.): 69-75. Na ¢elu Ilirskih Pokrajina bila je glavna uprava (Governo generale) koja se sastojala od
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Na celu svake pokrajina bio je intendant koji je izravno odgovarao
vrhovnom namjesniku Ilirskih pokrajina u Ljubljani. PoloZaj intendanta reguliran
je zakonom, a zaduZenja su mu bila osiguranje i nadzor izvrSavanja zakona i
naredbi koji su se odnosili na ubiranje poreza i prihoda od drzavnih dobara, voda i
Suma, lova i ribolova, odrZavanje i popravljanja cesta, upravljanje dobrotvornim
ustanovama, javnom nastavom, zdravstvom, trgovinom, zatvorima, upravom u

pokrajinama, okruzima, kotarevima i opéinama te nadzor policijskih poslova.10

Dubrovnik je (skupa s Kotorom) ¢inio jednu od sedam Ilirskih pokrajina
(pored Kranjske, Koruske, Istre, Civilne Hrvatske, Dalmacije i Vojne Hrvatske).
Dubrovacka pokrajina se, prema tada provedenoj upravnoj organizaciji, sastojala
od podrucja nekadasnje Dubrovacke Republike (s pripadajuc¢im otocima), podrudja
Boke kotorske i otoka Korc¢ule. Pokrajina je imala 3 okruga (distrikta): Dubrovnik,
Kotor i Korc¢ulu, a oni su se dijelili na 10 kotara:!* Dubrovnik, Cavtat, Kotor, Herceg
Novi, Budva, otok Mljet, Slano, PeljeSac, Korc¢ula i Lastovo. Na teritoriju Pokrajine
tada je zivjelo 71.907 stanovnika.? Naknadno je okrug Korcula sveden na nivo
kotara pa se Pokrajina u konac¢nici sastojala od samo dva okruga - Dubrovackog i

Kotorskog.1?
Dubrovacki okrug sastojao se od 6 kotara (Dubrovnik, Cavtat, Mljet, Slano,
Orebi¢ i Lastovo) i 19 opéina od kojih je najbrojnija op¢ina bila op¢ina Dubrovnik,

koja je obuhvacala podrucje Grada, Pila, Plo¢a, Bosanke i Gruza i brojila 6.289

vrhovnog namjesnika (governatore generale), glavnog financijskog intendanta (intendente generale delle
finanze), komesara pravosuda (commisario di giustizia) i vijeca (consiglio). Vijece su tvorili namjesnik
(governatore generale), predsjednik (presidente), financijski intendant (intendente generale delle finanze),
komesar pravosuda (commisario di giustizia) i dva prizivna sudca (giudici della corte d appello). Vijece je
djelovalo i kao vrhovni sud, preispitivalo je i sve policijske odluke, te odluc¢ivalo o prizivu. Vidi:
Tamara Sari¢-Susak, “Kraljevska poddelegacija vlade u Splitu 1811.-1816.”, Kulturna Bastina 34 (2007),
103-105., pristup ostvaren 10. 12. 2019., https:/ /hrcak.srce.hr/66355

10 Sarié-Susak, “Kraljevska poddelegacija vlade u Splitu 1811.-1816.”, 103.

11 Kotarevi su predstavljali posebne teritorijalne jedinice i nisu imali posebnu upravu.

12 Cosié, “Dubrovnik u Ilirskim Pokrajinama”, 47.

13 Frane Ivkovié, “Ustroj uprave u Boki Kotorskoj od francuske uprave 1807. do kraja druge austrijske
uprave 1918. godine”, Radovi zavoda za povijesne znanosti Hazu u Zadru 53 (2011), 192-193.
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stanovnika.’ Nazalost, podaci o opé¢ini Dubrovnik nisu pronadeni u arhivskom
dokumentu koji se za ovu svrhu transkribirao, no navedeni su prema podacima koje
donosi Stjepan Cosi¢ u ¢lanku o Ilirskim pokrajinama.’s Ostale op¢ine Dubrovackog
okruga su: Rijeka dubrovacka (1.653)6, Zupa dubrovacka (1.887), Zaton (1.531),
Lopud (718), Sipan (821), Cavtat (1.894), Pridvorje (1.597), Plocice (1.619), Lisac
(1.325), Imotica (1.202), Mljet (896), Slano (1.485), Ston (1.408), Janjina (947), Kuna
(1.869), Trpanj (807), Orebi¢ (2.138), Lastovo (958). Ukupno je na podrucju ovih 18
op¢ina tada pobrojano 24.748 stanovnika, sto s opéinom Dubrovnik daje ukupan

broj od 31.037 stanovnika.!”

Okrug Korcula, koji je ujedno bio i kotar Kor¢ula, obuhvacao je ¢etiri opéine:
Korc¢ulu (2.517), Racisée (704), Smokvicu (629) i Blato (2.603). Kotor Korcula je

ukupno imao 6.453 stanovnika.!8

Okrug Kotor se dijelio na tri kotara: Kotor, Herceg Novi i Budva. Okrug je
ukupno obuhvacao 13 op¢ina: Kotor (2.530), Préanj (2.500), Tivat (1.900), Lustica
(2.350), Dobrota (2.400), Perast (2.660), Risan (2.650), Herceg Novi (3.560), Bijela
(2.900), Budva (2.201), Pastrovici (2.080), Lazarovi¢i (1.950), Cuicovich?® (1.890).

Okrug Kotor ukupno je imao 31.571 stanovnika.?2 Na nivou cijele Dubrovacke

14 Cosié, “Dubrovnik u llirskim Pokrajinama”, 47.

15 Cosié, “Dubrovnik u Ilirskim Pokrajinama”, 47.

16 U zagradama je naveden broj stanovnika prema arhivskom izvoru: HR-DADU-Acta Gallica,
Opéinski poslovi, Rub. 5-9, Tit. 9, 1811.

17 HR-DADU-Acta Gallica, Opéinski poslovi, Rub. 5-9, Tit. 9, 1811. Podatke o op¢inama i broju
stanovnika donosi i Stjepan Cosi¢ u svom radu o Ilirskim Pokrajinama, no izostavljena je opcina Zaton,
a broj stanovnika je nesto visi. Vidi: Cosié¢, “Dubrovnik u Ilirskim Pokrajinama”, 47. Moguce da se radi
o razli¢itim dokumentima.

18 HR-DADU-Acta Gallica, Opéinski poslovi, Rub. 5-9, Tit. 9, 1811. O prilikama na otoku Koré¢ula u
vrijeme francuske uprave vidi: Vinko Ivanéevié, “Korc¢ula pod Francuzima (1806-1813)”, Radovi
Instituta JAZU u Zadru 19 (1972), 341-371.

19 Cukovié je naselje koje se nalazilo na podru¢ju pod nazivom Verige. To mjesto danas nosi naziv
Kamenari.

20 HR-DADU-Acta Gallica, Opéinski poslovi, Rub. 5-9, Tit. 9, 1811. Detaljnu podjelu op¢ina Kotorskog
okruga po naseljima vidi u: Ivkovi¢, “Ustroj uprave u Boki Kotorskoj od francuske uprave 1807. do
kraja druge austrijske uprave 1918. godine”, 192-193.
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pokrajine tada je popisano ukupno 69.061 stanovnika. Taj broj je nesto niZi od broja

kojeg donosi Stjepan Cosi¢ (71.907 stanovnika).2!

Prema Dekretu od 15. travnja 1811. godine i ¢lanku 108., uprava na lokalnoj
razini je formirana u odnosu na broj stanovnistva i vaznost op¢ine. Opé¢inama koje
su imale vise od 2.400 stanovnika upravljao je gradonacelnik (Maire) uz opcinsko
vijece koje je brojilo vise ¢lanova. Uz njih bila su jos dva podnacelnika (Adjoints).
Ako su opéine imale manje od 2.400 stanovnika, njima je upravljao nacelnik (Syndic)
i njegov zamjenik (Suppleant).22 Prema navedenom kriteriju na podrudju okruga
Dubrovnik samo je grad Dubrovnik imao gradonacelnika, na podrucju okruga
Kor¢ula samo grad Kor¢ula, dok je u Kotorskom okrugu ¢ak pet opé¢ina imalo status

gradova - Kotor, Herceg Novi, Bijela, Perast i Risan.?

Sve navedene kandidate za opcinske celnike i vijeca trebao je, uz potvrdu
generalnog guvernera, potvrditi i sam Napoleon. Procedura se oduljila te je
Napoleon tek u ozujku 1812. godine potvrdio ¢lanove vije¢a i Saba Giorgija kao
gradonacelnika Dubrovnika, ali i sve ostale gradonacelnike, sindike i vije¢nike u
drugim opéinama. Opéinsko vije¢e Dubrovnika ¢inilo je osam plemica (trojica iz
obitelji Sorgo, dvojica iz obitelji Bona, te po jedan ¢lan obitelji Giorgi, Menze i
Kaboga). Vijeée je takoder ¢inilo osam gradana medu kojima i dvojica Zidova,
Daniel Terni i Josip Mandolfo. Medutim, u Dubrovniku nisu svi bili spremni na
suradnju s francuskim vlastima pa su se na prvu sjednicu Opéinskog vije¢a odazvali
samo gradani, no ne i plemiéi. Vijece je djelovalo u nepotpunom sastavu sve do

kraja francuske vlasti 1814. godine.2*

21 Cosié, “Dubrovnik u Ilirskim Pokrajinama”, 47-48.

22 Cosié, »Dubrovnik u Ilirskim Pokrajinama.«: 48; Ivkovié, “Ustroj uprave u Boki Kotorskoj od
francuske uprave 1807. do kraja druge austrijske uprave 1918. godine”, 193-194.

2 HR-DADU-Acta Gallica, Opéinski poslovi, Rub. 5-9, Tit. 9, 1811. Takoder vidi: Cosié¢, “Dubrovnik u
Ilirskim Pokrajinama”, 47-48.

24 Cosié, “Dubrovnik u Ilirskim Pokrajinama”, 47-48.
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POPIS SLUZBENIKA DUBROVACKE POKRAJINE 1811. GODINE

DUBROVACKI OKRUG?
Rijeka dubrovacka (Ombla) - 1653 stanovnika
Glavar (Syndic): Marko Puvrinovié¢ (Marc Giuvrinovich)?6

Zamjenik (Suppleant): Luka Urljevi¢ (Luc Urglievich)

Zupa dubrovacka (Breno) - 1887 stanovnika
Glavar: Andro Turéinovié¢ (Andreas Turcinovich)

Zamjenik: Miho Knego (Michel Knego)

Zaton (Malfi) - 1531 stanovnik
Glavar: Ivan Medini (Jean Medini)

Zamjenik: Antun Slosilo (Antoine Sloscillo)

Lopud (Mezzo) - 718 stanovnika
Glavar: Petar Divovi¢ (Pierre Givovich)

Zamjenik: Stjepan Lazarovi¢ (Etienne Lazzarovich)

%5 Svi podatci koji se donose u popisu koji slijedi preuzeti su iz arhivskog fonda Acta Gallica (HR-
DADU-Acta Gallica, Opéinski poslovi, Rub. 5-9, Tit. 9, 1811). U dokumentu nedostaju podatci za

podrudje grada Dubrovnika.

26 U zagradama je ime i prezime navedeno isto kao i u izvornom arhivskom dokumentu kako bi se
uvidio naéin biljeZenja imena i prezimena tijekom francuske uprave. Tamo gdje nismo bili sigurni oko

prijevoda prezimena, ono je ostavljeno u originalnom zapisu (u kurzivu).

48



Sipan (Giuppana) - 821 stanovnik
Glavar: Stjepan Nasdini (Etienne Nasdini)

Zamjenik: Marin Murati (Marin Muratti)

Cavtat (Vieux-Raguse) -1894 stanovnika
Glavar: Josip Nardelli (Joseph Nardelli)

Zamjenik: Mato Drobac (Mathieu Drobaz)

Pridvorje (Pridvorie) - 1597 stanovnika
Glavar: Petar Prokurica (Pierre Procuriza)

Zamijenik: Ivo Skipa (Ivo Schippa)

Plocice (Plocize) - 1619 stanovnika
Glavar: Petar Pangradovi¢ (Pierre Giangradovich)

Zamjenik: Niko Budman (Nico Budman)

Lisac (Lissaz) -1325 stanovnika
Glavar: Petar Radelja (Pierre Radeglia)

Zamjenik: Stjepan Brbora (Etienne Barbora)

Imotica (Imotizza) - 1202 stanovnika
Glavar: Matija Stankovi¢ (Mathieu Stankovich)
Zamijenik: Ivan Séotri¢ (Jean Sciotrich)
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Mljet (Meleda) - 896 stanovnika
Glavar: Ivan Hazdovac (Jean Hasdovaz)

Zamjenik: Josip BaSica (Joseph Basciza)

Slano - 1485 stanovnika
Glavar: Ivan Bevilaqua (Jean Bevilacqua)

Zamjenik: Antun Perusina (Antoine Peruscinna)

Ston (Stagno) - 1408 stanovnika
Glavar: Marko Suljaga (Marc Sciugliaga)

Zamjenik: Stjepan Brbora (Etienne Barbora)

Janjina (Jagnina) - 947 stanovnika

Glavar: Marko Mravovié¢ (Marc Mravovich)
Zamjenik: Antun Lopin (Antoine Lopin)
Kuna (Cunna) - 1869 stanovnika

Glavar: Matija Luka¢ (Mathieu Lucac)

Zamjenik: Matija Vidoje (Mathieu Vidose)

Trpanj (Trapano) - 807 stanovnika
Glavar: Vicko Augustinovi¢ (Vincent Augustinovich)

Zamjenik: Stjepan Tepsi¢ (Etienne Tepscich)
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Orebi¢ (Sabioncello) - 2138 stanovnika
Glavar: Ivan Bogic (Jean Boghich)

Zamjenik: Matija Perovi¢ (Mathieu Pierovich)

Lastovo (Lagosta) - 958 stanovnika
Glavar: Marin Fulmiz (Marin Fulmiz)

Zamjenik: Antun Fulmiz (Antoine Fulmiz)

KOTORSKI OKRUG
Kotor (Cattaro) - 2530 stanovnika
Gradonacelnik (Maire): Nikola Rafaeli (Nicolas Rafaeli)

Podnacelnici (Adjoints): Tripun Gregorina (Triffon Gregorina), Jeronim Coda
(Girolamo Coda) Clanovi vijeéa (Member du Conseil): Ivan Stanislav Purovié¢ (Jean
Stanislas Durovich), Marko Gregorina (Marc Gregorina), Ivan Zarbarini (Jean
Zarbarini), Spiro Sutovié (Spiridion Suttovich), Tlija Lombardi¢ (Elias Lombardich),
Tripun Ziffra (Triffon Ziffra), Nikola Nanessi (Nicholas Nanessi), Andro Draskovi¢
(Andreas Drascovich), Nikola Ognjenovi¢ (Nicholas Ognienovich), Antun Rossi
(Antoan Rossi), Bozo Buranovi¢ (Nadal Giuranovich), Josip Petrovi¢ (Joseph Petrovich),
Tripun Petrovi¢ (Triffon Petrovich), Marko Pasquali (Marc Pasquali), llija

Vlastelinovi¢ (Elias Vlastelinovich).

Prcéanj (Perzagno) - 2500 stanovnika
Gradonacelnik: Filip Beskuca (Filippe Biscuccia)

Podnacelnici: Luka Florio (Lucas Florio), Ilija Verona (Elias Verona)
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Tivat (Teodo) - 1900 stanovnika
Glavar: Franko Jacogna (Franco Jacogna)

Zamjenik: Marko Richeglia (Marco Richeglia)

Lustica (Lustizza) - 2350 stanovnika
Glavar: Marko Kersenac (Marco Kersenaz)

Zamjenik: Stanko Kaluderovi¢ (Stanco Calugerovich)

Dobrota - 2400 stanovnika
Nacelnik: Antun Puro Radimiri (Antonio Di Giorgio Radimiri)

Zamjenici: Bozo Radonici¢ (Noel Radonicich), Pavo Matovi¢ (Paul Mattovich)

Perast (Perasto) - 2660 stanovnika
Gradonacelnik: Lujo Viskovié (Aloise Viscovich)

Podnacelnici: Matija Mena (Mathien Mena), Josip Rupsic¢ (Joseph Rupsich)

Risan (Risano) - 2650 stanovnika
Gradonacelnik: Ilija Luci¢ (Elias Lucich)

Podnacelnici: Teodor Iveli¢ (Teodore Ivelich), Andrija Kolumbari¢ (Andreas

Columbarich)

Herceg Novi (Castel-Nuovo) - 3560 stanovnika

Gradonacelnik: Nikola Tifkovi¢ (Nicholas Tifcovich)
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Podnacelnici: Aleksandar Gorakuca (Aleksandre Goracuchi), Augustin Reggio

(Augustin Reggio)

Bijela (Bianca) - 2900 stanovnika
Gradonacelnik: Rasto Purasevi¢ (Rasto Giurassevich)

Podnacelnici: Tripun Smechia (Triffon Smecchia), Luka Crnogorcevi¢ (Luc

Cernogorcevich)

Budva (Budua) - 2201 stanovnik

Glavar: Jakov Rosa (Jaques d”And. Rosa)
Zamjenik: Pavo Maina (Paul Maina)
Pastrovici (Pastrovichio) - 2080 stanovnika
Glavar: Buro Gregovic¢ (Guiro Gregovich)

Zamjenik: Luka Ljubiska (Luc Gliubisca)

Lazaroviéi (Lazzarovich) - 1950 stanovnika
Glavar: Filip Lazarovi¢ (Filippe Lazarovich)

Zamjenik: Ivo Ercegovi¢ (Ivo Ercegovich)

Cukovié (Cuicovich) - 1890 stanovnika

Glavar: Ivo Cukovié (Ivo Cuicovich)

Zamjenik: Griocich
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KORCULANSKI OKRUG

Korcula (Curzola) - 2517 stanovnika

Gradonacelnik: Matija Milo$ (Mathieu Milos)

Podnacelnici: Ivan IvaniSevi¢ (Jean Ivanissevich), Petar Dimitri (Pierre Dimitri)

Clanovi vijeca: Frano Pano (Francow Giannio), Antun Boschi (Antoine Boschi), Jakov
Spani¢ (Jaques Spanich), Antun Medini (Antoine Medini), Marin Verzoti (Marin
Verzotti), Tvan Spani¢ (Jean Spanich), Vinko Samueli (Vincent Samuelli), Josip
Lovricevic¢ (Joseph Lovrichievich), Vinko Zaffron (Vincent Zaffron), Gaspar Mirosevic¢
(Gaspard Mirossevich), Dominik Depolo (Dominique Depolo), Vinko Bonvardo
(Vincent Bonvardo), Antun Miuttini (Antoane Miuttini), Dominik Andriji¢ (Dominique

Andrichy).

Racisée (Racischie) - 704 stanovnika
Glavar: Mihovil Sili¢ (Michel Sillich)

Zamjenik: Tadija Maskurana (Tadea Mascurana)

Smokvica (Smoguiza) - 623 stanovnika
Glavar: Kuzma Tomasié¢ (Cosimo Tomascich)

Zamjenik: Antoine Marc Lans

Blato (Blatta) - 2603 stanovnika

Gradonacelnik: Petar Cetini¢ (Pierre Cettinich)

Podnacelnici: Franjo Kunjasi¢ (Francois Cugnassich), Nikola Kami¢ (Nicholas Kamich).
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ZAKLJUCAK

Na temelju dokumenta iz arhivskog fonda Acta Gallica Drzavnog arhiva u
Dubrovniku u radu je na primjeru Dubrovacke pokrajine obraden teritorijalni
preustroj francuske uprave u Ilirskim pokrajinama proveden 1811. godine. Uz popis
okruga, kotareva, gradova i opéina naveden je i poimeni¢ni popis izabranih
op¢inskih i gradskih predstavnika vlasti. U popisu se donosi i broj stanovnika pa se
tako zna da je na podruc¢ju 18 opcina Dubrovackog okruga Zzivjelo 24.748
stanovnika, §to s op¢inom Dubrovnik daje ukupan broj od 31.037 stanovnika. Na
podrudju okruga Korcula, koji je ujedno bio i kotar Koré¢ula, popisane su cetiri
opéine koje su ukupno brojale 6.453 stanovnika. Okrug Kotor obuhvacao je 13
op¢ina i ukupno je imao 31.571 stanovnika. Prema tome na podrudju Dubrovacke

pokrajine 1811. godine Zivjelo je oko 70.000 stanovnika.

Razdoblje Ilirskih pokrajina donijelo je korjenite promjene u upravnoj
organizaciji, administraciji, gradanskim pravima i obvezama te druStvenim
odnosima, no zbog trajanja od svega nekoliko godina, zapocete reforme nisu
donijele znacajnije rezultate, a reorganizacija i modernizacija upravnih i drustvenih

struktura provedena je tek pod novom austrijskom upravom.
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JAVNOZDRAVSTVENE MJERE U ZADRU 1810. GODINE

Dario Sagolj !

UVOD

Propascu Mletacke Republike 1797. godine u Dalmaciju dolazi austrijska
uprava koja zatice Dalmaciju u nepovoljnom poloZaju kada je rije¢ o javnom
zdravstvu i ¢istoéi. Austrijska uprava zakljucila je da svakako treba doc¢i do
provodenja temeljitih reformi kojima bi se uredile i modernizirale zanemarene
grane javne uprave unutar kojih je obuhvaceno i javno zdravstvo. No u prvim
godinama austrijske vladavine dolazi do rata koji za sobom kao posljedicu vuce i
pad vrijednosti novca, ekonomsku krizu te samim time dovodi do pogorsanja
prilika na podruc¢ju Dalmacije. Godine 1802. dalmatinski guverner Peter Goéss tezi
uvodenju novog sistema epidemioloske zastite, preuredenju bolnice i lazareta.
Buducdi da je austrijska administracija sporo obavljala svoj posao, nije bilo moguce

u tom kratkom vremenu realizirati sve planove.2

Prekretnica za povijest i razvoj zdravstva u Dalmaciji bila je 1806. godina,
odnosno pocetak francuske uprave. Francusku upravu, kad je rije¢ o zdravstvu, vrlo
pozitivhom ocjenjuje povjesni¢ar medicine Mirko Drazen Grmek u viSe svojih

radova koji se bave povijes¢u zdravstva Dalmacije i Zadra.?

1 Dario Sagolj student je prve godine diplomskog sveucilisnog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu.

2 Mirko Drazen Grmek, “Opéi pogled na zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme francuske
vladavine, napose u prvoj godini nove uprave (1806)”, Starine 50 (1960), 401-402.

3 Mirko Drazen Grmek, “Pregled povijesti zdravstvenih prilika u Zadru”, Lijecnicki vjesnik 72 (1950)
br. 4-5: 178-184; Mirko Drazen Grmek, “Zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme francuske
vladavine, napose u prvoj godini nove uprave (1806)”, Starine JAZU. Odjel za filozofiju i drustvene nauke
50 (1960): 401-426; Mirko Drazen Grmek, “Medicinsko-kirurska skola u Zadru 1806-1811.”, Rad
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Odjel za medicinske nauke 7 (1961), 5-64; Mirko Drazen
Grmek, “Medicinski te¢ajevi u Trogiru i Sibeniku za vrijeme francuske vladavine”, Anali Historijskog
instituta JAZU u Dubrovniku 8-9 (1962), 379-394.

59



Iako je francuska uprava bila kratka i trajala je svega sedam godina, dolazi
do ostvarenja nekih davnih prizeljkivanja: utemeljenje vaznih zdravstvenih i
Skolskih ustanova te uspostava nove, znatno efikasnije drzavne administracije. Prvi
francuski civilni upravitelj Dalmacije Vicenzo Dandolo, i sam po zanimanju
ljekarnik, zalagao se, izmedu ostalog, za poboljSanje zdravstvenog stanja u
Dalmaciji.* U pet godina pod njegovim se vodstvom ureduje protuepidemioloska
sluzba u Dalmaciji, osniva se Centralna zdravstvena komisija i svoj rad zapocinje
drustvo Javna dobrotvornost koje se brinulo za bolnice, uboZnice i nahodista. Tada
izlaze i prvi dalmatinski zakoni o obveznom cijepljenju, uredenju bolnica,
komunalnoj higijeni i o duznostima lije¢nika, ljekarnika te primalja. Tijekom drugog
razdoblja francuske vladavine u Dalmaciji, to¢nije 1810., Zadar postaje podredeni
upravni centar koji se pokorava Ljubljani kao sjedistu nove vlade. Vrhovnu vlast u
Ilirskim pokrajinama imali su guverner i generalni intendant. Od svih osoba koje su
obnasale funkciju guvernera, jedino je Marmont bio taj koji je imao interes za razvoj
zdravstva i skolstva. Ostali guverneri su kao cilj imali povecanje drzavnih prihoda
te stoga ne ¢udi ¢injenica Sto je zdravstvo bilo zanemareno, bududi da je poznato
kako zdravstvo donosi viSe financijskog troska nego li dobiti jer nije rije¢ o
industriji, ve¢ o djelatnosti koja za cilj ima pruziti edukaciju te zdravstvenu zastitu.>
U tom kontekstu u Zadru je 23. travnja 1810. godine donesen Pravilnik o javnoj cistoci

kojim su se nastojale urediti higijenske i javnozdravstvene prilike u samom gradu.¢

4Dandolo je, po dolasku na mjesto generalnog providura, dao izraditi popis svog medicinskog osoblja
u Dalmaciji. Vidi: Roman Jeli¢, “Zdravstveni radnici Dalmacije po¢etkom 19. stolje¢a”, Rasprave i grada
za povijest znanosti. Razred za medicinske znanosti 5 (1989): 203-233.

5 Grmek, “Op¢i pogled na zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme francuske vladavine, napose u
prvoj godini nove uprave (1806)”, 402-404.

6 Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, étampe, kut. 21, fasc. 30,
Pravilnik o javnoj Cisto¢i (Zadar, 23. travnja 1810.).
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PRAVILNIK O JAVNOJ CISTOCI OD 23. TRAVNJA 1810. GODINE

Pravilnik je tiskan na talijanskom i slovinskom jeziku, na 11 stranica A4
formata. Ve¢ se na samom pocetku dokumenta, prije samih ¢lanaka Pravilnika,
napominje kako je “uocena potreba da se unaprijedi zdravlje i ¢isto¢a ovoga grada.”
(Prilog 1). Aktualna uprava ocito je smatrala kako je viSegodisnja vlast Mletacke
Republike ostavila svoj trag koji se ogledao u nebrizi za zdravlje i ¢istocu Zadra.
Pravilnikom se pokreée uredenje grada u svrhu postizanja sto veceg stupnja ¢istoce
i zdravlja. Primjerice, u tre¢em ¢lanku stoji uredba koja nareduje da gradske ulice
od 15. svibnja 1810. godine moraju biti svaki dan pometene, a u ljetno vrijeme
stanovnici su duzni i politi prilaze svojim kucama. Propisuje se da ce i trgovi i
trznice takoder biti svakodnevno ¢isc¢eni (metlom), kao i glavne ulice. Taj posao bio
je u nadleznosti policije. 1z ¢lanka je vidljivo kako zaduZenja ima ne samo civilno
stanovnistvo, ve¢ su zaduZenja dobili i javni sluzbenici koji brinu o ¢isto¢i gradskih

povrsina.

Sto se ti¢e Cistoce ulica postoji i odredba u kojoj stoji da se “Od pervoga
dneva Marc¢a do pervoga dneva Setembra ulice, dvori, i targhi biti ¢e ocisteni
najkasnje na Sest ura jutarnjih; a od pervoga dneva Setembra do pervoga dneva
Marca za najkasnje do osam ura jutarnjih.” (Prilog 1). Iz ove uredbe vidljivo je kako
se prilikom sastavljanja pazilo i na razdoblje kada se i u koje doba ulice moraju
ocistiti. Buduci da je odredeno da se od 1. ozujka do 1. rujna ulice moraju ocistiti do
6 ujutro, a od 1. rujna do 1. oZujka do 8 ujutro, vidljivo je kako je cilj bio da do

jutarnjih sati, kada se ve¢ dovoljno razdani, ulice budu pociscene.

Pravilnikom se odreduju i mjesta za odvoz i odlaganje smeca. Budu¢i da u
dokumentu pise “(...) dignuti ¢e ova smetilita i priniti ¢e jih na sto metara daleko
od najzadnje straze po kraj mora” (Prilog 1), smatram kako do tada nije postojalo
prigodno mjesto za odlaganje smeca koje je tada to¢no opisano. Takoder, odredeno
je prikladno mjesto dovoljno udaljeno od mjesta stanovanja sto je u skladu s

modernim higijenskim shvacanjima.
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Osim cistoce samih ulica spominje se i ¢istoca gustjerna, odnosno spremnika
za vodu. O¢ito je da je postojao problem sto su se gustjerne, koje su sadrzavale vodu
predvidenu za pice, koristile i za pranje platna, odjece i drugih stvari, a izmedu
ostalog spominju se i Zivotinje koje su se napajale tom vodom. Stoga se pravilnikom
nareduje svakodnevno ¢is¢enje kako spremnika za vodu i kanala koji dovode vodu
do samog spremnika, tako i ulica u kojima se nalaze kanali za dovod vode. Ovu
uredbu bih posebno istaknuo jer je izuzetno vazna za zdravlje ljudi i jedna je od
osnovnih postulata javnog zdravstva. Vazno je istaknuti kako je uredba donesena
prije pojave kolere u Europi, epidemije koja se Sirila zarazenom vodom i koja je
potaknula ve¢u paznju drzavnih struktura oko uredenja opskrbe pitkom vodom.”

Vecom brigom za same kanale i spremnike za vodu smanjivao se rizik od zaraze.

Pravilnikom se takoder regulira i nacin na koji ¢e grad biti podijeljen radi
lakse organizacije posla. Odreduje se alat i broj alata koji je potreban za odrzavanje
¢istoce. Grad je razdijeljen na cetiri dijela na nacin da svaki dio ima jednog nastojnika
i jednog pristavnika koji su zaduZzeni za obilazak svog dijela grada te svakodnevno

podnosenje izvjesca o stanju koje su zatekli prilikom obilaska (Prilog 1).

Donose se i uredbe o mjestima prodavanja hrane. Tako se primjerice u 22.
¢lanku spominje kako se riba smije prodavati samo kod “strazbene kuce blizu vrata
od bikarie” te se zabranjuje prodavanje ribe na svakom drugom mjestu. Odredeno
je i gdje se smije prodavati voce i povrée. Na ovaj nac¢in to¢no se odreduje prostor
na kojem c¢e se moci odvijati trgovina. Tako se pridonosi ¢isto¢i grada, ali se i

unaprjeduju higijenske prilike prilikom rukovanja hranom.

Pravilnikom su predvidene kazne za one koji se ne pridrzavaju odredbi.
Primjerice, za prva tri puta predvidena je novéana kazna, a ukoliko se osoba uhiti i

Cetvrti put u prekrsaju, slijedi kazna tamnice od najvise mjesec dana.

7 Vidi: Frederick F. Cartwright, Michael Biddiss, Povijest i bolest (Zagreb: Naklada Ljevak, 2006.), 133-
152.
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ZAKLJUCAK

Pravilnik o javnoj ¢isto¢i izdat u Zadru 23. travnja 18010. godine donesen je
u sklopu francuske javnozdravstvene politike i predstavlja teznju uprave za
uredenjem higijenskih prilika. Rad francuske uprave otezavala su stalna ratna
previranja, a osim toga postojao je i ocit problem koji se manifestirao u obliku
dualizma civilne i vojne uprave. To je stvaralo poteskoce pri provodenju odredbi
koje bi uvelike uzdigle zdravstvene prilike u Dalmaciji. Osim odredbi propali su i
razni projekti uspostave bolnica i sli¢nih ustanova; te ideje se nikada nisu provele u
djelo, ve¢ su ostale zapisane samo na papiru. S druge strane, one ustanove koje su
se pocele razvijati, stradale su uslijed ratnih nezgoda i povratka austrijske vlasti.
Usprkos svim smetnjama koje su bile prisutne za vrijeme francuske uprave,
nerealizirane odredbe i projekti gradnje svakako su imali svoju svrhu u buduénosti.
Posluzile su kao iznimno korisne smjernice u nastavku razvitka daljnje skrbi unutar
zdravstvenih okvira. Kao potvrda znacaja ideja francuske uprave je i ¢injenica da

su gotovo svi njihovi prijedlozi unapredenja u idu¢im godinama provedeni u djelo.
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Prilog 1. Pravilnik o javnoj ¢istoci (Zadar, 23. travnja 1810.).8

UPRAVA OD POLICIE.

SLISJAOAC U VJECU OD KRALJEVINE

NASTOJNIK OD DALMACIE

Vidjena potriba da se providi zdravlju i ¢isto¢i ovoga grada.

Nareduje

Clanak I.

Poc¢imljujué¢ od petnaestoga dneva Maja do$jastoga® zabranjeno je bacati i
postavljati smetiliste, karSine ili izmet blizu zidova od grada, blizu tvarda i na
njednu stranu od luke. Zabranjeno je tolikojer? bacati ih po kraj mora poc¢imljujuci
od grada kako se ide na dvor od sridnje straze do najzadnje straze koja stoji vanka

grada.

Clanak II.

Zabranjeno je tolikojer pribivaocem Zadarskim sakupljati ghnoj, karsine i
smetiliSte na njednom targu ili ulici od grada. Ostaje jednako njimi zabranjeno

sakupljati ih u njihovim dvorim, i u njihovim kuéam.

8 HR-DAZD-386, étampe, kut. 21, fasc. 30, Pravilnik o javnoj Cisto¢i (Zadar, 23. travnja 1810.).
9 Ove godine.
10 Takoder.
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Clanak III.

Pocimljuju¢ od petnaestoga dneva Maja dosjastoga ulice od grada biti ¢e
svaki dan pometene, a u ljeto i polivene od svakoga pribivaoca po svem onom putu
koji podlozan jest njegovoj kudi. Tolikojer targhi i targovista biti ¢e svaki dan
pometana po pomnji od Policie, koja ¢e imati odistiti one ulice na koime kuce ne

imaju izlazista. Dvori iznuternji od pribivalista biti ¢e tolikojer svaki dan pometeni.

Clanak IV.

Od pervoga dneva Marca do pervoga dneva Setembra ulice, dvori, i targhi
biti ¢e ocisteni najkasnje na Sest ura jutarnjih; a od pervoga dneva Setembra do

pervoga dneva Marca za najkasnje do osam ura jutarnjih.

Clanak V.

Smetilista koja se sakupe na ulicam, u kucéah i dvorih biti ¢e postavljena
zajedno prid sva¢ihovom kuéom. Travajaduri!? s kojimi upravlja Policia za ¢istoc¢u
od ulica, kako ¢e ozdol biti istumaceno, dignuti ¢e ova smetiliSta i priniti ¢e jih na
sto metara daleko od najzadnje straze po kraj mora kako se ide put Fontane
Cesarove kod arbanasih, i po dogovoru ucinjenu s oblastju vojnickom, ishitrenje

¢initi ¢e postaviti jedan kolac na misto odredeno za postaviti ova smetilista.

Clanak VI.

Smetiliste i karSine, koje ostaju pribivaocem kada grade ili razoruju, biti ¢e

prinesena na misto imenovano na petom ¢lanku ili od gospodara, ili na njihove

11 Radnici.
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troske po zapovidi od Policie ako bi ih i $to malo sakupili ili u njihovih dvorih, ili

izvan.

Clanak VII.

Stojeci na sardcu toliko Gradjanim, koliko Vojnicim da vode budu zdrave,
zabranjeno je na vlastiti nac¢in da niko ni za jedan ¢as postavi varhu prostora od
Gustjerna ni darva, ni kamenja, ni njednu drugu varst ploda, niti da ¢ini susiti vunu,
platno, Zito ni ikakovu stvar drugu. Zabranjeno je navlastito prati na ovizim

Gustjernam platno, odice, i drughe stvari, i tolikojer napoiti Zivotinu.

Clanak VIIL

Prostor od gustjerna i konali po kojimi uliza u njih voda biti ¢e svaki dan
ocisteni po pomnji koju ¢e imati Policia, i imati ¢e se osobita opaza da budu ciste

ulice po kojimi prolazi voda u konale.

Clanak IX.

Pristupitelji od naredjenja uzdarZzanih u zgorcenih ¢lankih biti ¢e za pervi
put pedipsani'? sa pet libara mletackih: drughi put sa deset libara; tretji put sa

petnaestlibara, a ¢etverti put biti ¢e postavljeni u tamnicu za ne vise od miseca dana.

Pedepse biti ¢e razdiljene ovako; jedan tretji dio opéenom dobrocinjenju,
jedan tretji dio Op¢ini za troske od Policie, a jedan tretji dio za uzdarje nastojniku

od Policie i njegovim poslenicim.

12 Kaznjeni, sankcionirani.
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Clanak X.

Za ispunjenje i bdenje od zgorecenih naredjenja grad biti ¢e razdiljen u Cetiri
strane: svaka strana imati ¢e jednoga nastojnika i jednoga pristavnika koji ¢e biti
darzani obajti svaki dan njihovu stranu, i svaki dan dokazati u pismu onomu komu

se pristoji, ono $to su nasli u njihovem pohodjenju.

Svaki nastojnik u svojoj strani bditi ¢e na ono sto se pristoji gustjernam varhu

kojih bilo je osobito rec¢eno na ¢lankim sedmomu i osmomu.

Clanak XI.

Svaki nastojnik imati ¢e na svoju sluzbu za svoju stranu toliko Travajadura,

koliko se bude ¢initi da je potribito, i suvise imati ¢e orudja ovdi ozdol imenovana.
dvi karete,13
deset kariola,4
Sest urna,1s
deset lopatica ili ti badila,

Sest motika,

Clanak XII.

Nadglavnik od Travujadura pomnjiti ¢e i uzdarzati ¢e orudja od sviuh
strana: ova orudja stati ¢e sakupljena u jednom mistu, i biti ée od njega razdiljena i

pridana s pismom od nastojnika od Policie.

On ¢e imati u magazinu:

13 Dostavna kolica.
14 Ru¢na kolica (tacke).
15 Posuda.
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osam kareta,

Cetardeset kariola,

dvadeset i ¢etiri urne,
Cetardeset lopatica ili ti badila,

dvadeset i ¢etiri motike.

TARGOVISTA
Clanak XIII.

Prodavanje trave, voca i drughih jizbina'¢ i zivina na targu re¢enom od trave
budu¢i naskodilo vodam od gustjerne, koja se nalazi na istom targu, zabranjeno je
prodavati recene stvari po svem prostoru recenoga targa od petnaestoga dneva

Maja dosjastoga.

Clanak XIV.

Targoviste za travu, jaja, mliko, voca, ulje, i drughe malahne stvari ovimi
prili¢ne darZati ¢e se na malahnom targu kod vrata od terrafermel” supro¢ mistu od

Pristolja!® parve tuzbe.

Clanak XV.

Od petnaestoga dneva Maja dosjastoga svaka verst jizbine koja buide
nasjastal® da se prodaje na targu koji se sada zove od Trave biti ¢e za pervi put

odnesena, a oni koji budu prodavati biti ¢e pedepsani drughi put sa pet libara

16 Hrana.

17 Kopnena vrata u Zadru.
18 Sud.

19 Nadena.
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mletackih, tretji put sa deset libara, a ¢etverti s tamnicom ne za viSe od miseca dana;

i svaki put izgubiti ¢e ono Sto budu prodovati.

Jaspre dighnute za pedepsu bit ¢e razdiljene jedan tretji dio opéenom
dobrocinjenju, jedan tretji dio Opé¢ini, a jedan nastojniku od Policie i njegovim

poslenicim.

Clanak XVI.

Zito, i kakosiisve drughe zivine velike i malahne, sjeno i darva nece se mo¢i
prodavati nego na targu od Kamenica. Kola i Zivotine koje budu goniti darva, za
dojti na isti targh od Kamenica projti ¢e po ulici svetoga Ivana polak zidova od

Kortine (broj I)

Clanak XVII.

Zabranjeno je nositi po gradu darva za prodavati na Zivotinam i na kolim.
Ko kupi darva moce se sluziti od kola, i Zivotina za priniti svoja darva k' kudi, ali
ako je do potribe imati ¢e prikazati prid kim pristoji, da su darva bila kupljena na
re¢enom targu od kamenica, ili da su njogova vlastita. Svaki koji goni darva ako ne
bi slidio zgoreceni put za dojti na Kamenice, ili ko bi gonio svoja darva po gradu,
biti e mu za pervi put odnesena darva, a unaprida biti ¢e pedepsan s' istim
pedepsam zapritjenim na zgorecenim ¢lankim za one koji bi prodavali kokose, tuke

i trave na targu od Trave.

Clanak XVIII.

Darva koja dolaze na more, ili u Fo§u? imati ¢e biti odma uprav prinesena

na kucu gospodara, ili prodana odma na more i prinesena uprav na ku¢u onoga koji

20 Dio Zadra.
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je kupio, tako da na njedan nacin i od nikoga ne budu se prodavati na ulicam od

grada.

Clanak XIX.

Nece biti dopusteno klati zivine, na priliku Volove, Karmke, i Brave koji se
imaju prodavati, nego u komardi?! ili ti Bikari?2 od grada. Svaki pristupitelj ovoga
naredjenja biti ¢e pedepsan za pervi put s izgubjenjem svoga mesa, a drughi put
izgubiti ¢e meso i stati ¢e u tamnicu ne za vece od miseca dana. Targovina odnesena
biti ¢e razdiljiena jedan dio opéenom dobrocinjenju, jedan dio Op¢ini, a jedan dio

nastojniku od Policie i njegovim poslenicim.

Clanak XX.

Poc¢imljuéi od petnaestoga dneva Maja dosjastoga po ugovoru ucinjenu s
oblastju vojnickom meso nece se prodavati nego samo u iznuternjoj strani od
Tanalje?® na desnu stranu od Tambura od vrata od komarde, i na druga Cetiri ili Sest
mista od grada gdi je laghje gradjanom kupovati: ova mista biti ¢e zabilizena od
gospodina Stare$ine (Podesta) od Opc¢ine ako bi se meso imalo lipo i prodavati u

dudanu.

Po dogovorim ucinjenim oblastju vojni¢kom, Ishitrenje vojni¢ko ukazati ¢e
komardarim?* mista gdi mogu postaviti njihove stole u Tanalj, s pogodbom da jih
imaju razmetnuti brez ikakova naplatjenja, ako bi bilo do potribe za obranjenje od

grada.

21 Mesnica; klaonica.
22 Dio Zadra.

23 Tvrdava.

24 Mesari.
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Clanak XXI.

Sve Meso koje bi bilo postavljeno na prodavanje ili u kucah, ili drugdi, a ne
na mista gori zabiliZena biti ¢e odneseno, a prodaoac biti ¢e pedepsan onim istim

pedepsam koje su zabilizene na Sesnaestom ¢lanaku.

Clanak XXII.

Nasliduje se prodavati riba kod strazbene kuce blizu vrata od bikarie,? i
nece se mo¢ prodavati riba nego samo u onom mistu, i u onom zatvoru sadasnjemu.
Pristupitelji biti ¢e podepsani kako je bilo naredjeno protiva onimi koji prodaju

kokosi i tuke, i pedepsa biti ¢e rasdiljena kako je ondi bilo rec¢eno.

Clanak XXIIL

Zabranjeno je prodavati ikakovu ribu na targu od Trave. Sva riba nasjasta u
pristupljenju biti ¢e odnesena, a Prodaoc pedepsan na nacin zabiliZzen na

dvadesetom drugom ¢lanku.

Clanak XXIV.

Biti e naredbenika zu bditi na ispunjenje od uprava zabilizenih varhu

Targovista.

Clanak XXV.

Gospodinu Staresini od Opcine osobito naslonjeno je ispunjenje ove, Uprave
koja ¢e biti prinesena u jezik slovinski, i proghlasena na obi¢ajna mista, neka niko

ne moze reci da je ne poznaje.

25 Mesnica.
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U Zadru na 23. Travnja 1810.
Slisjaoac u Vjecu od Kraljevine

Nastojnik od Dalmacie

R. DE LA BERGERIE

Tajnik Opéeni

C. BERCHET.
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VAKCINACIJA U VRIJEME ILIRSKIH POKRAJINA

Dora Sliskovic 1

UvVOD

Francuske vlasti dolaskom u Dalmaciju 1806. zatekle su veoma lo$u situaciju
u gospodarskom i drustvenom pogledu toga vremena. Iako je Dalmacija do 1798.
bila u sastavu Mletacke Republike, njeno uredenje nije bilo ni blizu razine uredenja
u Veneciji. Naime, Dalmacija je smatrana periferijom Republike, Mle¢ani nisu
ulagali mnogo u obrazovanje i javno zdravstvo pokrajine.2 Za vrijeme prve
austrijske uprave u Dalmaciji (1798.-1805.) planirano je viSe reformi, pa i
zdravstvenih, a posebno za upravljanja guvernera Petera Goéssa.? Iako temeljite
reforme nisu ostvarene, tijekom prve austrijske uprave, 1801. godine, provela se

prva vakcinacija protiv velikih boginja.4

Dolaskom francuske uprave i Vincenza Dandola, talijanskog ljekarnika, na
mjesto generalnog providura u Dalmaciji, situacija s uvodenjem reformi se
intenzivira. Dandolo se zalagao za poboljsanje kako ekonomskog i kulturnog, tako
i pitanja zdravstvenog stanja, stovise, u razdoblju njegove uprave (1806.-1810.) u
Dalmaciji je wuredena protuepidemioloska sluzba, osnovana je Centralna
zdravstvena komisija, te je s radom zapocelo drustvo Javno dobrotvorstvo koje je

brinulo o stanju bolnica, uboznica i nahodista. Njemu u prilog isla je i peticija

1 Dora Sliskovi¢ studentica je prve godine diplomskog sveucilisnog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu.

2 Drazen Mirko Grmek, “Op¢i pogled na zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme Francuske
vladavine, napose u prvoj godini nove uprave (1806)”, Starine 50 (1960), 401, pristup ostvaren 16. 12.
2019., https://dizbihazu.hr/a/?pr=i&id=16141

3 Marko Trogrli¢, Nevio Seti¢, Dalmacija i Istra u 19. stoljecu (Zagreb: Leykam international, 2015), 18-
19.

4 Mirko Jamnicki Dojmi, “Dvije medikohistorijske teme u radovima dr. Romana Jelica”, Medica
Jadertina 35 (2005), 22.
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deputacije uglednih Dalmatinaca koju su poslali izravno u Pariz s molbom
rjeSavanja problema u ekonomskom, kulturnom i zdravstvenom stanju u Dalmaciji.
Deputacija je po tockama jasno naznacila probleme koje je trebalo Sto prije rijesiti.>
Osim toga, u njegovo vrijeme doneseni su prvi zakoni o uredenju bolnica, donesene
su uredbe o nac¢inu ponasanja lijecnika, ljekarnika i primalja, o0 komunalnoj higijeni

te posebno o obveznom cijepljenju.¢

Variolizacija i vakcinacija kao preventivne zdravstvene mjere postupno su
uvodene u europsko javno zdravstvo tijekom 18. i 19. stoljeca.” Veliku ulogu u
Sirenju vijesti o inokulaciji velikih boginja u prvoj polovici 18. stoljeca imala je
britanska plemkinja lady Mary Wortley Montagu, Zena britanskog konzula u
Konstantinopolu. Zbog svoje drustvene pozicije imala je pristup tadasnjoj Zenskoj
eliti Osmanskoga Carstva te je upoznala Europu s mnogim orijentalnim obic¢ajima.
U svojim pismima namijenjenima prijatelju opisala je proceduru kojom su Zene u
Osmanskom Carstvu inokulirale virus velikih boginja u malim koli¢inama sebi i
svojoj djeci, a u tim prilikama organizirale su i zabave u svrhu cijepljenja.t
Ponukana time lady Montagu dala je cijepiti svoju kéer, a njezin primjer slijedio je i

britanski kralj George II. cijepivsi svoje dvije kéeri.?

Ipak, postupak inokulacije velikim boginjama bio je kompleksan i ne sasvim
bezopasan. Nacin imunizacije koji je bio sigurniji, a jednako ucinkovit, odnosi se na
inokulaciju kravljim boginjama koju je popularizirao engleski seoski lije¢nik
Edward Jenner. Pri proucavanju stanovnistva u Gloucestershiru dosao je do

zakljucka kako se pri inokulaciji kravljih boginja ostvaruje imunost na virus velikih

5 Grmek, “Op¢i pogled na zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme Francuske vladavine, napose u
prvoj godini nove uprave (1806.)”, 408.

6 Grmek, “Op¢i pogled na zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme Francuske vladavine, napose u
prvoj godini nove uprave (1806.)”, 403.

7 Pod wvariolizacijom se podrazumijeva tradicionalna metoda imunizacije sasusenim i samljevenim
gnjojem iz pustula oboljelih od velikih boginja, dok se vakcinacija vrsi gnjojem kravljih boginja, s istim
ciljem i ué¢inkom.

8 Roy Porter, The greatest benefit to mankind (London Fontana Press, 1999), 275.

9 Porter, The greatest benefit to mankind, 275.
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boginja, sto su iz iskustva znali i sami stanovnici.’? Koriste¢i znanstvenu metologiju,
eksperiment je proveo 14. svibnja 1796. ubrizgavsi osmogodisnjem djec¢aku Jamesu
Phippsu materiju uzetu iz pustule kravljih boginja mljekarice Sarah Nelmes.!!
Djec¢aku se kao nuspojava razvila blaga groznica od koje se vrlo brzo oporavio.
Nakon Sest tjedana Jenner je djec¢aku inokulirao virus velikih boginja, no on se nije
primio te je time Jenner iskustveno znanje znanstveno dokazao.? Dvije godine
kasnije Edward Jenner je svoje otkrice objavio u djelu An Inquiry into the Causes and
Effects of the Variolae Vaccinae. Djelo je automatski privuklo pozornost pa je do 1803.
prevedeno na latinski, njemacki, francuski, talijanski, nizozemski, $panjolski i
portugalski. Do kraja 1799. u Engleskoj je cijepljeno preko 5000 ljudi, a ¢in cijepljenja
podupirao je i sam Napoleon naredivsi cijepljenje svoje vojske upravo Jennerovim

. 3
cjepivom.

VAKCINACIJA U DALMACIJI

Prvu raspravu o suzbijanju velikih boginja na podruc¢ju Dalmacije napisao je
zadarski lije¢nik Konstantin Mudiano.!* Prvu vakcinaciju po Jannerovoj metodi
organizirao je i nadgledao protomedik!> Dalmacije Horacije Pinelli 1801. godine, jo$
za vrijeme prve austrijske uprave.l® Nakon dolaska Vincenza Dandola na mjesto
generalnog providura francuske uprave u Dalmaciji 1806. pocinje izlaziti prvi
dvojezi¢ni c¢asopis Il regio Dalmata - Kraglski Dalmatin, koji je, izmedu ostalog,
donosio proglase o vakcinaciji stanovnistva. Tako donosi podatke i izvjeStaje o

uspjesno provedenim akcijama cijepljenja od 1806. do 1807. godine.?” Vakcinacija se

10 Porter, The greatest benefit to mankind, 276.

11 Porter, The greatest benefit to mankind, 276.

12 Porter, The greatest benefit to mankind, 276.

13 Porter, The greatest benefit to mankind, 277.

14 Ivan Vodopija, “Povijest cijepljenja- iskorjenjivanje velikih boginja”, Narodni zdravstveni list (2003)
br. 516, pristup ostvaren 16. 12. 2019, http:/ /www.zzjzpgz.hr/nzl/19/ cjepljenja.htm

15 Naziv za vrhovnog lije¢nika u veéim upravno-teritorijalnim jedinicama u 18. i 19. stolje¢u, npr.
Banske Hrvatske, Dalmacije; u praksi su to bile duznosti ministra zdravstva.

16 Jamnicki Dojmi, “Dvije medikohistorijske teme u radovima dr. Romana Jeli¢a”, 22.

17 Vodopija, “Povijest cijepljenja- iskorjenjivanje velikih boginja”.
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provodila pod nadzorom dr. Luka Stullija i na dubrova¢kom podrucju 1808. godine
i to uslijed epidemije koja se pojavila te godine.!8 Jako se cijepljenja spominju i prije
francuske uprave, objavljivanje odredbi o istima oznacile su prekretnicu u
zdravstvenoj zastiti dalmatinskog stanovnistva. Naime, uvodenjem cjepiva kao
sredstva preventivne zdravstvene zastite stanovnika smanjuje se broj oboljelih od
boginja i broj epidemija koje su cesto desetkovale stanovnistvo. To u konacnici
omogucuje stabilnost naroda i moguénost napredovanja u drugim sferama:

gospodarstvu, obrazovanju i sli¢no.

Svi proglasi vezani za Dalmaciju tijekom francuske uprave od 1806. do 1809.
godine objavljivani su u Zadru, dok se nakon osnivanja Ilirskih pokrajina 1809.
proglasi vezani za cijelu Dalmaciju objavljuju uglavnom u Ljubljani koja postaje
sredistem Ilirskih pokrajina. Odredbe u pogledu cijepljenja analizirane u ovom radu
objavljenje su 26. listopada 1810. godine u Ljubljani po nalogu cara, izdane su 25.
prosinca 1809. godine, te su vrijedile na podru¢ju svih Ilirskih pokrajina.l?
Dokument je sastavljen na francuskom, talijanskom, njemackom i slovinskom jeziku
i tiskan na jednoj stranici veceg formata. Odredbe su ras¢lanjene na 16 zasebnih
jedinica, a po sadrzaju odnose se na intendante, biskupe i svecenike, lije¢nike,

znacajne osobe; u konacnici i na oceve, majke i djecu u vezi obveze cijepljenja.

Pri samom uvodu vidljivo je kako je cijepljenje protiv velikih boginja
smatrano revolucionarnim u medicinskoj znanosti s obzirom da su velike boginje
do tada odnosile velik broj zivota. To se moZe vidjeti i po izvjes¢ima ratnih
zapovjednika na podru¢ju Dalmacije, kojima su velike probleme donosile epidemije

koje su tada harale, izmedu kojih je i virus velikih boginja.20

18 Zdravko Sundrica, “Osnivanje zdravstvene komisije u Dubrovniku i njen rad 1808. godine”, Acta
historica medicinae, pharmaciae, veterinae 1-2 (1964): 63-65.

19 Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, Stampe, kut. 22, fasc. 24.
Odredbe u pogledu cijepljenja (Ljubljana, 26. listopada 1810.).

20 Grmek, “Opdi pogled na zdravstvene prilike u Dalmaciji za vrijeme Francuske vladavine, napose u
prvoj godini nove uprave (1806.)”, 407.
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Pocetno su donesene informacije o tiskanju uputa o postupku cijepljenja
djece na cetiri jezika i sve o trosku drzave. Upute su se slale svim intendantima u
drzavi, a oni su ih bili duzni podijeliti svom sanitarnom (medicinskom) osoblju,
civilnim zaposlenicima te biskupima i svim utjecajnim osobama svakoga okruga.
Sve upute morale su biti identi¢ne te su navedeni provoditelji odredbi bili duzni
drzati se istih kako bi se cijepljenjem spasili djecji zivoti. Osim toga pozivalo se sve
javne djelatnike, vlasti i biskupe, odnosno sve utjecajne osobe toga okruga, da
svjedoc¢e majkama koliko je cijepljenje vazno za spas zivota njihove djece (vidi
Prilog 1). Ovakve su mjere bile vise nego potrebne s obzirom da je stanovnistvo
vecinom bilo nepismeno, posebice zene. Osim toga, medu obi¢nim pukom postojalo
je nepovjerenje i doza rezerviranosti prema svim odredbama i bilo kakvim
novotarijama koje su dolazile iz grada, bile one gospodarske, administrativne ili
zdravstvene.2! Posebno se naglasava duznost intendanta Karlovca i svih vaznijih
drzavnih i crkvenih sluzbenika u njegovom okrugu na savjetovanje roditelja i
promicanje cijepljenja njihove djece: “Intendenat od Karlovca, uprava posredna
utemeljena u ovemu gradu s bojne Croacie, Colonelli, Vojvode od $es ¢eta Kroata,
Biskupi, papasi®? i duhovni pasteri jesu osobito zavezani svjetovat oce i matere za

navarnjivat Sese njihovom djeci s' sokom kraviem.” (Prilog 1).

Duznost intendanata bila je pisati izvjestaje o broju cijepljene djece, odnosno
voditi evidenciju o provodenju vakcinacije medu stanovnistvom na temelju
izvjestaja sanitarnog osoblja. Takoder, svaka tri mjeseca intendanti su sastavljali
popise cijepljene djece na podrucju svojega okruga te su ih bili duzni predstaviti
vladi. Upravo ovakve odredbe ukazuju na nastojanja vlasti da kontrolira situaciju u
provodenju reformi, ali i brigu za zdravstvenu zastitu stanovnistva, tj. buduce vojne
i radne snage drZzave: “Saposlovani inokupni, vlasti, Biskupi i duhovni postjeri

zazvani su i odabrani za svjetovat obicai od kraviega soka, materam od obitila, za

21 Vidi primjerice: Stijepo Obad, “Neke karakteristike stanja i kretanja dalmatinskom selu od sredine
18. st do Prvoga svjetskog rata”, Radovi, Razdio povijesnih znanosti 26 (1987), br. 13: 257-276.
22 Syecenik, Zupnik.
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njihove djece, jedni po putu izgleda, drugi po putu od svetoga nastojanstva, mogu

korisno ugadjat se s' hotjenstvom od vladanja.” (Prilog 1)

Nadalje se odreduje kako ¢e svima koji obavljaju vakcinaciju biti placen rad
i to po uc¢inku; dokaze o cijepljenom broju djece ¢e podnositi svome intendantu.
Nagrada se odredivala na iznos od tri franka po osobi: “Biti ¢e podano jedno
nadarenje sviem naredbenicima od zdravlja, lje¢nicima i ranarnicima koi uzbudu

navarnuli s' kraviem sokom SeSe djeci.” (Prilog 1).

Vaznost koju drzavne strukture pridaju vakcinaciji djece i mjerama
sprjecavanja nastanka epidemija ocituje se u odredbama kojima se propisuje da bez
dokaza o cijepljenju djeca nece biti primljena u liceje i ustanove koje je u tom
trenutku financirala drzava. Osim toga, svi muskarci koji su imali djecu, a pritom
trazili zaposlenje u drzavnoj sluzbi, pri pisanju molbe morali su priloziti dokaze o
cijepljenju svoje djece, u protivnom se na molbu nece ni odgovarati: “(...)da njegova
dieca bila su navarnuta s kraviem sokom; drugako pomolnici nece biti
odgovoreno.” (Prilog 1). Takve se odredbe odnose i na poreznike pa su pri trazenju
namjeStenja morali priloZziti dokaze o cijepljenju djece. Isto tako osobe koje su trazile
pravo na mirovinu u svojim molbama, u slucaju da su imale djecu, morale su

priloziti dokaze o njihovom cijepljenju kako bi ostvarile pravo na isplatu. (Prilog 1).

ZAKLJUCAK

S obzirom na to pitanje zdravstva u Dalmaciji pocetkom 19. stoljeca
francuska uprava je u kratkom roku uspjela nametnuti svoje odredbe. U prilog tome
i8li su spisi dalmatinskih intelektualaca koji su pomogli u prvotnom priblizavanju
problema francuskim vlastima. Posebnu ulogu odigrao je Vincenzo Dandolo koji se
zalagao za poboljSanje zdravstvenih uvjeta dalmatinskog stanovnistva. Upravo
sustav odredbi francuske uprave doprinio je daljnjem razvitku zdravstvene zastite
u Dalmaciji. Odredbe o vakcinaciji opSirnije docaravaju brigu vlasti oko

zdravstvene zastite stanovnika, no na istu treba gledati i kroz prizmu
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pragmaticnosti: brige o vlastitoj vojsci, radnoj snazi, poreznim obveznicima. U tom
je kontekstu obveza cijepljenja protiv velikih boginja u nekom drzavnom sustavu
mjera karakteristicna za drugu polovicu 18. i prvu polovicu 19. stoljea kada

demografska pitanja postaju klju¢na u europskim unutrasnjim politikama.
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Prilog 1. Odredbe u pogledu cijepljenja (Ljubljana, 26. listopada 1810.).23

U IME NJEGOVA VELICJANSTVA
CESARA OD FRANCESA,
KRALJA OD ITALIE, BRANITELJA
RENANSKOGA UVJETA, SRJEDUSTAVNIKA
OD UVJETA SVICERSKOGA é&c.
NASJEGA SLAVNOGA PARVOVLADAOCA,
I po kreposti vlastji koje su nam bile udjeljene s' naredbom njegova Velicjanstva od
25. Prosinca 1809.
MI MARESJAL OD CESARSTVA,

OPCENI VLADALAC DARZJAVA ILIRICKIEH,

Razmisljajué¢ da obicai za navartat djeci Sese s' kraviem sokom? jes jedno od
najveceh dobrocinstava koie je mudroznanos? dobavila ljudskomu narodu, i da mi

ne mozemo za dosta pospjesit za uvestit obicai u pruZzenju od darZjava illirckieh.
Na izre¢enje inokupnoga Intendenta od dohodaka,

NAREDILI SMO I NAREGHIVAMO:

2 HR-DAZD-386, kut. 22, fasc. 24, Odredbe u pogledu cijepljenja (Ljubljana, 26. listopada 1810.).
24 Vakcinacija.
%5 Znanost.
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SCK. 1.

Bit ¢e utjeSteno? na tratnje?” od Vladanja i u Cetiri jezika obic¢ajna u oviem
darZzjavam, jedan nauk?® od nacina za navartat djeci SeSe s' kravjem sokom, izgledi?

od ovieh nauka bit ¢e poslani, zadovoljniem brojom, sviem Intendentima.

SCK. 2.

Intendenti ¢e podat izgleda od nauka visie navartnega zanata od Sesjava, i
koristi od kraviega soka, sviem naredbenicima od zdravlja,3® sviem gradjanskiem
zaposlovaniem,’! sviem Biskupima, duhovniem pastjerima i ¢eljadim najparviem32

od njihova ruzaka.3?

SCK 3.
Su jedniem listom okolo-hodniem, na isti nacin utjeSteniem, intendenti ce
¢initi spoznat njihoviem obsluziteljima, da Vladanje postavlja najvisi dobitak u
razplodu od jednoga nacina, koi sa¢uva njihov Zivot i njihovom kuénom ¢eljadim

polovicu od djece koja su s' svjeta dignuti zjeh naravnieh Sesjava.

SCK 4.

Saposlovani inokupni, vlasti, Biskupi i duhovni postjeri zazvani su i

odabrani za svjetovat obicai od kraviega soka,> materam od obitila, za njihove

2 Tiskano.

27 Trosak.

28 Upute.

2 Primjerci.

30 Sanitarno osoblje.

31 Civilni zaposlenici.
32 Utjecajnim osobama.
3 Okrug.

34 Javni djelatnici.

3% Vakcinacija.
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djece, jedni po putu izgleda, drugi po putu od svetoga nastojanstva, mogu korisno

ugadjat se s' hotjenstvom od vladanja.

SCK. 5.

Biti ¢e podano jedno nadarenje3® sviem naredbenicima od zdravlja,

lje¢nicima i ranarnicima koi uzbudu navarnuli s' kraviem sokom Sese djeci.

CSK. 6.

Sa ovi uzrok, naredbenici od zdravlja nastojat ¢e imat vjerno-pisma od
zapovjednika od varogja ili vladalaca, i podac¢eh Intendentima za opravdat broj od
djece koie usbudu skravjem sokom navarnuli, i na poruku od Intendenata bit ¢e
pridano naredbeniku od zdravlja, kako jedan slamen spoznanja od vladanja, jedno
uzdarje od tri Franka za zvokoga kipa3 navarnutoga s' dobrom prigodom, sa vas

tjek od godista 1811.

SCK 7.
Niedno ¢e djete mo¢ bit primjeno u liceima i ostaliem opceniem
ustanovitjenjima,® u kojem vladanje ¢ini tratjenje,® ako njegovi roditelji ne

opravdaju, prie neg bude primjen, daje bio navarnut s kaviem sokom.

3% Dodatak, nagrada.
37 Osoba.

38 Ustanova.

% Financiranje.
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SCK. 8.

Svi oci od obitila koi usbudu pitat za bit uloseni* i koi usima-budu djece,*
imat ¢e sadruzit k njihovom pomolnici#? jedno vjerno-pismo koie e sluzit za
doistiniti*> da njegova dieca bila su navarnuta s kraviem sokom; drugako pomolnici

nece biti odgovoreno.

SCK. 9.

Niedan hara¢nik pitajuc¢i dedno oblasjanje nedje ga isprosit ako najprie ne

opravda, da su uzimat budu¢ djece, oni bili navarnuti s' kraviem sokom.

SCK. 10.

Kipi koiem ée po razlogu utistit plate,* bit e darZjani pristavit k' njihoviem
pomolnicam, ako imaju djece, jedno vjerno-pismo, koie sluzi za pokazat da su im

SeSe bile navarnute s' kvraviem sokom; inako nece im bit odgovoreno na pomolnicu.

SCK. 11.

Intendenti u njihoviem okoliS§ima i po putu od njihovjeh pismu-odgovaranja
s opceniem za posloviem iziskivat ce je li kravji sok u obicai. Oni ¢e uhrabrenit
obi¢ajnos s' svakiem nacinima, s' pomoc¢ima i s' milostima koie su u njihovu

mogujstvu.

40 Zaposleni.

4 U francuskoj, talijanskoj i njemackoj inacici teksta stoji ,svi oci obitelji koji traze (drzavno)
namjestenje, a koji imaju (svoju) djecu (...)".

42 Molba.

43 Dokazati.

44 Prema talijanskoj inacici teksta, radi se o ishodenju prava na mirovinu.
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SCK. 12.

Oni ¢e svaki mjesec skasati vladanju koristi kojie ¢e bit ucinili naredbenici
od zdravlja. Oni ¢e mu ¢init poznat Vlasti, Saposlovane inokupne, Biskupe,
duhovne pastjere koji ¢e bit najvece dobro podnieli s njihoviem nastojanjem i

goru¢om pozudom za ughodit se s ljubljezeljiviem zagledima od vladanja.
SCK. 13.

Svaka tri mjeseca bit ¢e isvadjena> jedna kolikos* od djece navarnute, i ¢init

e se poznat broj od svake Intendence u listima opéeniem od ovieh darzjava.

SCK. 14.

Intendenti ¢e stavit vladanju prid o¢i za pogodit osobitieh razabranja
zapovjednicima od varosja ili vladaocima koji ¢e bit rasplodili s' ve¢om dobrom

prigodom obicjajnos od navartanja s' kraviem sokom u njihovu okolisju.

SCK. 15.

Intendenat od Karlovca, uprava posredna utemeljena u ovemu gradu s bojne
Croacie, Colonelli, Vojvode od Ses ¢eta Kroata, Biskupi, papasi*’ i duhovni pasteri
jesu osobito zavezani svjetovat oce i matere za navarnjivat seSe njihovom djeci s'

sokom kraviem.
SCK. 16.

Intendentu inokupnomu od dohodaka priporucujeno je varsenje od svega

odredenja.

U¢injen u Ljubljani, u Dvoru od Vladanja na 26. Listopada 1810.

45 Odredena.
46 Kolic¢ina.
47 Svecenik, zupnik.
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Podpisan: MARESJAL HERCOG OD RAGUSE.
Po G. V. Vladaocu Opéenomu,
Opceni Potajnik od Vladanja,
Podpisan: A. HEIM.
Sa pripis jednaki;
Opéeni Potajnik od Vladanja,
Podpisan: A. HEIM.
Sa pripis jednaki; Starosta od Cesarstva, Maitre des Requétes, Intendenat inokupni,

BELLAVILE
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UZGOJ] DUHANA U DALMACIJI
ZA VRIJEME ILIRSKIH POKRAJINA

Karolina Kompes 1

UvVOD

Duhan je kao industrijska biljka poznata i koristena diljem svijeta te je medu
mnogim drustvima dio njihove kulture. Podrijetlo, sastojci ili proces proizvodnje
duhanskih proizvoda poznati su zahvaljuju¢i brojnim istrazivanjima, medutim,
rijetko se piSe i govori o povijesti duhana, pogotovo u domacoj historiografiji.
Unato¢ njegovoj popularnosti povijest uzgoja duhana, primjerice u Dalmaciji, nije

istraZena onoliko koliko bi se o¢ekivalo.

U ovom radu izlozit ¢e se kratak povijesni pregled uzgoja duhana u
Dalmaciji do sloma francuskih vlasti na tome podruéju, proces povecanja i tijek
sadnje, prerade i prodaje duhana na podrucju Dalmacije za vrijeme Ilirskih
pokrajina, te prikazati utjecaj duhana na tamosnje stanovnistvo. Posebno ce se
transkribirati i analizirati dvije odredbe vezane uz sadnju i prodaju duhana
francuskih vlasti iz 1810. godine.2 Cilj je dati potpuniju i jasniju predodzbu
tadasnjeg gospodarskog stanja Ilirskih pokrajina i karaktera stanovnistva u ¢ijemu
je opsegu posla uzgoj upravo ove industrijske biljke. Rad bi trebao dopuniti
odredena saznanja o duhanu za vrijeme Ilirskih pokrajina u Dalmaciji i uz pomoc¢

veé spomenutih odredbi objasniti kako su se vlasti nosile s krijjumcarenjem i drugim

1 Karolina Kompes studentica je prve godine diplomskog sveucili$nog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu.

2 To su: Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, Stampe, kut. 21, fasc.
5, Odluka generalnog komesara Vlade za Dalmaciju u pogledu sadnje i prodaje duhana (Zadar, 8. sijecnja 1810.);
HR-DAZD-386, Stampe, kut. 22, fasc. 11, Nastojnik za Dalmaciju R. de la Bergerie objavljuje propise u
pogledu sadnje i otkupa duhana (Zadar, 14. kolovoza 1810.).
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krsiteljima zakona. Takoder, cilj rada je upoznati ¢itatelja s navedenim dijelom

povijesti, te navesti na daljnje istrazivanje o ovoj donekle neistrazenoj temi.

UZGOJ DUHANA U DALMACIJI DO DOLASKA FRANCUSKE VLASTI

U Dalmaciji se duhan poceo uzgajati u 17. stolje¢u, a proizvodnju i prodaju
duhana kontrolirala je Mletacka Republika dajuci ih u zakup.?> U Grbi kraj Nina
krajem 18. stoljeca utemeljena je manufaktura i skladiste duhana. Mletacka
Republika je u Zadru osnovala manufakturu za izradu vreca u koje se pakirao
duhan proizveden kraj Nina.* Tijekom 18. stoljea duhan se u Dalmaciji uzgajao
potajno u nekim mjestima, a pred kraj tog stoljeca uzgoj duhana postao je privilegij
markiza Manfrina iz Venecije koji je posjedovao plantazu kraj Nina.5 U Grbama,
naselju u okolici Nina, izgraden je tzv. Stabiliment, odnosno obrtni odsjek za to
podrudje. Takva gradevina i institucija bila je od iznimnog privrednog znacaja
ponajvise od kraja 18. stoljeca. Ve¢ spomenuti markiz Girolamo Manfrin iz Venecije
podigao je tu gradevinu 1786. godine. U sklopu Stabilimenta markiz je uredio
nekoliko visokih prostorija koje su sluzile za proces susenja duhana. Buduci da su
mu za takav posao trebali iskusni ljudi, iz svoje domovine doselio je vjeste radnike
koji su znali kako se duhan sadi, susi i, izmedu ostalog, preraduje. Radnici su Zivjeli
u nastambama koje im je markiz osigurao dolaskom u Grbe, $to oni nisu placali, kao
ni vodu i ogrjev.¢ Iznad radnika postavio je rukovodioce obrta koji su vodili njegov
posao, a buducéi da markiz nije bio popisan u popisu stanovnistva grada Nina 1810.

godine, moZe se zakljuciti da nije Zivio u Ninu.” Gledajuci nacin zZivota ondadnjeg

3 Marin Cagalj, Josip Gugic i Frane Striki¢, “Povijesni pregled uzgoja duhana u Dalmaciji”, u: Duhan u
Bosni i Hercegovini - jucer, danas i sutra. Zbornik radova s medunarodnog znanstveno — strucnog skupa
odrZanog u Mostaru 2. i 3. listopada 2017., ur. Marko Ivankovié, Jakov Pehar i Ivan Ostoji¢ (Mostar: Fram
Ziral, 2017), 50.

4 Martina Bauk, “Povijest duhana” (magistarski rad, Sveuciliste u Osijeku, 2015), 72.

5 Sime Perici¢, Gospodarske prilike Dalmacije od 1797. do 1848 (Split: Knjizevni krug, 1993), 40.

6 Josip Celi¢, “Stanovnistvo grada Nina na popisu iz 1810. godine”, Radovi za povijesne znanosti HAZU
u Zadru 55 (2013), 94.

7 Celi¢, “Stanovnistvo grada Nina”, 112.
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puka u usporedbi s doseljenim radnicima, markizovi radnici imali su bolje Zivotne
uvjete, stoga su se profilirali kao mo¢nije stanovnistvo u ninskom drustvu.8 Iako su
imali dobre Zivotne uvijete, izazvali su pobunu jer nisu bili zadovoljni Manfrinovim
odnosom prema njima kao prema radnicima. Naime, posao uzgoja duhana morao
je biti prekinut zbog toga Sto su se radnici osjecali “feudalno” izrabljeno.? Usprkos
pobuni i prekidu rada, markizova “tvornica” i proizvodnja ove industrijske biljke
pridonijela je gospodarskom uzdizanju grada Nina, Sto je pozitivno utjecalo i na

broj stanovnistva.10

Nakon pripojenja Dalmacije Habsburskoj Monarhiji u listopadu 1797.
godine, ¢ime je pretvorena u zasebnu teritorijalno-upravnu jedinicu izravno
podcinjenu Becu, i za nju su poceli vrijediti austrijski propisi o duhanu. Car Josip II.
jos je 1701. carskim dekretom odredio drzavni monopol za sadnju, preradu i
proizvodnju duhana.’ Uzgoj duhana na podrucju Nina postupno je opadao, a
potajni je hvatao sve vise maha. Austrijske vlasti stoga su 1798. godine zabranile
ilegalnu sadnju na podru¢ju Vrgorca, Neretve i Omisa. Naime, kako tvrdi
povijesnicar Sime Peri¢i¢, seljaci u okolici Vrgorca ponekad su zasadivali i do 4000
struka, no ¢ini se da su taj duhan koristili isklju¢ivo za vlastite potrebe, a ne za

prodaju. Zabrana se jedino nije odnosila na Kneziju Poljica.!2

UZGOJ DUHANA U DALMACIJI NAKON DOLASKA FRANCUSKE VLASTI

U kontekstu medunarodnih ratnih dogadaja 1805. godine Dalmacija je
pripala francuskoj upravi. Na Dandolovu inicijativu Napoleon je dozvolio slobodan
uzgoj duhana u cijeloj Dalmaciji. Godine 1807. francuske su vlasti pustile slobodnu

sadnju duhana u pokrajini bez ikakvih ogranic¢enja i nameta zakljuc¢ivsi prethodno

8 Celi¢, “Stanovnistvo grada Nina”, 94.

9 Celi¢, “Stanovnistvo grada Nina”, 94-95.

10 Celi¢, “Stanovnistvo grada Nina”, 95.

11 Cagalj, Gugi¢ i Striki¢, “Povijesni pregled uzgoja duhana u Dalmaciji”, 50.
12 Peri¢i¢, Gospodarske prilike Dalmacije od 1797. do 1848, 40.
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da je kvaliteta duhana dobivenog kod Vrgorca i Poljica bila vrlo dobra, ¢ak i bolja
od onog bosansko-hercegovackog cija je nabava bila skupa.’ Iako nije poznato kada
se duhan poceo saditi u Hercegovini, konzumacija duhana u Bosni i Hercegovini
zabiljeZena je ve¢ polovicom 17. stoljeca, stoga se moZe pretpostaviti da je tada
postojala proizvodnja bosansko-hercegovackog duhana.'* Takoder je zabiljezeno da
proizvodnja duhana u Hercegovini nije bila realizirana tijekom osmanlijske vlasti.
Bududi da proizvodnja nije bila organizirana, duhan se sadio individualno koliko je
bilo moguce i potrebno za potros$nju i prodaju. Medutim, poznati su bili trgovci
duhanom koji su svoju zaradu ostvarivali kupovanjem duhana od proizvodaca
kako bi ga isporucili preradivac¢ima ili dali u izvoz. Kvalitetan duhan proizveden u
Hercegovini trgovci su ¢esto znali izvoziti u Dalmaciju, Dubrovnik ili Bosnu. Od
1716. do 1816. godine u dubrovackim knjigama evidencije dobara i putnika
spomenut je izniman broj trgovaca s podrucdja Bosne i Hercegovine koji su tom
prilikom prenijeli i duhan. Znatan broj trgovaca bio je s podrucja Sarajeva, Travnika,

Mostara i Trebinja.1

Slobodna sadnja duhana u Dalmaciji od 1807. godine pogodovala je
pokrajini u gospodarskom smislu. Godine 1810. ¢esto se isticalo da uzgoj te kulture
dobro napreduje te je prevladavalo pretjerano optimisticno misljenje da ¢e ona
postati izvorom buduceg bogatstva Dalmacije.l¢ Duhan je nekoliko godina uzgajan
na par lokaliteta u kontinentalnom dijelu pokrajine, a njegov je prinos bio poprili¢no
velik pa se smatralo kako moze podmiriti gotovo sve potrebe ondasnjeg
stanovnistva. Naime, konzumacija duhana medu domacim stanovnistvom tada je

jos uvijek bila rijetkost.?”

13 Sime Peri¢i¢, Gospodarska povijest Dalmacije od 18. do 20. stoljeca (Zadar: Grafotehna, 1998), 68.

14 Jure Beljo, Marko Ivankovi¢ i Nevenko Herceg, “Gospodarsko i socijalno zna¢enje uzgoja duhana u
Hercegovini”, u: Duhan u Bosni i Hercegovini - jucer, danas i sutra. Zbornik radova s medunarodnog
znanstveno - strucnog skupa odrzanog u Mostaru 2. i 3. listopada 2017., ur. Marko Ivankovi¢, Jakov Pehar,
Ivan Ostoji¢, (Mostar: Fram Ziral, 2017), 72.

15 Beljo, Ivankovi¢ i Herceg, “Gospodarsko i socijalno znacenje uzgoja duhana”, 72.

16 Peri¢i¢, Gospodarske prilike Dalmacije od 1797. do 1848, 40.

17 Peri¢i¢, Gospodarske prilike Dalmacije od 1797. do 1848, 40.
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Iako se u literaturi ¢esto navodi kako je francuska vlast u Dalmaciji uzgoj i
prodaju duhana oslobodila monopola, dva analizirana dokumenta (Prilog 1 i 2)
pokazatelj su da su neka ogranic¢enja ipak postojala. Naposljetku, francuske su vlasti
1813. godine odlucile sasvim zabraniti uzgoj duhana. Pokrajina je od tada duhan
uvozila, sto je bila skuplja opcija.’® Ponovni dolazak Dalmacije pod Habsbursku
Monarhiju donio je i novu zabranu uzgoja duhana jer je 1818. godine donesen patent

o drzavnom monopolu proizvodnje i prodaje te kulture.1?

DVIJE ODREDBE O SADN]JI I PRODA]JI DUHANA U DALMACIJI 1Z 1810.
GODINE

Dolaskom na vlast u Dalmaciji francuska je vlast htjela dovesti u red
zakonodavstvo, a samim time i zakone o uzgoju, prodaji i otkupu duhana, buduci
da su dozvolili slobodnu sadnju duhana u pokrajini. U tom kontekstu treba
spomenuti dvije odredbe: Odluku generalnog komesara Vlade za Dalmaciju u
pogledu sadnje i prodaje duhana izdane 8. sijenja 1810. u Zadru (Prilog 1), te
Propisi nastojnika za Dalmaciju R. de la Bergerieja u pogledu sadnje i otkupa

duhana izdani 14. kolovoza 1810. godine, takoder u Zadru (Prilog 2).

Odluka generalnog komesara Vlade za Dalmaciju donesena je jer je uoc¢ena
potreba da se brzo zaustavi krSenje zakona i zastiti monopol nad “poslim od
duhana”. U dokumentu se govori o “zastiti samoprodavanja” i koristi
“samoprodavaoca”, a misli se na zastitu monopola, tj. kontrole nad prodajom
duhana, koju je, kako se ¢ini iz ovog dokumenta, imala vojna uprava (vidi Prilog 1).
Dakle, francuska vlast uocila je nepravilnosti i nepostivanje dosadasnjih naredbi
spominjuci pritom naredbu iz 21. studenog 1809. godine, te providurovu naredbu
od 21. srpnja (vjerojatno 1810. iako se ne navodi). General Psalidi je naredio da samo

uprava tzv. Apalta odnosno vojna uprava ima pravo prodavati duhan u drzavi.

18 Peri¢i¢, Gospodarska povijest Dalmacije od 18. do 20. stoljeca, 68.
19 Peri¢i¢, Gospodarske prilike Dalmacije od 1797. do 1848, 40.
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Zatim govori kako ¢e kréitelji ove naredbe biti podloZeni kaznama i sankcijama: svi
koji prodaju duhan vojne uprave na svoju ruku morali su ili odmah platiti ili bi bili

na to prisiljeni.

Zarazliku od Odluke iz sije¢nja, Propisi nastojnika za Dalmaciju iz kolovoza
1810. godine donose cetiri ¢lanka kojima su se propisala pravila sadnje i otkupa
duhana (Prilog 2). U ¢lanku 12 kratko se govori o gospodinu Adamu Karlu Schramu
koji je ujedno bio i samoprodavaoc tj. zakupac. Spominje ga se u sljedecem ¢lanku
u kojemu je propisano kako postupati s duhanom posadenim prije odluke o zabrani
sijanja i proizvodnje duhana po svoj krajini Drzave Slovinske, izvan Vojne krajine.
Naime, ako bi bio slucaj da je duhan ve¢ posaden, a vlasnici duhana ga ne Zele
iznijeti u inozemstvo, moraju duhan ili dati gospodinu Schramu kao zakupcu ili na
procjenu vrijednosti. Vidimo da se u prijasnjem dokumentu kao “samoprodavaoc”
spominje vojna uprava koja bi prema tome imala monopol nad prodajom duhana,
dok je ovdje pak rije¢ o pojedincu (gospodinu Schramu) (vidi Prilog 2). U literaturi
nije pronadeno na koji nacin je zapravo funkcionirala kontrola i monopol nad

poslovima prodaje duhana.

Nadalje, ako bi ga htjeli iznijeti van drzave, duhan ¢e biti skupljen i
postavljen u dobro ¢uvane hambare od carine. Ako bi netko posijao duhan nakon
Sto je vec sakupljen plod od ove godine, bit ¢e smatran krijumcarom i kao takav ce
biti kaznjen. Krijumcarenje je u Dalmaciji bilo ¢esto jer je duhan postao unosnom
trgovackom robom zbog svoje velike potraznje. No ovi navedeni ¢lanci ne vrijede
za Cetiri sela u krajini, a to su Imotski, Vrgorac, Zadvarje i Poljica kojima je francuska

uprava, kao i ranije austrijska, dopustila sadnju duhana.

ZAKLJUCAK

naisao je na plodno tlo te se pretvorio u unosnu poljoprivrednu i gospodarstvenu

granu. Razvoj duhana na podrucju Dalmacije moZe se pratiti jo§ od markiza
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Manfrina i njegove plantaze kod Nina, sve do kraja 19. stolje¢a kada zahvaca svoj
puni zamah unato¢ razli¢itim zabranama i sankcijama. Analizirajuéi Sto su
dosadasnji autori pisali o uzgoju duhana dolazim do zakljuc¢ka da je duhan dosao
na ove prostore zahvaljuju¢i Mlecima poput markiza Manfrina, medutim, zadrzao

se jer je domace stanovni$tvo spoznalo potencijal ove industrijske biljke.

Tijekom istraZivanja o uzgoju duhana u Dalmaciji za vrijeme Ilirskih
provincija susrela sam se s razli¢itim metodoloskim problemima. Analizirajuci
navedene odredbe nai$la sam na mnoge prepreke jer se u originalnom tekstu koriste
termini poput Samoprodavanja, Samoprodavaoca, te Apalta, koje je teze bilo
prevesti zbog nedostatka izvora o tim istim. Naime, o uzgoju duhana ima malo
radova, dok o zakonima koji ograduju takav proces nema uopce. Ova tema usprkos
pronadenim odredbama i propisima nedovoljno je istraZena te ostavlja puno

prostora za daljnje analize.
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Prilog 1. Odluka generalnog komesara Vlade za Dalmaciju u pogledu sadnje i

prodaje duhana (Zadar, 8. sije¢nja 1810.).20

DARZAVE SLOVINSKE
KOMESAR OPCIENI OD VLADANJA

DARZAVE DALMATINSKE.

Promisljaju¢ da dosaste od austrianca privratilo je red i u poslim od Duhana;

Promisljaju¢ da sasvim da s' Naredbom od 21. Studenoga 1809. bila su
prizvana u kripost upravljenja koja se nahodahu prie njihova do$jasta varhu posala

od carine, niSta ne manje joste nisu se iskorenule prikorednosti i pristupljenja.
Vidjene tuzbe prikazane po upravljenju od Apalta;?!

Poznano da mnoghi malahni ducani od Sela smili su zanikati platiti duhan

njimi pouzdan po Poslenicim od upravljenja prie smutnja koje se zgodise;

Videna protriba da se berzo sustavi takovo privratjenje22 od zakona, i zastiti

Samoprodavanje? i koristi od Samoprodavaca?* zajedno i od Vladanja:

Nareduje.

1. Prizivljaju se na podpunu kripost upravljenja parvanja, i Zakoni za
obranjenje od Samoprodavanja, i zapovida se osobito obsluzenje

Providureve Naredbe od 21. Sarpnja za posadjenje od Duhana.

20 HR-DAZD-386, Stampe, kut. 21, fasc. 5, Odluka generalnog komesara Vlade za Dalmaciju u pogledu
sadnje i prodaje duhana (Zadar, 8. sijecnja 1810.).

21 Vojna uprava.

22 Krsenje.

2 Kontrola (monopol) nad prodajom duhana.

24 U talijanskoj verziji dokumenta stoji Ferma, $to je ranije prevedeno kao Apalt, a na ovom mjestu kao
Samoprodavaoc. Cini se da je rije¢ o vojnoj upravi (tal. Ferma = vojna sluzba).
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2. Raditoga samo upravljenje od Apalta ima oblast prodavati Duhan u DarZavi.

3. Pristupitelji biti ¢e podloZeni na zabiliZene pedipse.?

4. Svaki kojie prodao Duhana od razloga od Apalta i nahodi se duznik, imati
¢e odma platiti, ili ¢e biti steghnut silom.

5. Kraljevim Odredjenicim i Mistodredjenicim od Vladanja, i Snaghi
Darzavnoj naslonjeno je kako komu pristoji, bditi, i podati svaku potribitu
pomo¢, i jaku desnicu upravljenju od Apalta neka bude ispunjeno ovo
Naredenje, koje ¢e biti proghlaseno i oznanjeno po svoj Darzavi u obadva
jezika.

U Zadru na 8. Sjec¢anja 1810.
FR. PSALIDL
C. BERCHET Tajnik Srednji

% Sankcija, kazna.
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Prilog 2. Nastojnik za Dalmaciju R. de la Bergerie objavljuje propise u pogledu
sadnje i otkupa duhana (Zadar, 14. kolovoza 1810.).26

DARZAVE SLOVINSKE.
NASTOJANSTVO

OD DALMACIJE

Daje na opceno znanje ove slidece ¢lanke koji jesu jedan dio od Uprave zapovidjene
od G. U. Gospodina Vladaoca Opcéenoga varhu Samoprodavanja Opcenoga od

Duhana, budu¢ da ovi ¢lanki pristoje uprav ovoj Darzavi.

Clanak 12.

Pogodba parvanjega?” Poslovanja od Duhana s'Gospodinom Adamom Karlom
Schram za Dalmaciu ostaje pomarsena i unistena brez naplatjenja poc¢imljuju¢ od

pervoga dneva Kolovoza.

Clanak 13.

Zabranjeno je siati i raditi Duhan po svoj kraini Darzava Slovinskih, izvan Kroacie
Vojnicke.

Za ovo godiste Duhan kojie bio posadjen u Dalmaciji moée od Gospodara biti
pusten Samoprodaocu?® Gospodinu Schram ili na stimu? ili na procinu, ako ga ne
bi volili izniti u inostranske strane. Ako bi ga hotili izniti, biti ¢e Duhan sakupljen i

postavljen u hambare od Dogane® ili u drughe hambare na njihove troske pod tri

26 HR-DAZD-386, Stampe, kut. 22, fasc. 11, Nastojnik za Dalmaciju R. de la Bergerie objavljuje propise u
pogledu sadnje i otkupa duhana (Zadar, 14. kolovoza 1810.).

27 PrijaSnjega.

28 U talijanskoj verziji dokumenta za ovu rijec stoji Arendatore (zakupac).

29 Odredivanje vrijednosti.

30 Carina.
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kljuca; jedan klju¢ biti ¢e darzan od onoga ¢ihov je Duhan, drughi od Upravnika ili

Pomnjika od Dogane, a tretji od Samoprodaoca ili njegovih Poslenika.

Clanak 14.

Ako bi ko posiao Duhana, pokle bude sakuplien plod od ovoga godista, biti ¢e
darzan kako kontrobandir®! i kako kontrobandir biti ¢e pedepsan po zakonim i

naredbam ili koje su bile ili koje ¢e biti zabilizene varhu ovoga posla.

Clanak 15.

Naredjenja koja se uzdarze u ¢lankim 12. i 13. ne ¢ine za kraine od cetiri Sela od
Dalmacie, to jest Imoski, Vergorac, Duare® i Poljica. Radi toga nasliduje njimi
dopustenje da siju, i rade Duhan: biti ¢e s' zakonitim Procesom izgovornim
zapoznan prostor od zemlje posijane ovoga godista: dosjastih godina nece moci biti
posijano s'duhanom nego onoliko a ne viSe zemlje, koliko bude nagjasto® da je
posiano ovoga godista: svako godiste biti ¢e zapoznana zemlja posiana, i sve ono
Sto bi bilo zapoznano suviSe od parvoga godista, biti ¢e darzano kako privara, i
gospodar nece uzivati vise dopustenje njemu podano od ovoga ¢lanka i duhan biti
¢e izguljen iz zemlje. Duhan u listu koji se sakupi u recenih krainah biti ¢e ili prodat
Gospodinu Samoprodaocu ili postavljen drugi misec pokle bude sakupljien u
Hambare nasjaste na troske od Opcéina pod dva kljua jedan u rukah od
Samoprodaoca a drughi od Oblasti mistne. Oni gospodari koji ne budu prodali
Duhan Samoprodaocu u rok od tri miseca, biti ¢e darZani izniti ga dajuci prije
poruk3* za placu. Liste biti ¢e sbijeno u velike Snope koji ¢e biti zabiliZeni,

zapecatjeni olovom, i postavljieni u jedan Hambar blizu Dogane za ostati ondi

31 Krijumcar.

32 Zadvarje.

3 Nadeno.

34 Jamstvo, polog.
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sahranjeno dokle bude izneseno na dvor ili po kopnu ili po moru. Ako bi se parvo
godiste doznalo i poznlo da pribivoci recenih Sela ucinili su koju privaru, biti ce

njimi ustegnuta svaka oblast za unapridak sijati i raditi Duhan.

Iz Nastojanstva od Dalmacie. U Zadru na 14. kolovoza 1810.
Za Ispis pril¢an
Slisjaoaz u Vjecu od Kraljevine Nastojnik od Dalmacie

R. DE LA BERGERIE
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ODNOS FRANCUSKE VLASTI PREMA CRKVI U DALMACI]JI
NA PRIMJERU DVAJU DOKUMENATA IZ VREMENA
ILIRSKIH POKRAJINA

Jure Jerkovic i Kristina Puljizevi¢ 1

Nastojanja drzavnih vlasti da sekulariziraju pojedine domene crkvenih
djelatnosti, crkvenu imovinu te u konacnici ogranice utjecaj Crkve u drustvu, stara
su stotinama godina, a u novovjekovnoj povijesti najizrazeniji primjer su reforme
koje je u drugoj polovici 18. stolje¢a pokusao provesti Josip II. u Habsburskoj
Monarhiji. Prosvjetiteljske ideje koje su ukljucivale i odredene stavove o reformi
Crkve materijalizirale su se krajem 18. stoljeca u Francuskoj. Revolucionarne vlasti
radikalno su intervenirale u crkvene ingerencije pa su se ve¢ u prvoj godini
revolucije crkvena dobra proglasila nacionalnom imovinom i, nesto kasnije,
rasprodala. Godine 1790. vlasti su Gradanskim ustavom o svecenstvu pokusale od
klera uciniti javne izborne sluzbenike s drzavnom plac¢om. Veéina biskupa i oko
polovice Zupnika odbili su prisegnuti na takav Ustav. Neprijateljstvo izmedu
revolucionarne francuske vlasti i Katolic¢ke crkve raslo je i zbog drugih ogranicenja
crkvenog djelovanja poput ukidanja bratovstina, sekularizacije Skolstva i
dobrotvornih ustanova te ukidanja pojedinih crkvenih redova. Situacija je

kulminirala okrutnim obrac¢unima s klerom, Rujanskim pokoljem? i Utapanjima u

1 Jure Jerkovié¢ je student prve godine diplomskog sveudilisnog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu. Kristina Puljzevi¢ je docentica na Odjelu za povijest Hrvatskog katolickog
sveucilista.

2, September Massacres”, Encyclopaedia Britannica (on line), pristup ostvaren 24. 5. 2020.

https:/ /www britannica.com/event/September-Massacres . Dana 2. i 3. rujna u Pariskim zatvorima
ubijeno je 191 svecenika, redovnica i redovnika. Rujanski mucenici beatificirani su 1926. godine. , Paris,
martyrs of”, Encyclopedia. com, pristup ostvaren 24. 5. 2020.

https:/ /www.encyclopedia.com/religion/encyclopedias-almanacs-transcripts-and-maps/ paris-
martyrs.

104



Nantesu.3 Katolicka Crkva u Francuskoj ipak je uZivala potporu velikog dijela
stanovnistva, posebno u pokrajinama Vendeji i Bretanji. Kontrarevolucionarne
snage u Vendeji, motivirane izmedu ostalog i postupcima revolucionara prema

Katolickoj crkvi, pruzale su otpor do 1795. godine.*

Na Dalmatince i njihovo negativno poimanje Francuske revolucije utjecala
su ve¢ 1790-ih drustvena previranja u Italiji, a posebno niz dogadaja oko ukinuca
Mletacke Republike 1797. godine gdje su se brojni Dalmatinci borili pod zastavom
Sv. Marka. Vojnici, ali i drugi Dalmatinci u Italiji (poslovni ljudi, studenti i kler) bili
su upoznati s obje aktualne propagande: s jedne strane izbjegli francuski plemici i
Kkler pricali su o jakobinskim strahotama, a s druge strane pristalice revolucije vodile
su svoju kampanju.5 Nakon ukinuc¢a Mletacke Republike veliki broj dalmatinskih
vojnika koji su se vratili u domovinu jednodusno je pronio glas o bezboznim
jakobincima, a na stav dalmatinskoga puka utjecalo je i gorljivo Proglasenje narodu
dalmatinskomu, publikacija fra Andrije Dorotic¢a koja prema aktualnim dogadajima

u Veneciji pod francuskim utjecajem izrazava izrazito negativan stav.t

U Dalmaciji je, nakon uspostavljanja profrancuske gradske uprave u bivsoj
Republici Sv. Marka, uslijedilo razdoblje anarhije u kojemu se dalmatinski puk
obrac¢unao s malobrojnim frankofilima.” Pod vlast Habsburske Monarhije pokrajina
je ipak dosla zahvaljujuéi politickim odlukama na vis$im razinama, zaklju¢no s
mirom u Campoformiju 1797. godine. Prva austrijska uprava u Dalmaciji trajala je
do 1806. godine.d Unutar tog perioda u Francuskoj su propali eksperimenti

uvodenja ateisti¢kih kultova, kulta Razuma te Vrhovnog bi¢a. Napoleon je 1801.

3 ,Jean-Baptiste Carrier”, Encyclopaedia Britannica (on line), pristup ostvaren 24. 5. 2020.

https:/ /www britannica.com/biography/Jean-Baptiste-Carrier

4 Jean Carpentier, Frangois Lebrun, Povijest Francuske (Zagreb: Barbat, 1999), 185-195.

5 Vicko Kapitanovié, Fra Andrija Doroti¢ (1761. - 1837.) reformator, politicar i dobrotvor (Split: Knjizevni
krug, 2016), 71-72.

6 Fra Andrija Doroti¢ boravio je u Italiji kao profesor na franjevackim ucilistima, u Dalmaciju se vratio
1797. godine. Kapitanovié¢, Fra Andrija Doroti¢, 71- 77, 84-90; MarkoTrogrli¢, Nevio Seti¢, Dalmacija i
Istra u 19. stoljecu (Zagreb: Leykam international, 2015), 15.

7 Kapitanovié, Fra Andrija Dorotic, 74-77; Trogrli¢, Seti¢, Dalmacija i Istra u 19. stoljecu, 15.

8 Grga Novak, Proslost Dalmacije knjiga druga, Od Kandijskog rata do Rapalskog ugovora (Split: Marjan
tisak, 2004), 55-57; Trogrli¢, Seti¢, Dalmacija i Istra u 19. stoljecu, 15-19.
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godine s papom sklopio konkordat kojim je donekle pacificirao odnos vlasti i Crkve.
Restaurirao je Katolicku crkvu, no ne vise kao sluzbenu religiju, ve¢ kao ,religiju
vedine Francuza”. Papa je pak priznao francusku konzularnu republiku i
nacionalizaciju crkvenih posjeda. Podredeni polozaj Crkve u odnosu na drzavu
nastavio je stvarati nezadovoljstvo na svim razinama crkvenih instanci, od pape do

seoskih zupnika.?

U takvim prilikama, nakon mira u PoZzunu 1805. godine, u Dalmaciju ulaze
francuske trupe i vlast preuzimaju Napoleonovi ljudi.l® Odnos nove uprave i
dalmatinskog klera od pocetka je bio opterecen stavovima koji su formirani i prije
francuskog preuzimanja vlasti: obostranim nepovjerenjem i neuvazavanjem. Crkva
i puk, tradicionalno privrzeni svojim duhovnim pastirima, Francuze su drzali za
bezbozne zatiratelje vjere, neprijatelje tradicije i njihova identiteta.! Onodobno
poimanje ateizma odrazava se u pjesmi Kratko sloZeno skazanje stanja danasnje France
iz 1796. godine. Odbacivanje religije (vjere) implicira i cijeli niz moralno
neprihvatljivih karakteristika pojedinca. Pjesma je pisana u prvom licu jednine (Ja
sam jedan od Francuza), te pjesnik, nakon $to se u prva dva stiha odrekao Boga i vire,
nastavlja: Ja tudje grabim, ja svakoga slacim,/ Na ljudstvo mrzim, jer postenja necu. 1
druga ponasanja proizlaze iz ateizma pa se nadalje spominju bludnost, laz, pohlepa
i sli¢no.12 Uzimajudi u obzir ovakvo shvacanje ateizma, moguce je pobliZe pojmiti
ozbiljnost i dubinu animoziteta Dalmatinaca prema francuskoj vlasti. S druge
strane, francuski upravitelji nisu bili boljeg misljenja o dalmatinskom kleru, smatrali

su ih neukima, optuzujudi ih za Sirenje praznovjerja u narodu.’* Kod obje strane

9 Carpentier, Lebrun, Povijest Francuske, 185-195.

10 Novak, Proslost Dalmacije, 67-70; Trogrlic, Setié, Dalmacija i Istra u 19. stoljecu, 19-20.

1 Trogrli¢, Seti¢, Dalmacija i Istra u 19. stoljecu, 22.

12 Pjesma je sacuvana na talijanskom i hrvatskom jeziku, u cijelosti je objavljena u: Kapitanovi¢, Fra
Andprija Dorotié, 75.

13 Primjerice, takav stav reflektira se (ali i utjeCe na formiranje novih sli¢nih misljenja) u popularnom
putopisu Balthasara Hacqueta nastalom na temelju autorovih pjeSacenja kroz Dalmaciju 1780-ih.
Autor u prosvijetiteljskoj maniri ostro kritizira katolicko svec¢enstvo u Dalmaciji koje $iri praznovijerje
te medu narodom prodaje talismane radi svoje koristi. Patrick Levaci¢, ,Dalmacija u francuskim
putopisima Napoleonova doba”, w: Hrvati i Ilirske pokrajine: (1809. - 1813.): zbornik radova s
medunarodnoga znanstvenog skupa Hrovatske akademije znanosti i umjetnosi prigodom dvjestote obljetine
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ipak je postojala svijest o potrebi barem prividne suradnje. Crkva je bila prisiljena
priznati novu politicku situaciju, pokoriti se drzavnim zakonima i vojnoj sili, dok
su francuske vlasti bile svjesne ukorijenjenosti Crkve u drustvu i koristi koju bi

imale pridobivsi ih za svoje interese.14

Dandolo je ipak zapoceo s reformom Crkve u Dalmaciji. Za razliku od
austrijskih vlasti koje su se kolebale pred otporom crkvenih struktura prilikom
pokusaja reformi, ukidanja crkvenih redova i pretvaranja samostana u vojarne,
Dandolo je, u maniri francuskog nac¢ina upravljanja, u kratkom vremenu ozakonio
krupne promjene. Utemeljio je funkciju inspektora za bogostovlje, ukinuo je
bratovstine, uspostavio je kontrolu nad crkvenim dobrima, odredio je pravila za
izbor Zzupnika uz znacajno uplitanje politicke vlasti, odredio je oduzimanje
samostana koji su ustupljeni vojsci. Planirao je ograniciti broj biskupija, reformirati

Skole za obrazovanje klera te oduzeti franjevcima Zupe i podrediti ih biskupijama.16

Protesti dalmatinskog klera nikako nisu bili tihi i pasivni. U cestim
pobunama puka protiv francuske vlasti kler je sudjelovao u velikom broju, a
nerijetko su bili medu pobunjeni¢kim vodstvom.” Jedna od vecih i u krvlju
uguSenih bila je pobuna u Poljicima 1807. godine.’® U pobunama iz 1806. i 1807.

godine vecina pobunjenika bila je osudena, a vode strijeljane, dok je nakon pobune

proglasenja Tlirskih pokrajina (Zagreb-Zadar, 1. -3. listopada 2009.), ur. Franjo Sanjek (Zagreb: Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti, 2010), 174-175.Takoder, u jednom od svojih izvjestaja Napoleonu,
Dandolo napominje kako bi reforme u Dalmaciji trebale zapoceti upravo s Crkvom “da je ucini
dostojne Stovanja u Dalmaciji, koliko zbog ugleda svetista, toliko zbog nauka i ¢udoreda svecenika.
Narod pun praznoverja tréao bi pohotno na glas biskupa i Zupnika stazom ¢udoreda, a zatim i svih
korisnih drustvenih duznosti.” Preuzeto iz: Kapitanovié, Fra Andrija Dorotic, 142.

14 Vidi primjerice: Vicko Kapitanovi¢, ,Mar$al Marmont i franjevci Provincije Presvetoga Otkupitelja”,
u: Dalmacija za francuske uprave (1806. - 1813.). Zbornik radova s medunarodnog znanstvenog skupa
odrZanog od 18. do 19. rujna 2006. u Splitu, ur. Marko Trogrli¢ i Josip Vrandeci¢ (Split: Knjizevni krug,
Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta u Splitu, 2011): 60-63; Kapitanovi¢, Fra Andrija Dorotic, 142-
143.

15 Novak, Proslost Dalmacije, 63; Kapitanovié, Fra Andrija Doroti¢, 123-126; Trogrli¢, Seti¢, Dalmacija i
Istra u 19. stoljecu, 18.

16 Kapitanovié¢, Fra Andrija Doroti¢, 143-144.

17 Primjerice, fra Ivan Milo$evi¢, zvani Arnaut, bio je voda pobune u Splitu 1809. godine. Obilaze¢i
gradom naoruzan i s kriZem u ruci poticao je Splicane na ubojstva Francuza. Novak, Proslost Dalmacije,
72.

18 Novak, Proslost Dalmacije, 71-73.
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1809. godine veci dio pobunjenika pomilovan.’® Francuske vlasti ublazile su
politiku prema pobunjenicima, moguce kao novu taktiku i pokusaj smirivanja

nemirne pokrajine.

Dva dokumenta analizirana u ovom radu pokazuju svu kompleksnost
odnosa izmedu francuskih vlasti i Katoli¢ke crkve u Dalmaciji.2® Radi se o uputama
vjerouciteljima, tj. svecenicima koji sluze u zatvorima te o okruznici intendanta
namijenjenoj Zupnicima u vezi s pozivom na novacenje. Oba su dokumenta
sastavljena iz pozicije vladajuéih prema podredenima, u prvim ¢lancima naznaceno
je da se radi o propisivanju duznosti svecenicima, obracajuci im se kao ,vrijednim

zupnicima i dobrim podloZnicima®. (prilog 2).

Upravitelji francuskih vlasti u kleru su vidjeli korisne posrednike izmedu
njih i uglavnom nepismenog puka. U sluc¢aju prvog analiziranog dokumenta
propisano postupanje vjeroucitelja u zatvorima ima za cilj moralnu rehabilitaciju
zatvorenika, i to kako bi na taj nac¢in napredovalo Carstvo u cjelini. (Prilog 1). Jos
vise, francuski upravitelji trebali su Zupnike kako bi privoljeli mladi¢e na vojnu
sluzbu. Zupnici su bili duzni informirati svoje Zupljane o pojedinim zakonskim
odredbama, no od njih je o¢ekivan i odredeni propagandni angazman. Odredeno
im je da ,,svaku vecer s oltara” upoznaju svoje ,seljane” s duznostima , koju imaju
pred Bogom i ljudima®; da im istumace tko je sve obavezan sluZiti vojsku, a tko je

od obaveze osloboden,?! da ih na tu duznost privole i ohrabre isti¢uci im ,,da ce biti

19 Novak, Proslost Dalmacije, 71-73.

20 Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, étampe, kut. 21, fasc. 35,
Upute za redovnike koji saobracaju sa zatvorenicima (Grac, 10. svibnja 1810.).; Hrvatska (dalje: HR) -
Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, étampe, kut. 22, fasc. 35, Okruznica intendenta upucena
Zupnicima (prosinac, 1810.).

21 Radilo se 0 1500 mladica koji su se rodili izmedu 1. sije¢nja 1786. do 31. prosinca 1790.; a, ako bi bilo
potrebe, unovacili bi se i oni mladi, rodeni izmedu 1. sije¢nja 1781. i 31. prosinca 1786. Vojnu obvezu
nisu bili duzni odraditi oZenjeni muskarci koji imaju sinove, ni sinovi jedinci koji uzdrzavaju roditelje
starije od 70 godina, ni oni koji su ve¢ odsluzili vojnu obvezu. Oslobodeni su i redovnici, ¢asnici
narodne straze, panduri. Oslobodeni su bili i mladiéi koji su zadovoljavali i druge kriterije. (vidi Prilog
2).
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svakomu ucinjena pravica”, te da im objasne kazne koje ih ocekuju ukoliko

pokusaju bijegom izbjeci sluzbu.?? (Prilog 2).

Upute svecenicima koji djeluju medu zatvorenicima, iako je rije¢ o
sigurnosnim mjerama u zatvorima, odrazavaju nepovjerljiv stav vlasti prema kleru.
S obzirom na medusobno neuvazavanje i prijasnje sudjelovanje klera u pobunama
takav je stav vjerojatno bio i opravdan. Potvrda poslusnosti traZi se i na kraju
okruznice o novacenju, zupnik je trebao intendantu potvrditi da je okruZnicu
primio i postupio po naredenju. O djelovanju vjeroucitelja angaZziranim u zatvorima
date su opsirne upute. Njima je bilo zabranjeno nasamo razgovarati sa
zatvorenicima koji ¢ekaju sudenje (za takvo sto vjeroucitelj je trebao imati posebnu
dozvolu krivi¢nog suda), a pri razgovoru zahtijevala se prisutnost jednog sudskog
sluzbenika ,koji razumije jezik” na kojem ¢e duhovni pastir razgovarati sa
zatvorenikom. Za razgovor s osudenim zatvorenicima takoder je trebalo zadovoljiti
niz preduvjeta, a on je trebao biti najavljen i obavljen u prostoru odredenom za tu
svrhu. Vjeroucitelju je bilo zabranjeno na bilo koji nac¢in komentirati pravednost
osuda, mjera ili zatvorskih kazni. Nije im bilo dopusteno traziti i ¢itati sudsku
dokumentaciju zatvorenika, zabranjeno im je bilo u svrhu pridobivanja ¢uvara u
zatvoru darovati ih novcem ili u hrani te ,ni na jedan drugi nac¢in”. Svecéenik nije
smio donositi u zatvor bilo kakve stvari (,zaduzbine”) zatvorenicima, a ako bi ih
ipak donio, nije mu bilo dopusteno dati ih onome kome su namijenjene - za to je
trebalo imati posebnu dozvolu suda. Upute za zatvorske vjeroucitelje apeliraju na
osobnost i ponaSanje svecenika: vjeroucitelji se trebaju suzdrzati sudjelovanja u
ogovaranju zatvorenika jednih protiv drugih i spletkarenja medu njima, takoder i
od okrivljavanja, prijekora ili psovanja zatvorenika. Takvo ponasanje, istice se u

uputama, protivi se ,,duhu krs¢anskom od krotkosti i dobrocinstva” te bi moglo

22 Intendant se ipak nadao da za to nece biti potrebe, niti da e morati , podniti gorkost izustiti ih
protiva nikomu” a najvi$e zato $to ¢e Zupnik naéi nacina za ispuniti svoju duznost te da ¢ée ,svak
taknut od svoje duznosti” zbog njegovih ,nagovaranja umiti biti poslusan”. (Prilog 2)
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naru$iti povjerenje zatvorenika, ,povjerenje toliko potrebno njegovu bi¢u za

nezatvorit mu njihovo sarce.” (Prilog 1).

Osim $to na posredan nacin odrazavaju stav o dalmatinskom svecenstvu,
propisi ophodenja svecenika sa Zupljanima odnosno zatvorenicima zrcale
percepciju francuskih upravitelja o obi¢nom puku. Cesto se u oba analizirana
dokumenta naglasava da je ,puku nevjestomu” odredbe potrebno podrobno
obrazloziti. Primjerice, vjeroucitelj u zatvoru bio je duZan na razumljiv nacin
rastumaciti $to su to krivi¢na djela koja su uobicajena u puku i objasniti im tezinu
predvidenih kazni. (Prilog 1). U pozivu na novacenje Zupniku se kaze: ,Vi ¢inite
njimi razumiti da po broju od puka nece biti dignut nego jedan sami ¢ovik na svaku

sto i pedeset i tri duse (...)". (Prilog 2).

Naposljetku, upute vjerouciteljima u zatvorima bave se i nacinom duhovnog
vodstva, $to ostavlja moguénost da ih je sastavio ili pri njihovom sastavljanju
suradivao pripadnik klera.2* Jezi¢ni izri¢aj tu postaje blagonaklon, a savjeti
dobronamjerni i konkretni. Svecenik je bio duzan ukazati zatvorenicima da su
kriviéna djela takoder u suprotnosti sa BoZjim zapovijedima te im pokazati svu
strahotu i Stetu takvih radnji. On im je bio duzan ,sa svom pomnjom u srcu”
rastumaciti razliku ,od pravedna do nepravedna” i dobro im usaditi temeljnu
vrijednost ,Sto ne zudis da druzi u¢inu tebi, nemoj ni ti njima uc¢niti”, ali i druge
najvise krs¢anske vrijednosti. Pomo¢i ¢e im razumjeti da kazna ne moze izbrisati
njihovu krivicu radi ¢ega je osim kazne koju izdrZavaju potrebna i njihova unutarnja
promjena. S takvim ucenjem svecenik e posti¢i da se okrivljenici zamisle nad
svojim djelima (oni ¢e , o¢utjeti pravu Zjalos od njihovijeh krivina“) te e nastojati u
njima potaknuti odluku da se nadalje ne upustaju u zloc¢in. Nacin ophodenja sa

zatvorenicima trebao je biti individualan (,po razlici svacije ¢udi”) i zato se nije

2 Kao uobicajene u puku navode se: palez, razbojnistvo, krada, ¢edomorstvo i krivokletstvo. (Prilog
1).

24 Za razliku od vecine tampanih proglasa iz ovog razdoblja u fondu Stampi Drzavnog arhiva u Zadru
koji su stampani u Zadru ili Ljubljani, ovaj je Stampan u Grazu. Takoder, u dokumentu nije naznac¢eno
koja upravna instanca je isti sastavila i donijela.
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mogao propisati (,,i kako s' jedniem ima se op¢iti krepko, a s' drugiem blago, to se
ne moze nikako skupiti u nauk”), no pisac uputa oslanja se na iskustvo vjeroucitelja
koje mu je sigurno ukazalo na , pristojnos jednoga duha uzdignuta, jedne blagosti
ustarpljene, jedne razborne Zelje za podobrit sebi prili¢ne, jednoga plemenita sveto-

sluZenja od sebe istoga”. (Prilog 1).

Godine 1810., u vrijeme sastavljanja dvaju analiziranih dokumenata, papa
Pio VIIL se po Napoleonovom nalogu nalazio u zatocenistvu u jednoj savonskoj
pomorskoj utvrdi dok je Napoleon, po odluci pape, bio izopéenik Katolicke crkve.?>
Unato¢ tome Crkva je u velikoj mjeri zadrzala svoju strukturu, u svakodnevici je
puk trebao i dobivao duhovno vodstvo. Pokusaj francuskih vlasti da iskoriste
znacajan utjecaj koji je Crkva imala na stanovnis$tvo jasna je potvrda njihovog

uvazavanja ingerencije Crkve nad duhovnim Zivotom njihovih podanika.

25 Ennio di Nolfo, ,Napoleonova Italija”, u: Povijest 13, Napoleon, restauracija i revolucionarna kretanja
(1800. - 1848.), ur. Enrico Cravetto (Zagreb: Jutarnji list, 2008), 179.
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Prilog 1: Upute za redovnike koji saobracaju sa zatvorenicima (Graz, 10. svibnja

1810.).26

VJEZBANJE

nauciteljim Bogostovnosti, koi budu namjenuti?” Ustavljenijem? od Suda

obadnjem.

U dva poglavita djela razlu¢uju se darzcjanstva? Naucitelja Bogostovnosti
prema ustavljenijem od Suda rad krivine. Jedna naslanjaju se na Uprave krivi¢nog
Ustavljenja koje nejmaju biti, ni smetene, ni oblasane od Pastjera Duhovnoga s
nategnutom pohlepom za zadarZjat krivce ustavljene od njihovu Duhovnomu
dobru; drughi paka zadarzju se u zamjeri® slusbe na koju on jest postavljen. Onom
samieri to jest za podpomo¢ podobrenje onezijh, koji su rad krivine ustavljeni, i

tijem Nacinom u isto doba na dobro inokupno Cesarstva prionuti.

II.

Za sve ono $to utisti Uprave krivicnoga Ustavljenja, trebuje najparvu
razlikost postaviti Meghiu onijem, ki su ustavljeni od Pravde, i koijeh Krivine sud
protresa, i meghiu zlo¢incim jur veé osudjenijem, u tamnici zabjenijem za dovarsit

pedepsu’! supro¢ njima osudjenu. Od parvijeh govoreci Pastjer duhovni, nejma

26 HR-DAZD-386, étampe, kut. 21, fasc. 35, Upute za redovnike koji saobracaju sa zatvorenicima (Grac, 10.
svibnja 1810.).

27 Namijenjeni.

28 Zatvorenicima.

29 Duznosti.

30 U talijanskoj inacici teksta za ovu rije¢ stoji scopo (cilj, namjena, svrha).

31 Kaznu.
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nikad, po Naredbi Sckgljana®? 321. djela I. zakonika Cesarshoga Varh Pedepsa
krivi¢nijeh, on po svojoj zadovoljnosti priblizit se ustavljenijem sam, i brez ikoga s

njima govoriti.

On nikad nemoze s' njima ikakva ¢initi razgovora, ako ne s' posobnijem
dopustenjem Suda krivni¢hoga, i Naocigled jednoga Posovnika3? recenoga Suda,

koi razumije jezik, u koi ¢ée Duhovni Pastjer §' njima razgovor darzati.

III.

Iednako paka ¢init ima za Nauk karstjanski, od komu trjeba je zabavljat
Ustavljene u jedno skupjene u Nedjelje, i svece zapovjedne. Nejma traZiti Pastjer
Duhovni ni da k® njemu dohode oni Ustavljenici kojieh krivine jo$ sud protresa; radi
cezsa nedje primit na Nauk karstjanski, nego samo one, koijem bude posobito
dopusteno po bi¢ju u kakvu iznagje se Suda iziskavanje, od Poglavara krivnicke

Pravde koi ¢e se razumjet s' sudcom nad toga postavljenijem.

IV.

Manja iSte se pomnja od Pastjera Duhovnoga koi se zadarZi s krvcima
osudjenijem, i utamnicjenijem sa pedepsu. S' ovezijem on sam moze razgovore ¢initi
u mjestu za tegha odredjenu; nu ima ito bit najprije dato na znanje onijem koji jesu
postavljeni na prighledanje mjesta od Ustavljenja, i u ono vrjeme kad nejma ometat

ostala Uredjenja one kuce.

32 Clanka.
33 Sluzbenika.
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V.

Kakav god bude razgovor koga Pastjer duhovni ¢init bude s' ustavljenijem
od koje god su varste, ali svijem inokupno, ali po napose, trjebaje da se ustrucjat3
bude ikakav ¢initi Sud Varh blagoce, ili tegote, ni varh pravednosti zadarzjanja, ili
pedepse; a tot Vece ima imat opaz posobnijem obadjenjem smetnut krivinu na
jednoga, oli drugoga od Ustavljenijeh, i ikoga psovkam, i korjenjem izruziti. Parvo
to djelo, ne samo ne pristoi se njegovijem zabavam, nu jos moghlo bi se cjenit ga
jedno tesko pristupljenje supro¢ Sudu, koga nejma on ¢init. Drugo paka protivi se
duhu karstjanskomu od krotkosti, i dobrocinstva, koje bi mu bili Stetno da se u nj
nepouzdaju njegovi Slusjaoci; pouzdanje toliko ve¢ potrebnito njegovu bitéu za

nezatvorit mu njihovo sarce.

VL

Za sve jest potrebnito da Duhovni Pastjer, koliko mose spozna ponapose
svakoga Ustavljenika, njegovo pomajnkanje, njegovu ¢ud, i sve ono $to mu mose
¢init razumjet koliko svaki duhom podize; sasvijem tijem on nejma to obaznati,
negho s nacinima takijem, da svake strane uzzjenu se pristojni, i da se ne protive s'
Upravljenjem od Ustavljenja. Radi ¢esa nie navlastito dopusteno njemu za iziskavat
nacin kako vidjet i razgledat Pisma krivni¢og Suda; prokusjat’> jednom ustavljenijeh
kakvi su drughi, i na svarhu slusjat s' Nasladom razgovore ustavljenijeh koje bi oni
mogli ¢init varhu druga njihovijeh. Nacini podobni jesu; O¢itovanje na ispovijesti,
koje ucini svaki ustavljeni varhu svoga bitéa duhovnoga, jedno svjesno iziskivanje
od potreba, u¢injeno u razgovorima s' istem Celjadetom, opovidjenja koja primi

Varhu Ustavljenijeh od Poglavara od Pravde, i od Tamnicjarnika.

34 Ustrucavati.
3 Propitkivati.
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VIL

Otac duhovni nejma ¢initi pri¢ po sebi ikakva dara Tamnicjarima, ni u
pjenezim ni u hrani, ni na Njedan drugi nacin, sa po temu putu priteghnuti njihovu
ljubav i pouzdanje. Ako se bude zgoditi da on primi zaduzbina za Ustavljene, nece
mu biti dopusteno razdjelit ih onezijem, koijem su namjenjene, brez da prije ¢ini to

obaznat poglavaru od Pravde, i da mu on posobitno dopusti.

VIIIL.

Za ono paka sto se pristoi darzjanstvima, njegove Nadomjernosti, on ¢ée biti
darZjan svaku Nedjelju, i Svetac zapovjedni ¢initi Nauk karstjanski svjem onezijem,
koi su bili osudjeni, ili onezijem meghju obadjenijem,* koijem je dopusteno na
Nauku karstjanskomu namjerit se. Za dostojnos ne manje neghli za Nauk Zenski
ima se ovi razlikovat od onoga, koi se ¢ini ljudima; i to radi krivina, koje ve¢i dio
njima se samo pristoju, radi ¢esa Nauk karstjanski za Ustavljenijeh ljudi nejma se

darzjati u vrjeme isto, koje bude obredjeno za Nauka karstjanskoga zZenami.

Kad broj Ustavljenijeh od istoga spola, i varste bude prem velik, moce se
razdjelit ga po broju od tamnica zada ima mjesta Nauk u doba razlika; nu kako
nemoze se od Pastjera duhovnog iskat, da prem vele puta u isti dan ponavlja Nauk,
bit ¢e mu dopusteno u toj prigodi podavat ga, i u razlike dni od sedmine, na nac¢in
taki, da svaki skup u svaku sedminu primi najmanje za jednu uru i nauk, i dobar

izgled.?”

IX.

Zimi paka, kad manje je truda u tamnicam Pastjer duhovni razumiju¢ se s'

Poglavarom od Suda, moce davati njegove Nauke, i meghju sedminam razlikijem

36 Zatvorenici koji jos nisu osudeni ve¢ se nad njima jos vodi postupak.
37 U talijanskoj inacici teksta stoji buon esempio (dobar pirmjer).
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skupima ustavljenijeh, ili, to je jo$ bolje, moce uciti jednoga po jednoga kako nzjeni
potrebnito od onezijeh, koi su jur osudjeni, i nahodu se u Tamnicah sa izvarsit samo

pedepsu njima odredjenu.

X.

A biusi ljudska pomainkanja izviru, oli od inokupna neznanja od zakona, ili
od iStecenijeh prighnutija,® koja poti¢ju razum, da slijedi na opake pocetke, bit ¢e

darzjan Duhovni Pastjer.

1. Tomacit ustavljenijem s' nac¢inima koje oni bolje razumjedu razlike varste
od opacina krivnickijeh, i prikazat im teSke pedepse za njih namjenjene, radi ¢esa
trebuje da on pozna taj pedepse u djelu 1. zakonika od Opacina; s' ¢ijem ukazati ima
da su take opacine suprotivne zapovjedima BoZijem. U ¢emu on Najvece ima bit
pomljiv za ¢initi navlastito razumjeti tegotu onijeh opacina koje su obi¢nije u puku
nevjeStomu, i koijeh ne razumije, ni teSku pedepsu, ni razlikos; kako na priliku

staknut ¢e od ognja, grabsja, lupestina, djetinsko-smaknucde, kriva zakletva, i ostala.

XI.

On se ima oprjeti sviem oniem nami$ljanjem s' kojiem krivnik uziste svoju
krivinu pokriti, i imat ¢e iskati za satarti, i iskorjepiti one pocetke zahodne, koi su

veéi dio od odrede za dovarsiti krivinu.

38 [skvarene sklonosti.
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XII.

On ¢e biti darzjan prikazati ustavljenijem, u svom strahodi, i Steti, izvir
poglaviti vecega djela od opacina, to jest lotrojstvo,® prignutje na prozgdorstvo,* i

iskat ¢e sa potaknuti, i utemeljiti u njima odluku za od toga ¢uvat se.

XIII.

On ¢e biti darzian probuditi sa svom pomnjom u Sarcu, Veci dio nevjestieh
krivnika po putu prikazanja najvece njihovom pameti podobna, naravna prignutja
od pravedna do nepravedna; i ¢initi razumijet, i dobro usaditi njima pocetak: Sto ne
Zudis da druzi ucinu tebi, nemoj ni ti njima ucniti. I viSe te naravne zapovjedi imat ce
on posadit najveca darzjanstva#! karstjanina. Na taj nacin privestit ¢e on ustavljene,
da budu razumjeti, da pedepsa vremenita ne moze smarsiti njihovu krivinu, radi

¢esa, osvem te pedepse da je potrebnita njihgova unutarnja promjena.

XIV.

S' tiem naukom on ¢e njih dovestit da budu smislit se, i o¢utjeti pravu Zjalos
od njihovijeh krivina, a u isto doba ima njima pokazati sve na¢ine podobne za u

krivinu ve¢ ne upastiti.

XV.

Poglavito darzjanstvo® njegovo paka jest ¢estokrati njima prikazati, da su

darZjani ustarpjeno podnositi tughe od tamnice, i pedepsu njima osudjenu, sa s'

% Lijenost.

40 Prozdrljivost, neumjerenost.

41U talijanskoj inacici dokumenta stoji sentimenti piu sublimi (uzviSeni osjecaji), no kasnije u tekstu ista
rije¢ korespondira s talijanskom dovere (duznost).

42 DuZznost - prema talijanskoj inacici teksta (dovere).
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tijem ponapravit zlo koga su ucinili, i naopaki izljd** koga su podali; da su darZzjani
podlozit se u tamnicam do dlake svakom naredbi, i odredi, za ne vratit se na svjet
gori negh su bili, nu povratceni, i pokoreni; radi ¢esa kad pedepsu budu ispuniti,

da ispocetka uzmojbudu uZivati opéeno dobro.

XVL

Nacin koi najvece se moZe ugoditi s' svarhom na koju imaju se upraviti ovi
nauci, kako ih se razli¢no ima djelit po razlici od svacije ¢udi, i kako s' jedniem ima
se opciti krepko, a s' drugiem blago, to se ne moze nikako skupiti u nauk; nu to ima
biti izhod od dobrijeh pocetaka, koijem se bude Pastjer duhovni uvjeZbo svoijem
knjigo-Ucenjem. Ovi ¢e mu pocetci ukazati pristojnos jednoga duha uzdignuta,
jedne blagosti ustarpljene, jedne razborne Zelje za podobrit sebi prili¢ne, jednoga
plemenita sveto-sluZenja od sebe istoga, koiega ima pozeci,* i kazat mu put u

ovemu glavnomu nastolanju.

U Gratzu na 10 Svibna 1810.

4 Skandal - prema talijanskoj inacici teksta (scandalo).
44 U talijanskoj inaéici stoji animare (potaknuti).
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Prilog 2: Okruznica intendenta upuéena Zupnicima (prosinac, 1810.).4

SLISAOAC U VJECU OD KRALJEVINE.
NASTOJNIK OD DALMACIE.
GOSPODINU ZUPNIKU OD4

GODPODINE ZUPNICE.

Ja mnogo uzdam u vase prighnutje prema Vladanju, i u vase nastojanje za
ispuniti duznosti koje se pristoje vridnom Zupniku, i dobru podlozniku. Radi toga
ja vas dozivam, Gospodine, da odma iz Otara i svaki vecer rabotni ¢inite poznati
vasim Seljanom sakupljenim tesku duZnost koju imaju prid Bogom i prid
ljudoskupom ispuniti poslugno naredbe NJEGOVA VELICANSTVA, koji zapovida
da se digne iz Dalmacie petnaest stotina ljudih meju onimi koji se porodise od
pervoga dneva jennara 1786., do svega miseca Decembre 1790. i ako bi bilo do
potribe meju onimi koji se porodie od pervoga dneva Jennara 1781, do svega

miseca Decembra 1786.

Vi ¢inite njimi razumiti da po broju od puka nece biti dignut nego jedan sami
¢ovik na svaku sto i pedeset i tri duse na kopnu i po kraj mora, a jedno samo celjade
na svaku dvistotine Sesnaest dusa na otocim i $koljim, budué¢ bilo na njimi dignuto

i mornara.
Vi dajte na znanje da nisu podloZzni biti upisani za vojnike ni oni koji su
oZenjeni i imaju sinova, ni sinovi jedinci od Roditelja potribnih koji imadu

sedamdeset godina, ni oni koji su zakonito odpusteni iz vojske, ni oni koji su

45 HR-DAZD-386, gtampe, kut.22, fasc. 35, Okruznica intendenta upucena Zupnicima (prosinac, 1810.).
Dokument ne sadrzi informaciju o mjestu tiskanja. Tekst je tiskan samo na hrvatskom jeziku.

46 Proglas je tiskan kao obrazac, u nastavku je trebalo dopisati informaciju koja nedostaje, tj. ime i
prezime zZupnika kojem je namijenjen.
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Redovnici redjeni od Pistule, ili upisani u matici jednoga Seminara parvo miseca
Ottobra 1808 ni Oficiri Straze Narodne, ni oni koji sluze kako Panduri, ni kapetani

anziani, ni njihovi Nadostovnici, iliti Sarzenti ni Subasse.

Vi suviSe ustanovitite vase Seljane da Njegovo Veli¢ansko nece da budu
dignuti, nego samo ako drugacie ne bi se moglo napuniti receni broj, ni oni koji su
oZenjeni prie pervoga dneva Jennara i imaju Zivu Zenu brez dice, ni sini jedinci koji
imaju Ziva Otca ili Mater Udovicu, ni sin jedinac brez Otca i Majke koji uzdarzi
svoga Dida ot¢eva nevojna i brez bratje; ni brat stari od sirota koda su u broju barem
od tri broje¢ i strariega, ni sin stari od Roditelja Zivucih koji ima bratje nevridne za
dobiti Zitak i koji uzdarZi obitio, ni oni koji imaju na sluzbi vojnickoj ili brata ili
jednu Prominu za brata, ni brat jednoga Pandura koji sluZi, ni oni najposlie Kojimije

umrao jedan brat na vojski.

Vi njimi navistite da ¢e dojti na poglavita Mista od kraine Gospodin General
od Razdiljenja Montrichard, da ¢u dojti ja isti, i da ¢e dojti u nasoj druzbi Gospodin
Kollunel od Pandura za razviditi svaciove razloge, za pustiti one koji nisu podlozni,
za poznati one koji imaju biti najzadnji za putovati radi recenih uzroka; i za varé¢

zdribe i sri¢u na imena od onizih kojimi dopade biti upisani.

Ovo dosastje i ova naredjenja imaju uciniti stanovite vase Seljane da ¢e biti

svakomu ucinjena pravica i svi oni koji su re¢ene dobi imaju se napuniti pouzdanja.

Ali neka ne bi niko brezrazumno protiva svome postenju i svojoj duznosti
pobignuo. On hoce opasti u najostrie pedepse koje Njegova Uzvisenost Gospodin
Vladaoc Opceni naredjuje protiva neposlusnim. Vi dakle cinite znati vaSim
Seljanom da naredjuje Njegova UzviSenost u njegovoj zapovidi od 27. Novembra,
da Otci od onizih koji bi pobigli imadu biti podlozni platiti pedepsu ne manju od
stotine talira, i koja ¢e se moc¢i uzmnoziti do tri stotine talira, da ce biti postavljeni
vojnici u kucah onizih Otaca koji se bude viditi da su pomogli da njihovi sinovi

pobignu; da Opdine ili skupa, ili s njihovim Glavarim, ili sa deset najbogatijih
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Pribivaoca imati ¢e odgovoriti za naplatiti pedepsu i vojnike, ostavljajué¢ njimi prav
da se ¢ine namiriti od Otaca onizih koji su pobigli.

Ove pedepse svakako biti ¢e ispunjene ako bi ko pomankao. Nista ne manje
ja se uzdam da od njih nece biti potriba, ni da ¢u ja podniti gorkost izustiti ih protiva
nikomu, zasto svak taknut od svoje duznosti i od vasih nagovaranja umiti ¢e biti
poslusan. Vi ¢ete me oznaniti da ste priali ovu knjigu, i da ste ispunili $to je

naredieno. Ugodno mi je pozdraviti vas ¢astju.

R. DE LA BERGERIE

C BERCHET Tajnik Opéeni.
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MONETARNA POLITIKA ZA VRIJEME
ILIRSKIH POKRAJINA U DALMACI]JI

Andrea Sojat 1

Pocetkom 19. stoljeca u Dalmaciji je cirkuliralo viSe razli¢itih valuta.
Mletacki novac zadrzao se i nakon ukinuca Mletacke Republike, s habsburskih
teritorija pristizao je novac s podrucja Habsburske Monarhije, a posebno je bio u
opticaju za vrijeme prve austrijske vladavine u Dalmaciji i kasnije, za vrijeme druge
austrijske uprave.2 Papirnati novac Habsburske Monarhije gubio je na vrijednosti,
posebno nakon raspada Svetoga Rimskog Carstva. Iz tog razloga porasla je
potraznja za zlatom i srebrom.3 U Dubrovackoj Republici kovao se srebrni i bakreni
novac, no on se nakon ukinuca Republike 1808. prestao koristiti i vrijedio je samo
koliko i metal od kojeg je izraden. Za vrijeme francuske uprave vlastodrsci su
pokusali uvesti monetarno jedinstvo u Dalmaciji (isto kakvo je Napoleon postigao
u Francuskoj) uvodedi francuski novac, no to je zbog nesigurnih vremena, stalnog
ratovanja, gospodarske nestabilnosti i krijumcarenja bilo tesko izvedivo.* Vidljivo

je to i pri analizi triju dokumenata iz vremena Ilirskih pokrajina.> U prvom

1 Andrea Sojat studentica je prve godine diplomskog sveucili$nog studija povijesti na Hrvatskom
katolickom Sveucilistu.

2 Boze Mimica, “Francuska uprava u Dalmaciji (1805.-1809.) i Ilirske pokrajine (1809.-1813.) s posebnim
osvrtom na uporabu novca”, u: Hrvati i Ilirske pokrajine (1809. - 1813.). Zbornik radova s Medunarodnoga
znanstvenog skupa Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti prigodom dvjestote obljetnice proglasenja Ilirskih
pokrajina (Zagreb - Zadar, 1.-3. listopada 2009.), ur. akademik Franjo Sanjek (Zagreb, Hrvatska akademija
znanosti i umjetnost, 2010), 512, pristup ostvaren: 15. 12. 2019.,

https:/ /dizbi.hazu.hr/a/?pr=iiif.v.a&id=34205&tify={%22pages %22:[12,13], % 22panX %22:1.005, %22
panY %22:0.517,%22view %22:%22info %22, % 22zoom %22:0.401}

3 Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Povijest novca u Hrvatskoj od 1527. do 1941. (Zagreb: Hrvatska narodna
banka, 2013), 57, pristup ostvaren: 25. 4. 2020.,

https:/ /www.hnb.hr/documents /20182 /121504 / h-monografija-povijest-novca.pdf/20cf684e-375e-
430£-89c3-ad4e5824ae43

4 Kolar-Dimitrijevié¢, Povijest novca u Hroatskoj od 1527. do 1941, 63.

5 To su: Hrvatska (dalje: HR) - Drzavni arhiv u Zadru (dalje: DAZD) - fond 386, Stampe, kut. 20, fasc.
75, Proglas generalnog guvernera Maureillana o zabrani upotrebe stranog ili krivotvorenog novca (Zadar, 21.
prosinca 1809.); HR-DAZD-fond 386, étampe, kut. 21, fasc. 9, Oglas generalnog komesara vlade za
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analiziranom dokumentu zabranjuje se upotreba stranog papirnatog te
krivotvorenog novca (Prilog 1). Drugi transkribirani dokument (Prilog 2) referira se
na novac koji je bio u opticaju u Zadru tijekom opsade tom prilikom, 29. sije¢nja
1810., oglasava se da taj novac i dalje vrijedi. U tre¢em transkribiranom dokumentu
tiskanom u Ljubljani 2. studenoga 1810. odreduje se (niza) otkupna vrijednost

krajcara (Prilog 3).

Dalmaciju o daljnjoj upotrebi novca koji je tiskan za vrijeme opsadnog stanja (Zadar, 29. sijecnja 1810.); HR-
DAZD-fond 386, Stampe, kut. 22, fasc. 27, Odredbe guvernera Ilirskih provincija u pogledu opticaja novca
(Ljubljana, 2. studenoga 1810.).
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Prilog 1. Proglas generalnog guvernera Maureillana o zabrani upotrebe stranog ili

krivotvorenog novca (Zadar, 21. prosinca 1809.).6

GENERAL ZAPOVIDNIK
OD DALMACIE

Promisljaju¢ da u vrime kada se ovdi nahodjahu Austrijanci bile su od njih
prosute razlike jaspre” nevaljane i Cedule od Banka Beckoga koje su zabranjene u

ovoj darzavi.

Promisljaju¢ da s'Zapovidju od 21. Studenoga bile jesu postavljene u kripost
sve Naredbe od Azne8 koje biahu prie nego oni dojdosSe, i radi toga i Naredba

tolikojer? jasprena od 27. Sarpnja 1808.
Vidjeno danasnje dokazanje Komesara opéenoga od Vladanja Vojnickoga.
Naredjuje:

Nasliduje zapovid da papir jaspreni inostranski,'® i novce nevaljane koje su
imenovane u Naredbi jasprenoj od 27. Sarpnja 1808., i koja se nahodi u kriposti po

Dalmaciji, ne mogu biti potratjene.!!

Ovo Naredjenje biti ¢e proghlaseno po svoj Dalmaciji na opéeno znanje, i

Komesaru Opéenomu od Vladanja Vojnickoga naslonjeno je da ga ispuni.
U Zadru na 21. Prosinca 1809.

PLEMIC OD MAUREILLAN.

6 HR-DAZD-fond 386, Stampe, kut. 20, fasc. 75, Proglas generalnog guvernera Maureillana o zabrani
upotrebe stranog ili krivotvorenog novca (Zadar, 21. prosinca 1809.).

7 Novac.

8 Financije.

9 Takoder.

10 Strani papirnati novac.

11 Upotrijebljene, potro3ene, tj. strani novac te novac koji je proglasen nevazeéim prijasnjim
naredbama ne smije biti u opticaju.
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Prilog 2. Oglas generalnog komesara vlade za Dalmaciju o daljnjoj upotrebi novca

koji je tiskan za vrijeme opsadnog stanja (Zadar, 29. sije¢nja 1810.).12

OZNAN]JENJE

KOMESAR OPCENI OD VLADANJA DRZAVE DALMATINSKE.

Po neprividjenim dogajajim naslidujuc joste za ¢as oni isti uzroci radi kojih bilo
je ucinjeno Naredjenje 23. Prosinca 1809. od Gospodina Generala jednom Vladaoca
Plemica od Maureillan, daje se na znanje da ¢e naslidovati papir jaspreni od opsade

u Zadru do starih providjenja, koja su bila prosena i koja od ¢asa do ¢asa imaju dojti.

U Zadru na 29. sijecanja 1810.
FR. PSALIDL

C. BERCHET Tajnik srednji.

12 HR-DAZD-fond 386, Stampe, kut. 21, fasc. 9, Oglas generalnog komesara vlade za Dalmaciju o daljnjoj
upotrebi novca koji je tiskan za vrijeme opsadnog stanja (Zadar, 29. sijecnja 1810.).
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Prilog 3. Odredbe guvernera Ilirskih provincija u pogledu opticaja novca (Ljubljana,

2. studenoga 1810.).13

U IME NJEGOVA VELICANSTVA CESARA OD FRANCEZA;

KRALJA OD ITALIE, BRANITELJA RENANSKOGA UV]JETA,4
SRJEDUSTAVNIKA OD UVJETA SVICERSKOGA, 5 &c,

NASEGA SLAVNOGA PRAVOVLADAOVCA,

I po kreposti vlastji koje su nam bile udjeljene s' naredbom njegova Velicanstva

od 25. Prosinca 1809.
MI MARSJAL OD CESASRSTVA,

OPCENI VLADALAC DRZJAVA ILIRSKIEH,

Na izrecenje inokupnoga Intendenta od dohodaka,

NAREDILI SMO I NAREGHIVAMO; ovo sto sljedi:

SCK. 1.

Pocinje¢ s' petoga dana od sadasnjega mjeseca studenjaka pjenezi od 17
Krajcera i od 7 Krajcera nece vecel® imat tjek u sviem oviem darzjavam Ilirskiem,
izvam!” Dalmacije i darzjave od Dubrovnika; to jest: pjenezi od 17 Krajcera za samo

15 Krajcera, a oni pjenezi od 7 Krajcera za Ses Krajz. dobra srebra.

13 HR-DAZD-fond 386, Stampe, kut. 22, fasc. 27, Odredbe guvernera Ilirskih provincija u pogledu opticaja
novca (Ljubljana, 2. studenoga 1810.).

14 Konfederacije Reno.

15 Medijator (posrednik) $vicarske konfederacije.

16 Vige.

17 1zuzev.
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SCK. 2.

Isti tjek bit ¢e utemeljen u Dalmaciji na 8. ovega mjeseca, a u darZjavi od

Dubrovnika na 15. ovega mjeseca.

SCK. 3.

Pocinje¢ od istoga doba, i u istiem darZzjavam Ilirskiem pjenezi od 17
Krajcera, i od 7 Kraz. nece vece bit primjeni u pjeneznicu od vladanja'® negh'za

njihovu cjenu dovedenu na 15, i na 6 Krajcera.

SCK. 4.

U platami osobitiem niko ¢e mo¢ biti usilovan primit pjeneze ovdi gori
pokazane i ovako procjenjene, negh' za cjene nove na koie su dovedeni po ovemu

odredenju.

SCK. 5.

Intendenat inokupni od dohodaka zavezan!® je za izvarSenje od ovega
odredenja koie ¢e bit razglaseno i utjeSteno? i priljepjeno?! u Cetiri jezika francezi,

njemacki, italianski i iliricki.

U¢injen u Ljubijani, u Duoru od vladanja na 2. Studenjaka 1810.
Podpisan: MARSJAL HERZOG OD RAGUZE,

Po G.V. Vladaocu opéenomu,

18 Upravnu blagajnu.
19 Odgovoran.
20 Tiskano.

21 Oglaseno na plakatu.
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Opéeni Potajnik od Vladanja
Podpisan: A. HEIM.
Sa pripis jednaki;
Opceni Potajnik od Vladanja,
Podpisan: A. HEIM.

Za pripis jednaki; Starosta?? od Cesarstva, Maitre des Requétes, Intedenat

inookupni.

BELLEVILLE

22 Barun.
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